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ITpesop je HacTao y3 noxpiuky Mebynaponte opranmsaruje 3a murparuje (VIOM)
n Brapie lIBajiapcke TOKOM Tpajama IpojekTa ,Ka ofpX1MBOM MOJely 3allTuTe
pamMBMX Kareropuja mmurpanara y Cpbuju®, cnposoheHoM y mepmuopy of ampu-
na po cenrembpa 2019. rogyHe. TekcT mpeBoja Ha CPIICKM je3NK je He3BaHMYAH
U HMje HY>KHO nofpxxaH of crpa”e VIOM, Bnagne IlIBajinapcke Hutn YjenumeHnx
Hanuja. VIck/byunBo M3BOpHA Bep3uja Koja C/iefiyt IIoc/ie IpeBojia IPefCTaB/ba 3Ba-
HUYHY Bep31jy JOKYMEHTA.



Peu ypennuka

[mo6anHM KOMIAKT O CUTypHMM, ypeheHuM m perynapHuM Murpanujama Ha-
CTao je u3 motpebde 3a CBeOOYXBATHUjUM pelllaBaibeM MITaba MUTPaLija, Koje je Of
cee Beher 3Hauaja y gaHalmeM I06ann3oBaHoM cBeTy. Ilo cBojoj mpuponu, pagn
ce 0 IpaBHO HeobaBe3yjyheM JOKYMEHTY, a/lil ce Ha HeroBY IIPUMEHY JieK/IapaTyB-
HO ob6aBe3asno 152 apykaBe wiaHmie YjepumeHnx Hauuja. Ha cBake yetupu ropu-
He 6uhe oprannsosan MehyHaponuu Gopym Ha koM he ce olemuBary gocajalmba
npyuMeHa [7I06a/THOT KOMITaKTa y IIPaKCH.

YcBajamwe Imo6amHor kommakra o mMurpanujama 6muio je npensubeno Ibyjop-
IIKOM JieK/apanujom o usbermuiama u Murpantuma us 2016. rogute. Y mpouecy
KOHCY/ITallMja ¥ IIPErOBOpPa, HACTAO je TEKCT KOji je ycBojeH Ha MelyBnagnHoj KoH-
¢depennnmju 10. n 11. geuembpa 2018. rognue y Mapaxenry. IIpefioxeHn TekcT je
¢dbopmanHO ycBojeH ofi cTpaHe [eHepanHe CKyHnuITHHe YjeaumeHUX Hanuja 19. me-
rem6bpa 2018. ropuHe. ITapaenHo ca mpoljecoM 3a ycBajame oBor [J1o6amHOr KOM-
ITakTa BoDeH je u mpoliec y OKBMPY KOT je HacTao Ilo6amHm KoMIakT o nsberamia-
Ma, Koju je ycBojeH 17. reriem6pa 2018. ropyae. I'o6anHu KOMIAKT 0 MuUrpanyjaMa
ocnama ce Ha rocrojehe TekoBnHe, nusmeby octanor, Ha AreH/y 3a OIp>KUBY Pa3Boj
mo 2030. roguHe.

OcHOBHU pasosy 3a ycBajare OBOT [1o6GamHOr KOMIaKTa OGmim Cy skeba
3a MofCTULAheM MelyHapomHe capajiibe y MOIIENy yIpaBbamba MehyHapomHIM
MUTpaljaMa, O/aKIIaBame PasBoja HOBMX HOMUTMKA Y 0OIacTM Murpaunmja sa
IpkaBe Koje ce cycpehy ¢ pasnmumtum 1m3asoBMMa M IaBakbe MPOCTOpA 32 Hbe-
rOBO CIpOBOheme y CKIafy ¢ IOKa/JIHUM OKOTHOCTMMA 1 MoryhHocTiMa. [aBHO
Ha4yelo Ha KojeM Io4yBa [7oGanHM KOMIIAKT jecTe 3aimtura 6e3bemHOCTH, [1O-
CTOjaHCTBA, JbYJCKNUX IIPAaBa U OCHOBHMX c/1060/ja CBUX MUTpaHaTa, 6e3 063upa Ha
IJIXOB TPEHYTHU IIpaBHU craTyc. PemaBame cBUX acrekara MehyHapopHux mu-
rpanuja — yKpydyjyhu xymaHuTapHa, pa3BojHa ¥ IMUTama JbYACKUX IIPaBa, KPO3
yaanpeheHny kooppuHanujy Ha mehyHapopgHOM mmany, 60p6y ¢ kceHOdOOMjOM,
pacu3MOM M AUCKPMMMHALMjOM IpeMa MUIPAHTMMA M Pas3Boj MexaHM3aMma 3a
3AUITUTY PambUBMUX KAaTErOpMja MUTPAHATA, IPEACTAB/bA XKE/bEHU MCXOJ] IPUMEHE
Ino6anuor xommakra. ¥ TOM cMuciy, Imobanuu xommakt npegsuba 23 numa, ¢
npaTehyM aKTMBHOCTUMA 32 BJUXOBO UCIyHhewe. IbrxoBoM npuMeHoM 61 ce 1ao
OZiTOBOP Ha JIETMTUMHe Opure Ap)KaBa I 3ajeJHNUIIA Koje Ipoase Kpo3 gemorpad-
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CKe, eKOHOMCKeE, IpYLUITBEHE U eKOJIOLIKe IPOMEHe a Koje M3a3NBajy MIu Cy pe-
3y/TaT MUrpanmja, yonaxmuo 61 ce 1ejcTBO HeraTUBHUX IIOKpeTaya MUrpanmja u
CMambUIN OU ce pUSHUILIY Y IPOLeCY MUrpanuja.

ITpen BaMa ce Hanas3u npeBof [JT06aTHOT KOMITAKTa Ha CPIICKM je3UK Y U3JABY
beorpazckor nenrpa 3a jbyncka mpasa. Y caydajy HeJOyMMIa, jefiiHA 3BaHMYHA
Bep3ija je U3BOPHA Bep3lja YCBOjeHOT JOKYMEHTa Ha €HIJIECKOM je3MKY, Kao U Ipa-
tehy IpeBOM Ha 3BaHM4YHE je3VKe YjeNMIbEHNX HalMja. Y HACTaBKy IIpeBOfia Ha
CPIICKU je3VK HajIa3yl Ce M3BOPHA BeP3Mja Ha €HIVIECKOM je3uKy. IIpmnmmkom mspane
IIpeBojia BOAMIO Ceé padyyHa O YMIL€HMIIM Jja Cé pajii O IIPaBHOM JOKYMEHTY, Te Jia
IIPeBOf, TaKBOT JOKYMEHTa MIIAK MOpa IIPMMAapHO OUTH IUTO OMVDKM OPUTHHANTY a
He 00aBe3HO Y JIyXy CPIICKOT jesuKa. To je Ba)kKHO HamoMeHyTM mMajyhm y Bupy ma
je Tekct [l1o6anHOT KOMIIAKTa IPOXKET MjjejaMa M MHCTUTYTUMA KOju Cy OJIMCKM aH-
ITIOCAKCOHCKO]j NTPaBHOj MMUC/IN.

Beorpazcku LjeHTap 3a Jby/CKa IIpaBa II03/ipaB/ba YMbeHNIy ja je y [mobanHom
KOMIIaKTy 0 MUTpalijaMa jacHo ofpeleHa akTuBHa yiora opraHmsalja LUBYIHOT
IPYLITBA, Te IUIAHUpA Ja yd4ecTByje y mpolecy mpahema 1 pasMaTpama Hberose
npumeHe y Penyonunu Cp6uju. Vako je Hama 3em/ba MUCTOBpeMEHO 3eM/ba IOpe-
KJIa, TPAH3UTA U OFPEAMIITA MUTPALIMja, OfIa3aK BUILE JleCeTMHA XWbaJja JbyIU U3
3eM/be CBaKe FOiMHe IPeNCTaB/ba Hajo30MWBbHUjU AeMorpadcKyl 13a30B Ha KOjI jOII
YBEK HMje JjaT aJleKBaTaH OJTrOBOpP.

Hanamo ce ma he mpesop 61T 0ff KOPUCTI CBUM PeleBAHTHUM AP>KaBHUM aK-
TepuMa y 0071acT yIIpaB/bakba MUTpalijaMa, OpraHu3aljaMa VBIIHOT JPYIITBA,
aKaJeMCKOj 3ajeqHMLY, MefijiiMa Y IPUMBAaTHOM CEKTOPY y paZly Ha M3paiy Halllo-
HaJIHe MHMIMjaTUBe 3a IIPUMEHY [7I00a/HOT KOMITIaKTa.
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Yjepumene Hanuje A/RES/73/195

Ienepanna ckynmmruHa 11. jamyap 2019.

Cepampecer Tpehe 3acegame

Tauke 14 1 119 arenne

Pesonynuja, ycBojeHa op cTpaHe

Tenepanne ckymmruHe 19. genem6pa 2018.

[6e3 tio3usarwa Ha inasHu xkomuitein (A/73/L.66)]
73/195. I'mo6amHN KOMIAKT O CUTYPHUM,
ypebeHum u perynapuum murpanujama

Ienepanua ckyiwimiuna,

Iosusajyhu ce Ha cBOjy pesonyuujy 71/1 on 19. centem6pa 2016. roauHe,
y K0joj je omryumna ga cazose MehyBnamuHy KoHepeHINjy 3a ycBajame IJIO-
6a/IHOT KOMIIaKTa O CUTYPHUM, ypeheHMM M peryrapHuM Murpanujama, Kao u
Ha cBOje pesonyuuje 71/280 of 6. anpuma 2017, 72/244 ox 24. geuem6bpa 2017. u
72/308 op 6. aBrycra 2018. rogune,

1. Mspawasa gyboky saxeanHocti Bnagu u Hapopy Mapoka kao gomahnu-
HuMa Mebypnagune xondepennuje 3a ycBajame [obanHOr KoMIakTa
0 cUrypHUM, ypeheHuM 1 perymapHuM Murpaiyjama Koja je ofpxaHa y
Mapaxkeury 10. u 11. genem6pa 2018. ropune, 3a mpy>karme cBe IOTpeOHe
HOZIPILKE;

2. Ilogpsxcasa Tnmobanuyu KOMIAKT O CUIypHUM, ypeheHum m perynapaum
Murpamujama Koju je ycojex o crpane Mebhysnaguue kondepenunje n
KOjU je CaipsKaH y IIPWIOTY OBe pe3onylyje, a Koju he 6utu mosHar u
Kao MapakelllKy/ KOMIIaKT O MUTpalijaMa.

60. iinenapHo 3acegarve
19. geuembap 2018. iogune

ewe(nedinw wruHdewA1ad 1 WHS(GdA ‘WHMHAAIMD O LYPLIWOY MHLBQOLS]
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IIpunor

Ino6amHyu KOMIIAKT O CUTYPHUM,
ypebenum u peryrapaum murpamnujama

Mu, nrehoBM ApskaBa 1 BIaja ¥ BUCOKM IPeCTaBHUIIMN, OKYIUbEH! Ha cac-

TaHKy Y Mapoky 10. n 11. fenjem6pa 2018. rogune, norsphyjyhn Ibyjopuky ne-
K/Iapauujy o usbernuuama u MUTPAHTUMA,! pelleHn ja faMo BakKaH JONPUHOC
jauamy capagme y cepu MehyHapomgHMUX MuUTpaliMja Y CBUM acleKTMa, YCBOjU-
7 cMo 0Baj [ltobamHy KOMIIAKT 3a CUTYpHe, ypeheHe u perynrapHe Murparuje:

ITpeambyna

1.

W N =

o 0 N N U

Osgaj [lmobanHM KOMIIAKT 3aCHVBA Ce Ha LWbeBUMa U HadenuMa IloBebe
YjenumeHnux Hanuja.

OH raxobe mounBa Ha YHUBep3a/lHO] HeKIapallUjy O JbYACKMM IIpaBU-
Ma;2 MebyHapopHom makTy o rpabaHCKMM M MOMUTMYKMM I[IpaBuMa;>
MebyHapogHOM IakTy 0 €KOHOMCKMM, COLMjalHUM U KyITYPHMM IIpa-
BUMa;® IPYIUM OCHOBHMM MelyHapOjHMM yroBopuMa O /bYACKUM IIpa-
BuMma;? KonBeHumju YjemumeHux Hauuja IPOTUB TPAHCHALMOHATHOT
OpPraHM30BAaHOT KpUMMHaMA,> yKbydyjyhn IIpoTokon 3a mpeBeHIujY,
cysbujare U KaXiaBarbe TProByHe /bYACKUM OuhyMa, HapOunTO XeHa-
Ma u fierom,® u IIpOTOKON IPOTHB KpyjyMyapera MUTpaHaTa KOIHOM,
MOpeM U Ba3nyX0M;7 KouBennujn o porICTBy8 n JIOIyHCKO] KOHBEHLIUjU
0 YKUJIaBy POIICTBA, TProBUHE pOObEM ¥ YCTaHOBA M IIpaKce CINd-
Hux porcty;’ OKBUPHOj KOHBEHUMjU YjeAUBEHNX HaLyja O [IPOMEHN
xmume; 10 Konsennuju Yjenumennx Haiyja o 60p6u npotus neseprudu-

Pesomymuja 71/1.

Pesomynnja 217 A (III).

Bupu pesonyuujy 2200 A (XXI), mpuior.

MebynapopHa KOHBEHIIMja O YKMUfalky CBUX 00/MMKa pacHe gucKpuMmuHanyje, KoHpen-
I[Mja O eMMMMHICABY CBUX OO/NMKa AMCKpUMUHALMje )KeHa, KOHBeHIMja IpOTUB My-
4erba ¥ [PYTUX CBUPEINX, HeXyMaHMX MU MOHVDKaBajyhnx KasHu miy nocrymaka, KoH-
BeHI[yja 0 IpaByMa feTeTa, MehyHapopHa KOHBEHIMja O 3aIUITUTH IIpaBa CBUX paJHNUKa
MITpaHaTa I WIAHOBA IXOBMX IIOpoAnuiia, MehyHapogHa KoHBeHIMja O 3aLITUTI CBUX
JIMIIA Of IPUCU/THUX HecTaHakKa, KoHBeHIMja 0 mpaBuMa 0coba ¢ MHBATMANTETOM.

Yjenumene Hauuje, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574.
Ibid., vol. 2237, No. 39574.

Ibid., vol. 2241, No. 39574.

Ipymrso Hapona, Treaty Series, vol. LX, No. 1414.
Yjenumene Hauuje, Treaty Series, vol. 266, No. 3822.
Ibid., vol. 1771, No. 30822.
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Kalyje y 3eM/baMa C TeIIKOM CYIIOM V/MN Jie3epTUUKAIMjoM, TToce6-
Ho y Adppuum;!! Cniopasymy us ITapusa;!? kousenunjama Mebynapopse
opranmsanuje pajia o IpOMOBICalbYy NOCTOjaHCTBEHOT pajia U MUTpalyja
panHe cHare;!3 kao n Ha AreHuu 3a offpKuBHM pasBoj 1o 2030. rogune;4
AKIIMOHOj areHju us Apuc Abebe;l> Oxsupy n3 CeHfjaja 3a cMameme
pusuka og karactpoda 2015-2030.16 1 Hosoj yp6anoj areran.!”
PacnipaBe o MebyHapomuuM MurpaiujamMa Ha [100aTHOM HUBOY HUCY
HoBe. [Topcehamo Ha Hamperke ocTBapeHe Kpo3 [Jujanore VjenmmeHux
Hallyja Ha BUCOKOM HUBOY O MebyHapomHuMm MurpaiyjamMa 1 pasBojy
u3 2006. u 2013. rogune. Taxobe morsphyjemo mompmHoc CBeTckor
¢dbopyma o murpanujama u pasBojy mokpenyror 2007. OBe mnardopme
yTpre cy myT 3a Ibyjopiuky mexmapauujy o nsbernuiaMa M MUTPaHTHU-
Ma, KojoM cMo ce obaBe3anmu fa hemo passuru [mobanHy KoMmakT 3a
u30eruiie U yCBOjUTU 0OBaj [7T06anHM KOMIIAKT 3a CUTypHe, ypebene u
peryiapHe Murpaunuje, y Ba ofBojeHa mpoleca. Ta aBa rmobanHa KOM-
IIaKTa 3ajeHO IPefCTaB/bajy KOMIIEMeHTapHe OKBUpe 3a MehyHaponHy
capaJilby Koju McIymwaBajy MaHjare ytephene Ibyjopuikom pmexmapa-
IujoM 0 m3bernuiaMa U MUTPaHTUMA, @ KOja IIpernos3Haje ga MUTPAHTH
u M30er/iIe MOTY OUTI CYO4eH) ¢ MHOTMM 3ajefHIYKUM M3a30BUMa U
CIMYHUM ParbUBOCTMMA.

V36ernuiie 1 MUTPaHTY MMajy IPaBO Ha MCTA YHUBEP3a/IHA /bYACKa IIpa-
Ba ¥ OCHOBHe C/1000fie, KOje ce MOpajy IIOLITOBATY, IUTUTUTH U OCTBa-
pMBaTU Y CBAaKOM TPeHYTKy. MebyTum, Murpantu u usbernuie cy pa-
3/IM4YUTE TPyIle, Ha KOje Cce OfJHOCE PasNIMuUTU IpaBHU OoKBUpU. Camo
usber/mmie 1Majy npaBo Ha moce6ny Mmehynapopny sawmrury pedunn-
cany MebyHapomuum msbermudukuM npasoMm. OBaj IoGamHM KOMIAKT
ce ONHOCKM Ha MUIPaHTe U IPeACTaB/ba OKBUP 3a Capaimby y 001acTu
MUTpalyja Y CBUM HIXOBMM acIeKTUMa.

[TpemosHajeMo HmOmpMHOCE [p’KaBa WIAHNIA U APYTUX pPeleBAHTHNUX
aKTepa TOKOM IPUIIPEMHOr Ipolieca 3a yCBajarbe OBOT I7I06alHOT KOM-

Ibid., vol. 1954, No. 33480.

VcBojen y cknorry OKBupHe KOHBEHIMje YjeabeHnX Haljija O IPOMeHM KIMMe Y JOKy-
menty FCCC/CP/2015/10/Add.1, ognyka 1/CP.21.

KoHBeHIIMja 0 MUTpalMjyu y UMby 3amoli/baBama (peBuaupana) us 1949. roguue (6p.
97), KonBeHnuja 0 Murpaiyjama y ycIoBuMa 3aoynoTpebe u yHanpebemwy jemHaknux Mo-
ryhHOCTM U TpeTMaHa pagHuKa MurpaHara us 1975. roguse (6p. 143), Kousenruja 6poj
118 o mpaBy Ha jemHake MOryhHOCTH U jemHAaK TpeTMaH (y OKBUPY COLiMjaiHe CUTYP-
Hocti) U3 1962. rogune (6p. 118), KonBeHIMja 0 ZOCTOjaHCTBEHOM Pajfy 3a pagHUKe y
momahuncTBy 13 2011. roguse (6p. 189).

Pesomynuja 70/1.

Pesomynuja 69/313, mpuror.

Pesomynuja 69/283, mpunor II.

Pesomynuja 71/256, mpuor.

ewe(nedinw wruHdewA1ad 1 WHS(GdA ‘WHMHAAIMD O LYPLIWOY MHLBQOLS]
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IIaKTa, TOKOM (pase KOHCYNITALMja M OLieHe pe3y/ITaTa, Kao U U3BEIITaj
TenepanHOr cekperapa YjeqMIbeHUX Haluja IOf HasuMBOM ,Making
migration work for all*18

OsBaj Ilmo6amHM KOMIIAKT je MpeKpeTHMIA Yy UCTOpUji IIobaaHor Auja-
nora u MehyHapopHe capajme y Iorleny Murpanuja. 3acHOBaH je Ha
Arennu 3a ofpxuBu pasBoj mo 2030. ropuHe M AKIVIOHOj areHOM U3
Anuc Abebe u ycmepeH je JlexmaparyjoM o yjanory Ha BUCOKOM HM-
BOy 0 MebyHapogHyM Murpalujama u pasBojy ycBojeHoj y oktobpy 2013.
roguse.'? 3acHuBa ce Ha MMOHMPCKOM Pajy GMBLIET CIIELVjaTHOT LIPef-
cTaBHUKa [eHepamHOTr cekperapa 3a MehyHapopgHe Murpanmje u pasBoj,
yKbydyjyhu meros ussewraj og 3. pebpyapa 2017. rogune.?0

Osaj Imo6anHy KOMIIAKT IpefcTaB/ba IIPaBHO HeobaBesyjyhu okBup 3a
capafilby KOji ce HaJloBe3yje Ha 0b6aBese Koje Cy ApsKaBe WIAHNIE JOTo-
Bopuie IbyjopiukoM mexmapaumjom o nsbernumama u Murpantuma. OH
nopcrude MehyHaponHy capanmy Meby cBUM peleBaHTHUM aKTepyuMa y
obmacty Murpanuja, npusHajyhu fa HujemHa Ap)KaBa He MOXKe caMa Ja
OATOBOPYM Ha M3a30B€ MUTPalja, IOJp>KaBa CyBEPEHUTET Ap>KaBa U M-
xoBe o6aBese npemMa MehyHapongHOM mpaBy.

Hamra Busuja u Bogeha Hauena

Osaj [mo6amHy KOMIIAaKT M3pa’kaBa Hallly KOJIEKTUBHY IocBeheHoCT yHa-
npebewy capanme y obmactu mehyHapogHux Murpaunja. Murpauuje cy
Teo JbYACKOT MCKYCTBa TOKOM MCTOpMje ¥ MM IIPENOo3HajeMo Jia Cy OHe
U3BOP IIPOCIEpUTETa, MHOBALMja U OFP>KUBOT pasBoja y HauleM rnoba-
NM30BAHOM CBETY U fla Ce TU HMO3UTMBHMU YTUIIAjX MOTY ONTMMMU30BATH
60/pUM yIpaB/barbeM MUrpanujaMa. Behuna Murpanara mmupom cera ja-
HAaC ITyTyje, >KUBYU ¥ Pafi Ha CUTYPaH, YpeflaH U perynapas HauyH. Vnak,
MUTpanyje HeOCIHOPHO YTUYY Ha Hallle 3eM/be, 3ajeflHNIle, MUTPAHTe I
IbJIXOBE NTOPOiMIlE HA BPJIO Pas/IMYUTe U MIOHEKA]] HEPeABI/VBE HaulHe.
Kipy4Ho je na Hac usaszoBu u MoryhHoctu MmehyHapogHux Murpanuja yje-
IuHe, a He gerne. OBaj [mobanHu koMnakT yTBphyje Halle ommuTe pasyme-
Bambe, 3aje[HIYKY OfIFOBOPHOCT I jefiMHCTBO LIM/beBa Yy IOITIely MUTpa-
11ja, Kako 61 oHe O1sIe Ha TOOPOOUT CBUX.

Omure pasymeBame

10. OBaj [mobamHy KOMIAKT je pe3yaTaT OCTBAPEHOT Ipoljeca MPenCcInuTI-

Batba JJOKa3a 1 mojiaTaka NpUKYIVb€HNX TOKOM OTBOPEHOL, TPAHCIIApEHT-

A/72/643.
Pesomynnja 68/4.
Bupn A/71/728.



11.

12.

HOT' U MHK/TY3MBHOT Ipolieca 6e3 mpecefaHa. ToBopwmm cMO 0 HalyM
CTBApHOCTMMA ¥ Yy/IM pasiudure rmacose, oborahyjyhu n obnuxyjyhn
Hallle OIIIITe pasyMeBame OBOT clokeHor penomena. Hayunmu cmo pa cy
MMUTpalje jefHa Off HajBaXKHMjUX OJINKA HaIller I7106a130BaHoOr CBETa,
KOja TIoBesyje pymTBa yHyTap 1 n3mehy cBux pernona, unsehn Hac ce
MICTOBPEMEHO Ap>KaBaMa IIOpeKsIa, TpaH3uTa 1 ofpenuiuTa. CBeCHI CMO
la IIOCTOjU CTa/Ha IOTpeba 3a MehyHapogHMM Hamopyma ja ce ojadajy
Hallla 3Haka ¥ aHajM3e MUrpanuja, jep he ommre pasymesame yHampe-
OUTY HOJIUTUKE KOje OTBapajy IOTeHIMjajie OP)KMBOI PasBoja 3a CBE.
Mopamo fja IpUKyI/baMo M JIeTMMO KBaauTeTHe nopatke. Cajjaiimy u
IOTEHIIMja/THY MUTPAHTI MOpajy fia Oyly y MOTIYHOCTY MHPOPMUCAHN
0 CBOjUM IIpaBMMa, o6aBesaMa U MoryhHoctuMa 3a curypHe, ypebhene
W peryrapHe MuUrpaiyje u fa Oyay CBeCHU pU3MKA HeperylapHUX MU-
rpanuja. CBU Hallu gp>KaB/baHU MOpajy fa uMajy obesbehen mpucryn
06jeKTVBHMM I jaCHUMM MHQOpMaIlMjaMa 3aCHOBaHMM Ha JJOKa3MMa, O
IpeHOCTMA M M3a30BMMa MUTpaliNja, Y LUby nobujama obMamyjyhnx
HapaTyuBa Koje CTBapajy HeraTuMBHe IepIieNiije O MUTPAaHTVIMa.

3ajeqHIYKA OATOBOPHOCT

Osgaj [mo6amHM KOMIAKT HY[AY CBeCTpaH IIOI7ef Ha MehyHapopHe mu-
rpanuje u ysuba fa je morpe6aH cBeoOyxBaTaH NpPUCTYI Kako Oum ce
OIITYMI30BaJle CBEYKYIIHe KOPYUCTH Off MUTpallja, y3 UCTOBPEMEHO pe-
IaBame PM3NKa U 13a30Ba 3a [I0jelMHIle U 3ajefHNIIe Y fpKaBaMa Iope-
KJTa, TpaH3UTa 1 ofpenuinTa. HujemHa mpxaBa He MOXKe CaMOCTAIHO fa
ce 103abaBy M3a30BMMa U IpIIMKaMa OBOr I7obanHor ¢peHomeHa. Iup
OBOT' CBEOOYXBATHOT IIPUCTYIIA je Ia O/MaKIIaMO CUTYpHe, ypebeHe u pe-
TyllapHe MMUIpallje, y3 UCTOBPEMEHO CMamlBambe y4ecTaloCT U Hera-
TMBHMX yTHIaja HeperylapHuX MUrpanuja Kpos MehyHapopHy capanmwy
1 KOMOMHAIMjy Mepa M3HETNX y oBOM [7o6asHOM KoMImakTy. Mu mpu-
3HajeMO Hallle 3aje[[HMYKe OfIF0OBOPHOCTM jeJHMX IIpeMa [pPYyrUMa, Kao
Ip>KaBe WIAHNIIE YjenMibeHNX Hall)ja, Y IOoIIefly pelilaBama MehycobHmx
orpeba 1 3a0pMHYTOCTM OKO MUTpalyja, u cBeoOyxBaTHY obaBesy ja
MIOIITYjeMO, IITUTMMO ¥ OCTBAapyjeMo J/byACKa IpaBa CBUX MUTpPaHarTa,
6e3 0631pa Ha BUXOB IIPABHU CTATYC, MICTOBPEMEHO IIpoMoBuIyhnu cu-
TYPHOCT ¥ IIPOCIIEPUTET CBUX HAIINX 3ajeHNUIIA.

Osaj Ilo6amHM KOMIIAKT ¥Ma 3a Wb fia YOIy HeraTuBHe MOKpeTade
U CTpyKTypanHe (aKTope KOju CIIpedaBajy /byfie y USTPaiiby M CIIPO-
Bohemy ofpXMBOr HauMHa KMBOTA Y HJUXOBUM [jp)KaBaMa IOpeKIa, Ha
Taj HAUMH MX IpuMopasajyhu ma cBojy 6ymyhHocT moTpaxe Ha apyrom
Mecty. OH 1Ma 32 UWb Jla CMarbyl PU3KKE U PAbUBOCTH C KOjUMA Ce MU-
rpanti cycpehy y pasmruntuM dasama Murpauyja, momryjyhu, mru-
tehn n ocrBapyjyhu muxosa jpyicka mpasa 1 npykajyhu um Hery u
nomoh. OH ysuMa y 063up Imrama off ISTMTUMHOT VIHTepeca 3a 3ajeHN-
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13.

14.

15.

Ile, MICTOBPeMeHO IpusHajyhm ma mpymTsa mpomase Kpos semorpadceke,
€KOHOMCKE, IPYIITBEHE I €KOIOUIKe IPOMEHE Y Pa3IMUUTUM pasMepama,
Koje Mory ja OyAy Of yTHliaja Ha MUTrpalyje WIM Ce MOIY jaBUTHU Kao
mBUXOBa nocnefuna. OH HacTOju [a CTBOPM IOACTUIAjHE YCTIOBE KOju
J103BOJbaBajy CBMM MUTPAHTMMA Jja 06oraTe Hallla [PyIITBA CBOjUM JbYJ-
CKVM, €KOHOMCKUM ¥ [APYIITBEHMM KaIlallMTeTMMa M [a Ha Taj HA4MH
O/aKIla HUXOBE MONPUHOCE OJPKMBOM DPa3BOjy Ha JIOKATHOM, PEruo-
HaJIHOM ¥ I7I00aTHOM HUBOY.

JemuHCcTBO II/BEBa

Ogaj [mo6aHY KOMIIAKT IIpeNo3Haje a Cy CUTYpHe, ypeheHe u perynapHe
Murpanuje Ha foOpoOUT CBMX OHJA Kajja ce OfBMjajy Ha H06po nHpOpMI-
caH, IUTaHMpaH U CIIOpa3yMaH HauyH. Murpanyje Hukazia He Tpeda ga Oyny
urH odaja. Kaza je To cmy4aj, Mopamo fa capabyjemo kako 6mcMo ofiroBo-
puIu Ha HOoTpeOe MUIpaHaTa y CUTYyallMjaMa pamMBOCTU M Ha IIOBE3aHe
u3asose. MopaMo 3ajefHO [a pajyIMO Ha CTBapamy yC/I0Ba KOji 3ajefHM-
IJaMa U IojeffuHIMMa oMoryhaBajy /ja )kyBe Y CUTYPHOCTH U JOCTOjaHCTBY
y cBOjuM fip>KaBaMa. MopaMo fia criacaBaMo XMBOTe 1 YyBaMO MUTPaHTe
Off OommacHOCTM. MopaMmo [la OCHAXMMO MWUTPaHTe fIa IIOCTAHy ITyHOIIPaB-
HJI WIAHOBJ HAIIeT IPYIITBA, ICTAKHEMO IbJIXOBE MO3UTUBHE HTOIIPUHOCE
U MPOMOBUIIEMO MHK/ITY3Ujy U IPYHITBEHY Koxesujy. Mopamo ma cTBopu-
MO TofijefHaKo Behy IMpeIBUAMBOCT U CUTYPHOCT 3a ip)KaBe, 3ajefHuLIe 1
murpaHre. Ja 61cMO TO OCTUITIN, 06aBe3yjeMo ce fja OaKIIaMo 1 06e3-
6emumo curypHe, ypebene u perynapHe Murpanyje Ha foOpOOUT CBUX.
Ham ycnex moumBa Ha Mel)ycoOHOM ImOBepemwy, OJIyYHOCTU U COJIM-
IapHOCTH Jip)KaBa fla VICIIYHe LjbeBe 1 o0aBe3e caipkaHe y oBoM [1o-
6anHOM KOMIIaKTy. Mu ce yjemumyjeMo y ByXy capajie Ha 000CTpaHy
KOPUCT, KaKO OMCMO OATOBOPWIM Ha ¥3a30Be M IIPWINKe MUIpanuja y
CBMM IVIXOBVIM aCIIeKTVIMa KPO3 MOJe/beHy OATOBOPHOCT M MHOBATMBHA
petema. PykoBopehu ce Tom cBemthy o 3ajemHMYKOM LMY, Ipey3uMa-
MO 0Baj ICTOPUjCKY KOpaK, IIOTIIYHO CBeCHM fia je [lTo6amHm KOMIakT 3a
curypHe, ypebene n perynapHe murpalnjyje npekpeTHUIA, alu He U Kpaj
Halux Hanopa. Onpefie/beHn CMO Jja HaCTaBUMMO MY/ITU/IATEPATHU Jiuja-
JIor 1py YjenumeHMM HalyjaMa IyTeM IepUOAMYHOr M epUKACHOT Me-
xaHMU3Ma 3a npaheme 1 pasmarpame, ocurypasajyhn ga ce peun y oBoM
HOKYMEHTY IIpeBefly y KOHKpeTHe aKTVMBHOCTU Ha JOOpOOUT MMIMOHA
JBYIV Y CBAKOM JIENTy CBeTa.

Carmacan cMo fia ce oBaj [lmo6amHy KOMIIAKT 3acHMBA Ha CKymy Meby-
cobnux n MebhysaBucHux Bopehnx Hayema:

(a) Ycpegcpehenociii Ha myge. [MoGamTHN KOMIIAKT HOCH CHAXXHY JbYACKY
IVMMEH3Mjy, CBOjCTBEHY CaMOM MCKyCTBY murpanuje. OH mpoMoBHK-
me 7o6pOOUT MUTpaHaTa M YIAHOBA 3ajeffHMIIE Y Ap)KaBaMa Hope-



KJIa, TpaH3UTa N OOpEeNNIITA. Kao pesynrar Tora, 6pmra () HOje}II/IH-
OyMa YMHIM caM CMMCao Imo6anHor KOMIIAKTa;

(b) Mehynapogha capagrea. [ImobanHy KOMIIAKT je IpaBHO HeobaBesyjyhmu

(©)

OKBUP 3a capajjby KOji IpU3Haje [ja HujeflHa Ap>KaBa He MOXKe caMa
[la OArOBOPM Ha 1M3a30Be Murparmja 300r CBOjCTBEHE TpPaHCHALMO-
HajHe npupope oBor ¢enomena. OH 3axTeBa MehyHapopHy, peru-
OHa/IHy U OwmarepanHy capafmy U pmjanor. Ayropurer Kommakra
[OYMBa Ha CIHOPA3yMHO] IIPUPOIM, BEPOJOCTOJHOCTH, KONEKTUBHOM
B/IACHMUILTBY, 3ajeSHIYKO] IpUMeHH, Tpahewy 1 pasMarpamy;
Havuonannu cyseperuiiieii. Tnobaman xommakt notsphyje cysepe-
HO IIPaBO Ap>KaBa Jla ofpefie CBOjy HAIVIOHATHY MUTPAIVIOHY IIOTIN-
THUKY, Ka0 U IJUXOBO IIPaBO Ja YIIpaB/bajy MUTpalMjaMa y OKBUPY
CBOje HaIJIOKHOCTH, y cKnagy ¢ MehyHapoguum npasom. Y okBupy
CBOjUX CyBEepeHMX HAJJIeKHOCTH, Ap)KaBe MOTY fla IIpaBe pasyMKy
nsmel)y perymapHor u HeperyaapHOr IpaBHOT CTaTyca, YK/by4dyjyhn
u Kpo3 opipehuBame 3aKOHOfIAaBHMX M CTPATELIKMX Mepa 3a CIIPO-
Bohemwe IltobanHor xommakra, y3umajyhu y o63up pasamumure Ha-
I[IOHA/THE CTBAPHOCTH, IONNTHKE, IIPMOPUTETE M YCIOBE 3a yIas3ax,
6opaBak u paf, y cknagy ¢ MehyHapogHIM IpaBoM;

(d) Bnagasuna iipasa u tipouecHe iapanyuje. IMo6aNTHN KOMIAKT IIPU-

(e)

3Haje Jja Cy IOIITOBame BIaJlaBMHe MIPaBa, MPOLECHUX IrapaHIiuja 1
HeCMeTaHOT IPUCTyHa IpaBocyhy OCHOBHM 3a CBe acIeKTe yIpa-
B/balba MUTrpanujama. To sHa4yM Jja p>KaBa, jaBHE 1 NIPUMBaTHE yCTa-
HOBe ¥ CY0jeKTH, Kao ¥ CaMy IIOjefVHIY, OAToBapajy mpema 3aKo-
HJIMa KOji Ce jaBHO 006jaBjbyjy, IPUMEHYjy jefHAKO IpeMa CBUMA,
KOjyI Cy TeMe/b He3aBUCHOT IIpaBocyba, 1 Koju cy y ckmagy ¢ Mehy-
HapOJHUM IIPaBOM;

Ogpscusu passoj. ImobamHyM KOMIIAKT ce 3acHMBA Ha ATeHAM 3a
oppxuBM passoj go 2030. ropune, Hagorpabyjyhm ce Ha mpuxsara-
Ibe MUTPaLMja Ka0 BULIEAMMEH3MOHA/IHE CTBAPHOCTH Of BE/IMKE BaXK-
HOCTM 32 OfP>KMBM Pa3Boj ip>KaBa IIOPEK/IA, TPAH3UTA U OfpENMIITA,
KOja 3axTeBa jacHe U cBeoOyXBaTHe OArosope. Murpanuje fonpuHoce
MO3UTUBHUM Pa3BOjHMM pe3y/lITaTMa ¥ OCTBAapUBaiby IM/beBa ATeH-
fie 32 OfpKMBM pas3Boj go 2030. rofuHe, OCeOHO Kaja ce mbuMa IIpa-
BUJIHO yIIpaB/ba. [T06aTHN KOMIIAKT TeXM Jja MCKOPUCTHU MOTEHIMjaI
MUTpaliyja 32 OCTBAapeme CBUX LIM/beBa OfIp>KUBOT Pa3Boja, Kao U yTH-
11aj Koju he oBo mocturuyhe umaryu Ha murpauuje y 6ynyhuoctys;

(f) /bygcka tipasa. ImobamHm KOMIIAKT 3acHOBaH je Ha MehyHapomHOM

IpaBy /bYACKUX IIPaBa U IOAp)KaBa MPUHIMNIE 3AMITUTE CTEYEHUX
mpaBa 1M HefucKpuMMHanyje. VimieMenranyjom InmobamHor xoM-
nakTa ob6eszbehyjemo eduxacHo ImoIITOBaGE, 3AIITUTY M OCTBAPU-
Bame JbYICKMX IIpaBa CBUX MUTPaHaTa, 6e3 0031pa Ha HIUXOB IIPaB-
HJY CTaTyc, y cBUM (asaMa MUTPALMOHOr UMKIyca. Takobe, n3HoBa
HOTBphyjeMo MpUBPKEHOCT eIVMUHNCABY CBUX 00/IMKa AUCKPYMU-
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(g)

(h)

(@)

()

Hauuje, ykpyuyjyhu pacusam, kceHodoOujy 1 HeTonepaHIujy Ipe-
Ma MUTPaHTVMMAa U IbUXOBUM IIOPOMLIAMA;

Pogna ogiosoprociti. TnobanHu koMmakT o6e36ehyje ycnose fa ce pya-
CKa IIpaBa >KeHa, MyLIKapalla, JeBOjYMlia M [evaKa IOIITYjy y CBUM
dasama murpanyja, fa ce mMUXOBe crieryduyHe oTpebe MpaBUIHO
pasyMejy U pelllaBajy U Jla c€ OHM OCHaXKyjy Kao IIOKpeTauyl IIpoMe-
He. [/T06aTHM KOMIIAKT YK/bydyje POJHY IEePCIeKTMBY U IPOMOBUIIE
POZIHY PAaBHOIIPABHOCT M OCHa>KMBakbe CBUX KEHA U JEBOjUNIa, IIPU-
3Hajyhy BVXOBY HE3aBUCHOCT, [Ie/IOBambe U JUJEPCTBO, KAKO Ce Ha
MUTPAHTKWIbe He OV BUILe IPYMAPHO I7IefiAio KPO3 YIOTY XKPTBE;
Ocettimusociti tipema geyu. IImobanmHN KOMIIAKT IPOMOBMUIIIE ITOCTO-
jehe mehynapongHompaBHe o6aBese y Be3) ¢ IIpaBUMa fieTeTa M I10-
Iip)kaBa Hadelo HajOo/ber MHTepeca JleTeTa y CBAKOM TPEHYTKY
Kao NPMMAapHOT KPUTEPUjyMa y CBUM CUTyallijaMa Koje ce OIHOCe
Ha Jelly Y KOHTeKCTy MehyHapopgHyx murpauuja, ykpydyjyhu se-
npaheHy u pasgBojeHy feLy;

Ykmwyuusare céux ciipykiiypa énaciiiu. [mobaTHu KOMIIAKT I7Iefa Ha
MUTpalyje Kao BUIIEIMMEH3JOHAIHY CTBAPHOCT KOja He MOXKe Ja
Oyne y Hal/IXKHOCTY CaMO jefHOI CeKTOpa M3BpIIHe BaacTu. a 6u
ce pasBuJIe ¥ IpUMeHMIe epUKacHe MUTPAIVIOHe IIOJINTHKE M IIpaK-
TUYHE Mepe, HOTpebaH je IPUCTYI KOjU YK/bydyje CBe CTPYKType
BJIACTH KAaKO OV ce OCUTypajla XOPU3OHTa/THA 1 BePTUKA/IHA ycarya-
HIEHOCT MOJIUTUKE Yy CBUM CEKTOPUMA U Ha CBMM HUBOMMA BJIacTH;

Ykmwyuusarwe yenoi gpywitisa. Imobanuum KOMIIaKTOM 0Xpabpyjy ce
IIMpPOKa IAPTHEPCTBA KOja YK/bYUyjy pasaudure cybjekre y LUbY
JaBama OAroBOpa Ha M3a30Be MUTpallMja y CBMM acHeKTMMa, IO-
CPeACTBOM yK/bydMBaimba CaMUX MUTPaHATa, [ujacliope, JOKaTHOL
CTaHOBHUILTBA, IMBUIHOT APYLITBA, aKaJleMCKe 3ajeffHuIle, TpUBaT-
HOT CEeKTOpa, HAapOHUX ITOCTAaHMKA, CUHAIVMKATA, HAI[MOHA/THUX Teya
3a 3aIITUTY /bYACKUX MpaBa, Meayja 1 PYrux cybjekara y mporec
perynucama MUTpaLyja.

Hair oxBup 3a capapmwy

16.

Ibyjopiukom pexaparyjoM o usbermiamMa ¥ MUTPAHTUMA YCBOJUIU CMO
HOJIMTUYKY JeKlapaiyjy u Hus obasesa. IlorBphyjyhm Ty pexmapaiujy
y LeMVHY, TIPOLIMpyjeMo je yrBphusameM cremeher okByupa 3a capammby
KOJjU Ce cacToju off 23 1uba, MOfA/INTETA IIPUMEHE, Kao 1 Havesa rnpahermba
u pasmarpama. CBaky IM/b Cafip)ku 006aBe3y KOjy CMO IIpey3esu, HaKOH
Koje CTIefil HU3 aKTMBHOCTHU KOje Cé CMATPajy PeleBaHTHUM IOMUTUYKIM
MHCTPYMEHTHUMA U Haj6o/poM IpakcoM. [la 6ucmo ucyHmmm 23 1usba, oc-
namaheMo ce Ha OBe aKTMBHOCTY KaKO OMCMO OCTBapuUIN CUTYpHe, ypebe-
He U peryJapHe MUTpaliije TOKOM 1Ie/IOT MUTPALIMOHOT IIUKITyca.



IwbeBn curypHux, ypeheHux u peryrmapHux Mmurpanmuja

1.

10.

11.
12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

ITpukymbame u Kopuihemwe Ta4HNX M Pa3BPCTAHNX ITOfIaTaKa Kao OCHOBA 32 MOJIN-
THKE 3aCHOBaHe Ha JOKasyMa

CMamyBambe HeTaTVBHMX ITOKpeTaya M CTPYKTYpanHuX GaKTopa Koju IpUMOpaBajy
JbyJie [ia HAIIyILITajy CBOje ip)KaBe IOpeKIa

IIpy>xame TaqHUX 1 6TarOBpeMeHNX MH(OpMalMja TOKOM CBUX MUTPALIMOHNUX (asa

O6e3behuBame jokasa 0 MpaBHOM UJEHTUTETY U Ofrosapajyhe mokymeHTanuje 3a
CBe MUTpaHTe

Yeehame pacronoxuBoctyt 1 GIeKCUOMIHOCTH ITyTeBa 3a perylapHe MUTpalyje
OnakinaBame MOLITEHOT M IIpaBeJHOr 3alolijbaBaia 1 oMoryhasame ycioBa 3a
TOCTOjaHCTBEH paj,

ITpoyuaBarbe 1 cMarmuBaibe GaKTOpa PamMBOCTU Y MUTpaliMjaMa

CriacaBarbe JKMBOTA 1 YCIOCTaB/bakbe KOOpAMHMCaHMX MehyHapopHux Hamopa 3a
HajlaKerbe HeCTa/nX MUTpaHaTa

Jadame HaHALMOHAIHOT OITOBOPA HA KpUjyMuyaperhe MUTpaHaTa

CripedaBarbe, Cy30ujare 1 ICKOPebBatbe TPrOBJHE /byiYIMa Y KOHTeKCTy MebyHa-
POHMX MUTpaluja

Ynpap/bame rpaHuIaMa Ha MHTETPUCAH, CUTYPaH ¥ KOOPAVHMUCAH HAYMH

Jauare mpaBHe CUTYPHOCTH U MPEABUAMBOCTY Y MUTPAITIOHMM HOCTYTIIMMA 3 Off-
rosapajyhe npernene, npouene u ynyhusame

Kopuitheme MurpannoHor mpuTBopa caMo Kao Kpajibe Mepe 1 pa3Bljarbe alTepHa-
TUBA

YHamnpeheme KoH3ymapHe 3amrnTe, IoMohM 1 capajitbe TOKOM LIeJIor MUIPALMOHOT
IUK/Tyca

OmoryhaBame IpycTyIa OCHOBHIM yCIyraMa 3a MUTPaHTe

OcHaxuBame MUTPaHaTa U JPYIITBA JlJa OCTBAape IyHY YK/bYYEHOCT U [IPYHITBEHY
KOXe3Mjy

EnuMmnHucame cBuX obO/MMKa AMCKPUMMHALIMje M IIPOMOBMCAIbE jaBHOT AUCKypca
3aCHOBAHOT Ha JJOKasyMMa pajiyi 00/IMKOBalba Ieplelnije Murpamja

Ynarame y pasBoj BEIUTMHA M ONaKiiaBame MehycoOHOr mpusHaBarma BeILITHHA,
kBamuduKalyja 1 KOMIETEHIja

CrBaparme yc/lI0oBa 3a MUTPAHTE U 33jeJHULE Y AMjAcIIOPU [ja y MOTIYHOCTY JOIPU-
HECY Ofip>KMBOM Pa3BoOjy y CBUM Ap>KaBama

ITpomoBucame OpyKer, CUTypHUjer 1 jeTUHNUjer IPeHOCa HOBYAHNX JJO3HAKA U HOfI-
cTuname GMHAHCU]CKE YK/BYYeHOCTU MUTPaHaTa

Capaziba Ha OJAKIIABAIbY CUTYPHOT U JIOCTOjaHCTBEHOT IOBPATKa U peajMucHje,
Kao ¥ OfipJKMBe penHTerpanuje

Ycnocraspare MexaHusaMa 3a IMPEHOCUMBOCT IIPaBa U3 COLMja/IHOI OCUIyparba U
OCTBapeHNUX HaKHafia

Jauame MehyHapopHe capapme u Io6anHNX HapTHepCTaBa 3a CUTYpHe, ypebene n
perynapHe MuUrpanuje
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IIn/beBUN U ompenembema

Iws 1: Ilpukymwbpame 1 Kopuirherme TAYHNX ¥ pa3BPCTaHNX MTOJATaKa Kao
OCHOBA 3a MONIMTHKE 3aCHOBaHe Ha JJOKa3uMa

17. Ob6aBe3syjemo ce Ha jadame rmobanHe 6ase fokasa o MehyHapogHUM M-
rpanyjama Kpos yHanpehuBarme 1 ynarame y OpUKYIUbalbe, aHAIN3Y U
4Nberbe JOCTYIHIM TauHUX, TOY3AaHNUX, YIIOPEANBUX ITOfATAKA, PA3BP-
CTaHMX TIpeMa MOy, BoOy, MPaBHOM CTATYCy U APYTUM KapaKTePUCTH-
KaMa Koje Cy pejleBaHTHe y HAI[VIOHA/IHUM KOHTEKCTVMMA, VICTOBPEMEHO
3amprkaBajyhn mpaBo Ha IPUBATHOCT Y CKIafy ¢ MehyHapogHuM npaBoM
JPYACKMX IIpaBa M 3alITUTOM Ilofaraka o jandHoctu. Jlame, obaBesyje-
Mo ce fia hemo obesbenutu fa OBM MOFAIM IOACTUYY UCTPAXKMBAIbeE,
BOfle Kpeupamy AOCAEeFHNX MOMUTHKA 3aCHOBAHMX Ha JOKa3uMa U [O-
6po MHGOPMIUCAHOM jaBHOM JMUCKYPCY, Kao 1 ia oMoryhaBajy epukacHo
npaherbe U IPOLIEHY OCTBAPUBaIba OBUX OINpefie/beha TOKOM BpeMeHa.

C}ICJIehC akTUBHOCTHU he CIIY>KUTHU Kao OCHOBa 3a OCTBaplMBarb€ OBOT LM/ba:

(a)

(b)

(©)

(d)

paspazia u cripoBobhere cBeobyxBaTHe cTpaTeruje 3a yHanpehusame
nofaTaka O MUTpalMjaMa Ha JIOKa/THOM, HallMOHA/JIHOM, PerMoHaI-
HOM U I7I06ATHOM HUBOY, ¥3 y4elnhe CBUX pelleBaHTHMX aKTepa, IIOf,
BohcrBoM CrarucTiuke koMucuje YjequmeHNX Haluja, XapMOHU3a-
LMjOM METOJOJIOTHja 3a IPUKYIUbatbe IOfaTaKa U jadarbeM aHa/ln3e
U IIMperba IofaTaka 1 I0Kas3aTe/ba O MUTPalLijaMa;

yHanpebuBame MehyHapogHe yHOpegMBOCTM M KOMIIATUOMIHOCTU
CTAaTUCTVKA O MUTpaljyjaMa M HAl[MOHATHMX CMCTeMa IOfiaTaka,
yK/by4yjyhu Kpo3 maby pasBoj M IPUMEHY CTAaTUCTUYKe AeduHu-
nuje MehyHapomHOr MurpaHTa, paspajy CKylla CTaHfapfia 3a Me-
peme Opoja MUIpaHaTa U MUTPAIMOHUX TOKOBAa U TOKYMEHTOBAaIbe
MUTPAIIOHNX y30paKa M TPEH/IOBA, KapaKTepMCTMKA MUTpPAHaTa,
Kao U TOKpeTaya 3a MUTpalyje U HbUXOBOT yTHUIIAja;

Pa3Boj [I06AIHOT IIporpaMa 3a UsTpajiiby U yHanpehupamwe Halyo-
HaJIHMX KalalyTeTa 3a IpUKYIUbabe, aHAMU3y U LIMperbe ITofaTaka
pajiu BUXOBe pasMeHe, pelllaBambe MNUTamba HefocTajyhux momaraka
U TIpOLie’kVBabe K/bYYHNX TPEHJ0BA Y MUTPALlMjaMa, KOjy MOfCTH-
Je capajmy 13Mely peleBaHTHUX aKTepa Ha CBUM HUBOMMA, IIPY>Ka
HaMeHCKy 00yKy, (PMHaHCUjCKy HOAPIIKY M TeXHWYKy Homoh, Ko-
PUCTHU HOBe U3BOpe MOfATaKa, yK/bY4dyjyhu T3B. Beluke MOfaTKe, y3
penoBHY npoBepy of cTpaHe CTaTUCTHYKe KOMUCHje;

IpUKYyIUbakbe, aHa/M3upame 1 Kopuiherme mofaTaka o edexruma u
KOPMCTMMA MUTPalMja, Kao 1 O JOIIPMHOCY MUTPAHaTa 1 Aujacrope
OIP>KMBOM Pa3Bojy, y 11/by MHGOpMUCAHOT cripoBobera AreHpe 3a



(e)

(f)

(g)

(h)

ofpXuBM paspoj fo 2030. ropyHe U MOBE3aHUX CTpaTeruja 1 mporpa-
Ma Ha JIOKaJTHOM, HAIlVIOHA/THOM, PETYOHATHOM U I7I06aTHOM HUBOY;

MOfIpIIIKA la/beM PasBojy u capazmpy nsmedy nocrojehnx rmobamHmx
U pernoHanHux 6asa M CKIafyLITa MOofaTaka, YKbydyjyhu rnoban-
Hu nopran MebyHaponse opranmsanuje 3a murpanuje (MIOM) c
mofianMa o Murpanyjama u ImobanHo mapTHepcTBO 3Hama CBeT-
cke GaHKe O MUTrpanujaMa ¥ pas3Bojy, C LM/beM CUCTEMAaTCKOI KOH-
CONMMIOBamka peeBaHTHUX IMOfaTaKa Ha TpPAHCIAPEeHTaH M HA4MH
jemHOCTaBaH 3a ynorpeby, ncroppemeno nogcrnayhm mehypecopuy
capazmpy Kako Ou ce u30eIo AyIUIMpame;

YCIOCTaB/balkbe U jadyare PErMOHATHMX ILIEHTapa 3a MCTPaXUBabe
u 0o0yKy O MUTpallMjaMa JMIM OICepBaTOpMja 3a MUTpalje, Kao
TO je Appuuka oncepBaTopuja 3a MUrpanuje u paspoj, pagu Ipu-
KyIUbalba J aHa/lIM3e MofaTaKa y CKJIaZy ca CTaHIAapAuMa Yjequibe-
HUX Hallija, yKpydyjyhu Hajoope IIpakce, HOIpUHOCE MUTPAHATa,
CBEYKYyIHe eKOHOMCKe, COllMja/iHe 1 MONUTUYKe KOPUCTY U U3a30-
Be MUTpalnyja y Ap>KaBaMa MOPeKIa, TPAH3NUTA U OfPEANIITa, Kao 1
IIOKpeTaye MUT'PALMja, Y UWbY YCIOCTaB/balba 3ajeJHMUYKIX CTpaTe-
ruja u yBehamwa BpefHOCTM Pa3BPCTAHUX IOfaTaKa O MUrpaLujama,
y KOOpAMHALMjYU C IOCTOjehMM perroHasHuM U CyOpernoHaTHuM
MeXaHU3MIMa;

yHanpehuBamwe IpUKyI/baba I0oJaTaKa Ha HALJVIOHATHOM HUBOY MH-
TerpucameM TeMa IOBe3aHUX C MUTpanyjaMa y HallIOHaTHe IIOMNICe
CTAaHOBHMILTBA, IITO je paHUje Moryhe, OIyT HmofaTraka o Ap>KaBy
pobema, ap>xxaBu poberwa popurespa, [pXKaB/baHCTBY, Ap>KaBy Oopa-
BMIITA IIeT TOAMHA TIpe TOMICA, OCTeNkheM JaTyMy JOMacKa M pas-
N031Ma MUTpaLyje, Kako 611 ce ocurypaa 61aroppeMeHa aHaju3a u
HIMpebe pe3y/iTara, pa3BpCTaHUX U IPUKa3aHUX y cKiapy ¢ Meby-
HApOJHUM CTAaHIAPAVMA, Y CTATUCTIYKE CBPXE;

crpoBobeme ucTpaxkuBama y gomahmucTBuMa, Mehy pagHOM cHa-
rOM M Ha [IPYTMM MeCTMMa pajjyl IPUKYIUbamba MOJaTaKa O COLM-
jalHOj M €KOHOMCKOj MHTETpalyjui MNUIPaHaTa, WIM JIOfaBambe
CTaH[ApIHMUX MUTPAlMOHMX MOAyIa y mocTojeha mcrpaxmusama y
poMmahyMHCTBMMa 3apaj yHampebhema HallMOHa/IHe, pervOHaHE U
MebhyHapopHe yIOpenuBOCTI U CTaB/balbe IPUKYIUbEHNX ITOJATaKa
Ha pacliojiaraime Kpo3 jaBHy ymoTpe0y CTaTUCTMYKMX IIOJaTaKa C
MUKpO TIOfallNMa;

yHanpebuBame capagme usmeby gpaBHUX OpraHa OJTOBOPHIUX
3a Bobeme mojaTaka O MMrpanujamMa M HaIVIOHATHUX CTaTUCTUY-
KIX KaHIle/lapyja paju u3pajie CTaTUMCTUKA Be3aHUX 3a MUTrpalyje,
yKBYy4dyjyhu kpo3 ynoTpe0y aiMIHUCTPATUBHUX eBUACHIINja ¥ CTa-
TUCTUYKE CBpXe, KAao LITO Cy TPaHMYHE eBUJEHIINje, BU3e, JO3BOTIe
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6opaBKa, 6ase ofaTaka CTAHOBHUIITBA Y APYTY PEIEeBAHTHU U3BO-
pY, y3 MCTOBPEMEHO O4YyBakbe IIpaBa Ha MPMBATHOCT I 3AIUTUTY I10-
filaTaka o IMIHOCTH;

(j) pasBoj u xopuinherme MurpanyoHNx mpoduia 3a ImojesuHaIHe fP-
KaBe, KOjII caZip>ke pa3BpCTaHe MOJATKe O CBUM acIleKTMMa pesie-
BaHTHMM 3a MUTpaljije Y HAlMIOHAJTHOM KOHTEKCTY, YK/bydyjyhn
u OHe O morpebaMa TPXXMIUTA Paja, MOTPAKIBU U JOCTYIHOCTH
BEIITMHA, EKOHOMCKMM, €KOJIOMIKMM U JPYIITBEHUM YTUIAjUMa MU-
rpaiyja, TPOIIKOBMMA IIPEHOCA [O3HAKa, 3APAaBCTBEHOj 3aIITUTH,
06pasoBamy, 3aHNMAKY, XMBOTHIUM U PALHUM YCIOBMMA, 3apaja-
Ma 1 ToTpebamMa MUTpaHaTa U 3ajefHNLA Ap>KaBa IpyjeMa, C LJ/beM
pasBoja MUTPALMOHKX IIO/INTMKA 3aCHOBAHUX Ha JI0KA3MIMa;

(k) capapma c peleBaHTHUM aKTepyuMa y Ap)kKaBaMa ITOpeK/Ia, TPaH3UTa
U OfpenMIITa Ha MUTAkMMa Pa3Boja NCTPAKMBAA, CTYAMja M aHA-
NM3a O MOBE3aHOCTV MUTPALja U TPU AUMEH3Mje OfP>KUBOT PasBo-
ja, HONPMHOCY M BEIITMHAMA MUTPaHaTa U [Ujaclope, Kao U HBUXO0-
BIM BesaMa C ApkaBaMa [OPeKIa U OfpeFHIITA.

Iws 2: CmambuBambe HETATUBHUX IOKpeTada M CTPYKTYpanHuX (pakTopa
KOjI IPMMOPaBajy Jbyfie Ja HAIYIITajy CBOje IpJKaBe MOPEKIa

18. O6aBesyjeMo ce Ha CTBapame IIOBOBHNUX NMOTMTUYKMX, €KOHOMCKIX,
COLIMja/THUX ¥ eKOJIOUIKMX yC/I0Ba KaKo OU Jby[y BOJWIN MUPHe, IPO-
OYKTMBHE M OfIp>)KMBE >KMBOTE y COICTBEHOj AP)XaBM U OCTBAPUBA/IN
CBOje JIMYHE TeXIbe, ICTOBpeMeHOo ocurypasajyhm ma mux odaj u morop-
Iame [I00aJHOT KOHTEKCTa He IPUCI/baBajy Ha MOTpary 3a KMBOTOM
Ha [PyTOM MeCTy IIyTeM HeperylapHux Murpanuja. ame ce o6aBesyje-
MO Ha 0/1arOBpeMeHy M NMOTIIYHY IIPUMEHY ATeHJie 3a OAP>KUBIU PasBoj
mo 2030. ropmHe, kao M Ha yHanpebuBame u ynarame y crposobeme
IPYTUX IOCTOjehMx OKBMpA, KaKO O ce YHAIpeayo CBEYKYIIHM yTUIIAj
[mo6anHor KOMIIaKTa pajy ONaKIIalka CUTYPHUX, YpeheHnx u perymap-
HUX MUTpaluja.

Crnenehe axTrBHOCTY he cTy)XUTM Kao OCHOBA 3a OCTBapyUBambe OBOT IVba:

(a) mpomoBucame ImpuMeHe AreHyie 3a OfP>KUBU pas3Boj fo 2030. roam-
He, YK/by4yjyhu U IjybeBe OFp>KUBOT pasBoja ¥ AKLIVOHY areHAy 13
Anuc Abebe, y3 onpeneberbe fa ce IPBO [enyje mpeMa OHMMa KOji
cy HajBuuie 3aoctany, kao u Cnopasymy us Ilapusa u OxBupy us
CeHpiaja 3a cMamerbe pusuKa off Karactpoda 2015-2030;

(b) ynarame y mporpame koju yOp3aBajy MCIymeme LbeBa OfpPXKI-
BOT PasBoja Ofj CTpaHe Jp)KaBa, C IIWbeM OTK/Iambarba HEraTMBHUX
HOKpeTaJya M CTPYKTypamHux (akTopa Koju NpUCH/baBajy Jbyfie A



(©)

(d)

(e)

()

HAIIyCTe Jp>KaBe IOPeKIIa, YK/bY4dyjyhu Iy TeM NCKOpemhuBamba CUpo-
MAIITBA, CUTYPHOCTY XPaHe, 3alITUTE 3PaB/ba U XUTMjEHCKUX YCIIO-
Ba, 0Opa3oBama, MHK/IY3MBHOT €KOHOMCKOT PacTa, MHQPACTPYK-
Type, ypOaHOT M pypajHOr pasBoja, OCUTypaBaiba 3alOCTEHOCTH,
[IOCTOjAHCTBEHOT Dajia, POAHE PABHONPABHOCTV M OCHAKMBaIba
JKEHa M [IEBOjUMLA, OTIOPHOCTY U CMamberha PU3MKA Off KaTacTpo-
¢da, ybnaxaBama ¥ mnpuaarobaBarma KIMMATCKUM I[IPOMEHaMa,
pelaBama MUTama COLMOEKOHOMCKMX edekara CBMX OOMMKa Ha-
ciba, HEJVICKPUMIHALIM]E, BIaaBiHe [paBa 1 H0OPOT yIpaB/batba,
MPUCTYIIA TPABOCYDY U 3alITUTH JbYCKUX MIPaBa, Kao U CTBapara
¥ OffpyKaBarba MUPHUX U MHK/TY3MBHMX APYLITaBa C e(PUKACHNUM, Off-
TOBOPHUM Vi TPAHCIIAPEHTHNUM MHCTUTYLMjaMa;

yCIocTaB/bambe VMM jadarbe MeXaHnsaMa 3a npaheme 1 npegsubarme
pasBoOja pusuKa U IPeTHU KOju 611 MOIIM A KOIIPUHECY U3a3UBABY
MUTPalMIOHNX KpeTama, jauyame CUCTeMa PAHOT YIO30paBama, U3-
pajia IOCTyIaKa U Mepa 3a BaHpegHe CUTYyallje, IIOKpPeTame XUT-
HUX OIlepalMja ¥ IIOApPIIKA 3a OIOpaBaK HAKOH Kpu3e, y OIICKOj
capajib) C APYIMM Jjp)KaBaMa ¥ y3 HbUXOBY IOPIIKY, Kao U Y3
MOAPIIKY pe/leBaHTHUX HAallMOHATHMX U JIOKaJTHUX BIACTU, HAIMO-
Ha/IHMX MHCTUTYLMja 32 JbYACKA IIpaBa ¥ IMBUIHOT IPYINTBA;

ylarame y Ofp>KUBM PasBoj Ha JIOKA/THOM U HAIMOHAJTHOM HUBOY
y CBUM pernoHuma, omoryhyjyhu cBum /pyamuma fa yHampene CBOj
JKMBOT 1 MCIIYHE CBOje TeXIbe, KPO3 MOACTUIahe TPajHOT, MHKIIY-
3MBHOT M OJP>KMBOT €KOHOMCKOT pacTa, YKby4yjyhm mpusaTHe u
CTpaHe AMpEKTHe MHBECTHUIMje M TPrOBMHCKE IOBJIACTHUIE, Paju
CTBapama IOBO/BHNX YC/IOBa KOjU OMOTYhyjy 3ajefHullama M Ioje-
AVHIMMA Ja NCKOPYUCTe MOTYRHOCTI y CBOjUM [ipyKaBaMa U IOKPEHY
OJIP>)KMBY Pa3Boj;

y/arame y pasBoj /by[ACKOT KaluTaaa Kpo3 IPOMOBMCambe IIpefyseT-
HUIITBA, 00pa3oBama, CTPYYHOr ycaBpllaBarma U OCHOCOO/baBarba
U TIIporpaMa pasBoja BEeIITMHA 1 MapTHepCTaBa, CTBapama MPORYK-
TMBHOT 3aIlOl/baBaba y CKIAAy ¢ moTpeb6aMa TP>KUIITA pajia, Kao
U Y capajiib¥ C NPMBATHUM CEKTOPOM M CUHJMKATMMA, C IIM/beM
CMamema He3almoC/IeHOCT MIafuX, u3beraBama OA/IMBA MO3TOBA
U ONTMMU3alLlMje TPUINBA MO3TOBa Yy Ap)KaBaMa MOpeK/Ia U MCKO-
puurhaBama gemMorpadCKux AMBUIEHMMN;

jagame capasime 13Mel)y XyMaHNTapHNX U pasBOjHMX aKTepa, YK/bY-
qyjyhu 1 Kpo3 IpoMoBuCaibe 3ajeHMYKMX aHAIM3a, MYITU-JO-
HATOPCKOT IPUCTYIA M BUIIETONMIIBUX LUKIyca (MHAHCUPaIba,
pajiu pa3Boja AYTOPOYHNUX OArOBOPaA U MCXofa Koju obesbehyjy mo-
IITOBame IpaBa IoroheHnx ocoba, OTIOPHOCT U KaMAIUTETE CTa-

ewe(nedinw wruHdewA1ad 1 WHS(GdA ‘WHMHAAIMD O LYPLIWOY MHLBQOLS]

21



TnobanHn KOMMaKT O CUrypPHIUM, YPENEHM 1 PeryiapHM MUrpaLinjama

22

(g)

HOBHUIITBA, Ka0 1 €EKOHOMCKO 11 COLIMja/THO CaMOIIOy3/jatbe, IIPUTOM
Boziehy padyyHa fla Te aKTMBHOCTY Y3MMajy y 003up Murpanuje;

y3uMare y 0031p MMUTpaHaTa Y HALMOHATHO] CIIPEMHOCTI 3a pea-
roBarme y BaHPENHNUM CUTYalujaMa, YKbydyjyhu u ysumarme y 06-
3Mp pe/leBaHTHMX IperopyKa KOHCYITaTMBHUX IIpoljeca BoheHMxX
0J] CTpaHe Jip>kaBe, kao mTo cy CMepHMIle 3a 3alITUTY MUTPAHATA ¥
Ip>KaBaMa y KOjuMa ce OABMjajy CYKOOM My IpupofHe KaTacTpode
(cMmepHuie nHuIjaTNBe MehyHaponHe oprannsanuje 3a Murparyje
(MIOM) - ,Migrants in Countries in Crisis Initiative Guidelines®);

ITpuponue xaTactpode, LITETHN YTHILIAj) KTMMATCKUX IIPOMEHa 1
Jerpajanyje )XUBOTHE CpelyHe

(h) jauame 3ajegHMYKMX aHanM3a U pasMeHa MHPoOpMaLyja pagyu 6omer

()

(k)

M

Malnpama, pasyMeBama, mpefsubama 1 pelllaBama MUTama MU-
TPALMIOHMX KpeTama, IOIIyT OHNX Koja MOTy Iponsahm us nsHeHap-
HMX WIM CIIOPUX MPUPOAHMX KaracTpoda, WITeTHUX yTUIAja K-
MAaTCKUX IPOMEHa, Aerpajjaliije XUBOTHE CPefuHe, Kao U JPYTUX
HEeCUTYPHUX cuTyauuja, y3 obesbehusame edukacHOr IOIITOBambA,
3allITUTE Y OCTBAPMBAaa JBYICKUX IIPaBa CBUX MUIPAHATA;
pasBujame CTpareruja 3a InpuaarohaBame M OTIIOPHOCT Ha IIpU-
ponHe KaTacTpode Koje HacTyIajy M3HEHajla WU CIIOpO, IITETHE
yTHUllaje KIMMaTCKUX IPOMEHa, fierpajaliijy )XMBOTHE CPEefUHe, Kao
IITO Cy Ae3epruduKanyja, ferpajaryja 3eM/bUILITA, CyLIa ¥ IOPACT
HIMBOA MODa, y3uMajyhm y 063up moreHnujanHe MOCTIeNIIe 3a MI-
rpauuje, npenosHajyhu npurom ja je npunarohasame y gp>kaBy 10-
peKIa IPUOPUTET;

MHTeTpUCambe pasMaTpama pace/baBamba y CTpaTernje MpUIpaBHOCTI
3a KaracTpode 1 IPOMOBICaIbe Capajbe C OKOIHUM 1 APYTUM pe-
JIeBaHTHMM JpKaBaMa pajy IpUIIpeMe 3a PaHO yIO030paBame, IJla-
HMpambe 3a HempensubheHe curyaiuje, IPUKyIUbatbe 3a/1MXa, MeXa-
HM3Me KOOpAMHaLyje, IVIaHUpame eBaKyalje, Ipuxsara 1 momohu
¥ MHGOPMIICatbe jaBHOCTH;

ycknahyBame 1 pasBoj IpUCTYHa U MeXaHNU3aMa Ha CyOperuoHas-
HOM Y periOHa/THOM HUBOY 3a pelllaBaibe MITaba PambIBOCTY 0Coba
Koje ¢y moroheHe M3HEHA[HUM W/IM CIIOPUM HACTYIIOM NPUPOLHMUX
karacTpoda, obesbebyjyhm mm npucryn xymammrapHOj momohm
KOja 3aJl0BOJ/baBa IJIXOBE OCHOBHE IOTpebe y3 IyHO MOLITOBabe
BJXOBUX IIpaBa, Ma Ifie TOJ Ce HajlaswiM, M Kpo3 IPOMOBUCAaHE
OfIP)KMBUX MCXOfa Koju HobehaBajy OTIIOPHOCT ¥ CaMOIIOy3Jaibe,
y3uMajyhu y 063up Kamanurere CBUX yK/bYYEHUX JIpXKaBa;

U3paja JOC/TEeNHNX IPUCTYIA 3a PelllaBaibe 13a30Ba MUTPAIMOHNX
KpeTama y KOHTEKCTY M3HEHAJHNUX VIV CIIOPUX HACTYIA IIPUPOJ-



HUX KaTacTpoda, YKbydyjyhnu ysumame y 003up peeBaHTHUX IIpe-
IIOpyKa KOHCY/ITaTMBHMX IIpoleca Koje BOAM JIp)KaBa, Kao LITO je
AreHpa 3a 3alUTUTY IPEKOTPAaHNYHO PACE/bEHNX 0C00a Y KOHTEKCTY
IPUPOJHUX KaracTpoda M KIMMATCKuX npomena u Ilmardopma o
IUTambIMa pacesberba MOBe3aHMX C IPUPOJHIM KaTacTpodama.

Iws 3: [Ipyxamwe TauHUX 1 6aroBpeMeHNX MHGOPMaIMja TOKOM CBUX
MUTpalMoOHuX ¢aza

19. Ob6aBesyjemo ce ga hemo ojayaTu Halle Hamope ha IpPYXXUMO, YIUHMU-
MO [JOCTYIIHMM ¥ IIMPUMO TadHe, 61aroBpeMeHe, HOCTYIHE U TPAHCIA-
peHTHe MHQpOpMaLMje 0 MUTPALMOHMM acleKTuMa 3a u usMeby gpka-
Ba, 3ajeHMIA I MUTPAHATA TOKOM CBMX MUTpalMoHux ¢asa. Hamame ce
obasesyjemo fa hemo te nHbOpMalUje KOPUCTUTK 32 Pa3BOj MUTPALINO-
HJX HOJIMTHKA KOje IPY’Kajy BICOK CTeIleH IPENBUANBOCTI U CUTYPHO-
CTU 32 CBe YK/by4€He aKTepe.

Crnenehe axTBHOCTH he cy)XUTH Kao OCHOBA 3a OCTBapyUBakbhe OBOT I/ba:

(a)

(b)

(©)

[OKpeTame ¥ o0jaB/byBame IL[EHTPAIN30BaHEe M jaBHO JOCTYIIHE
Hal[MOHA/IHe MHTEPHET CTPaHUIle KaKo O ce YUMHMIE HOCTYIHUM
nudopmaruje o MOryhHOCTM perymapHux Murpanuja, Kao LITO CY
3aKOHM U NONUTVKe ofipeheHe npkaBe y 06acTy MUrpaLuja, ycuo-
BU 3a ffoOMjame Bu3se, POpMaTHOCTI OKO IOFHOLICHA 3aXTeBa, KPU-
TepUjyMyu 3a HakKHaje ¥ KOHBEP3Wjy, YCTIOBM 3a foOujame pajHe
03BOJIE, YC/IOBY CTPYYHMX KBamuduKanmja, orneHa Kpamupukamyja
U eKBMBaJIeHIMje, MoryhHOCTI 3a 00OyKe U CTyAUpame, TPOLIKOBY
U YCTIOBM SKMBOTA, KaKo 6y ce MUrpaHTMMa oMOryhmmo moHoueme
MHPOPMMCAHUX OFTyKa;

IIPOMOBINCambe U yHalpehuBame cucreMarcke OyuaaTepanHe, peruo-
HasmHe ¥ MehyHapopHe capanme U Aujanora 3a pasMeHy MH(poOpMa-
Ija 0 MUTPAlYOHMM TPEH[OBYMA, YK/by4dyjyhu myTeM 3ajemHud-
Kux 6asa mogaraxa, MHTepHeT miaTdopmu, MehyHapoRHUX IjeHTapa
3a 00yKy U Mpexa 3a Besy, UICTOBpeMEHO Hofp)xaBajyhu mpaBo Ha
IPUBATHOCT 1 3aIUTUTY ITOfATaKa O INIHOCTI;

yCIIOCTaB/babe OTBOPEHNUX U HOCTYHHMX MHPOPMATHMBHMX Tadaka
Ly pelleBaHTHMUX MUTPALMOHUX PyTa, KOje MOTY fia YIIyTe MUTPaH-
Te Ha MTOfPIIKY U CABETOBAIbE KOje je POJHO OATOBOPHO I OCET/BIBO
mpeMa feliy, IOHye MOTYNHOCT 3a KOMYHMKAIMjy ¢ KOH3Y/IapHUM
[pefCTaBHUINIMA Ap>KaBe TIOpeK/Ia 1 YYMHe JOCTYIIHUM pelleBaHT-
He nH(pOpManyje, yKbydyjyhu oHe o /byACKMM IIpaBUMa ¥ OCHOB-
HUM cnobopaMa, ogrosapajyhoj samrruty u nomohn, moryhHoctima
U HauMHYMA pery/IapHUX MuUrpanyja 1 MoryhHocTuMa rmosparka, Ha
jesuKy Koju Ta ocoba pasyme;
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(d) mpyxame Ly/paHUX, IPUCTYIAUYHNX ¥ CBEOOYXBaTHUX MH(OPMAILN-
ja HOBOIPUJOLUIMM MUTPAaHTMMA, KOje Cy POJIHO O/ITOBOPHE U
oceT/bMBE IIpeMa Jely, Kao U IPaBHUX CMEPHUIA O IBUXOBUM IIpa-
BuMa U 06aBe3aMa, YK/by4yjyhn o momTOBamky HAIMOHATHMX W JIO-
Ka/IHVX 3aKOHa, J00ujamby pafHNX 1 60paBUIIHKX TO3BOIA, KOHBEp-
3MjJ CTATyCa, PETUCTPALjY KO BIACTH, IPUCTYIY IpaBocyhy pagu
obpahama cygoBuMa HOBOZOM IIOBpefia IIPaBa, Kao U O HPUCTYIY
OCHOBHIM YCIIyTaMa;

(e) mpomoBUcCame BUILIEje3NIHUX Y PORLHO OATOBOPHUX MH(OPMATUB-
HMX KaMIIaka 3aCHOBaHMX Ha JIOKa3MMa J OpraHNu3oBame forabaja
Y LM/bY HOAM3akbha CBECTH, KO 1 OpPraHn3oBame 00yKa 3a OpMjeHTa-
I1jy y Ap>KaBaMa ITOpeK/Ia IIpe Of/IacKa 13 HBIX, Y capajiiby C TOKaJI-
HIUM B/IaCTVMA, KOH3Y/IAaDHUM M JAMIITIOMATCKUM TIPeACTaBHUIITBU-
Ma, IPUBATHUM CEKTOPOM, aKaJleMCKOM 3ajeTHMI[OM, MUTPaHTCKIM
U MCe/bEHMYKMM OpraHM3alujaMa ¥ IYBWIHUM APYUITBOM, y IUbY
IIPOMOBNCaba CUTYPHUX, ypeh)eHNX 1 peryapHuX MUTpaLyja, Kao I
UCTUIIAlba PU3UKA IIOBE3aHUX C HEPEeTYIapHUM U HECUTYPHUM MMU-
rpanujama.

IIum 4: O6e36ehuBame Jokasa 0 MpaBHOM UEHTUTETY U OAroBapajyhe
[OKyMeHTaIije 3a CBe MUTPaHTe

20. Ob6aBesyjeMo ce Ha OCTBapMBame IIpaBa CBMX IOjefiMHAl[d Ha IIPaBHU
UJIEHTUTET TaKO IITO heMO CBMM HalllMM [ip)KaB/baHUMa IPY>KUTH TOKa3
0 Jp>KaB/baHCTBY 1 OATOBapajyhy JOKyMeHTaI1jy, Kako 611 ce Hal[OHa/I-
HVIM ¥ JIOKQJTHMM BJIacT¥Ma oMoryhuio yrephusame npaBHOT MeHTHTe-
Ta MUTPAHTA IPMINKOM yjIaCKa, TOKOM 60paBKa U IIOBpPATKa, 1 KaKo 6u
ce 06esbenynmu epeKTUBHY MUTPALIVIOHN TOCTYIILH, ePUKACHO IPyKatbe
ycrnyra u yHanpebena jaBHa curypHoct. Hagjame ce o6aBesyjemo ma of-
ropapajyhuM Mepama OCUTypaMmo Jia ce MUTpaHTMMa oMoryhu mpucryn
aJ_IeI(BaTHOj )IOKYMCHTaHI/IjI/I " ucCIIpaBaMa 13 MaTUIHUX eBI/II[eHHI/Ija, Kao
IITO Cy U3BOAM M3 MAaTWYHMX KIbUTA PODeHMX, YMp/IUX ¥ BeHYAHUX, Y
cBuUM (azaMa MHUTpalyja, Kao CPEACTBO 33 OCHAXXMBambe MUTPaHATa 3a
eMKaCHO OCTBapMBabe HBUXOBMX JbY/ICKUX IIpaBa.

Crnepehe akTuBHOCTHU he CIy>KUTH Kao OCHOBA 3a OCTBapUBambe OBOT LV/ba:

(a) ynanpebuBame cucreMa MaTMYHUX €BUIEHLINjA, C ITIOCEOHUM POKY-
COM Ha YK/by4MBambe HEPEerMCTPOBAHUX 0c00a I HAIIMX Jp)KaB/baHa
KOj¥ )KMBe y PYTUM [Ip)KaBaMa, YK/bydyjyhu 1 mpyxxame peleBaHT-
HYX JIMYHUX UJIeHTUUKALMOHNX TOKYMeHaTa U U3BOJA U3 MaTUy-
HUX eBUJEHIIMja, KA0 11 KPO3 jadarbe CIIOCOOHOCTM U y/Iarame y VH-



(b)

(©)

(d)

(e)

(f)

(g)

(hopMaIOHO-KOMYHMKAIIOHA TEXHO/OIIKA pellielba, Y3 OuyBarmbe
[IpaBa Ha IPMBATHOCT 1 3AIUTHUTY ITOJATaKa O IMIHOCTI;
ycknahuBamwe NyTHUX KCIIpaBa y cKlIagy ¢ oppenbama Mebyna-
pOJHe OpraHM3alyje 3a LMBIIHO Ba3AyXOIUIOBCTBO 3apaj OJIaKIia-
Bamba MHTEPOIePadIHOT 1 YHUBEP3aHOT IIPEIO3HaBamba IIyTHUX
MCIpaBa, Kao u 3apap 6opbe npotus kpabe mpenturera n dancu-
¢duKoBama JOKyMeHaTa, yK/by4yjyhu u Kpos3 ynarame y HUTUTaIU-
3alyjy 1 jadame MeXaHu3aMa 3a pasMeHy OMOMeTPUjCKUX MOfjaTaKa,
y3 MCTOBpeMeHO OuyBabe IpaBa Ha IIPMBATHOCT I 3ALITUTY IIOfATa-
Ka O JIMYHOCTIA;

obesbebuBame onrosapajyhe, 6maroBpemeHe, moysgaHe u JOCTYII-
He KOH3y/IapHe JOKyMeHTallje 32 Ap)KaB/baHe KOjy XXUBE y APYTUM
IpKaBaMa, yKbydyjyhu u jnudHa MOoeHTUMKAIMOHA TOKYMEHTa
U TIyTHe ucnpase, kopucrehy nHGOPMALMOHY ¥ KOMYHUKALOHY
TEXHOJIOTH]Y, KO U KPO3 JONUpame 4O JTOKATHIX 3ajefHILIa, IT0ce6-
HO y YAQ/beHVUM IMOfPYYjUMa;

ONTaKIIaBabe IPUCTYIA INIYHUM JOKYMEHTHUMA, MOITY T ITaCOLIa Y BU-
3a, 1 06e36ehuBame ja pelleBaHTHY TIPOIINCH U YC/IOBY 34 M3/laBatbe
TUX UCIpaBa Oyly HeUCKPMMMIHATOPHM, TaKO WITO he ce BpUIMTH
POJIHO OJITOBOPHE M CTAPOCHO OCeT/bMBE IIPOBepe Kako 6u ce cripe-
410 nosehaH pUsKK Off PalbMBOCTY TOKOM MUTPALVIOHOT LIMKITYCa;

jadarme Mepa 3a CMameme alnaTpuauje, yKbydyjyhu u ynucusamem
uynbeHNLe pohema MUrpanara y MaTU4He Kibure pobhennx, omoryha-
BamEM JIa JKeHe 1 MyLIKapIy MOTY IIOJ MCTMM YCTIOBMMA Jla TIPEHO-
ce Op>KaB/baHCTBO CBOjOj IeLN, Ko 1 JaBamkbeM PKaB/baHCTBA [l
pobeHoj Ha TepuTOpuMju Hpyre Ap)KaBe, IOCeOHO y CHUTYyalMjaMa
Kajia 611 feTe MHave OVJIO amaTpujl, y HOTIYHOCTH HouTyjyhm mbyx-
CKO ITIPaBO Ha [IPKaB/baHCTBO U Y CK/Iafly C HAIMOHATHUM 3aKOHO-
IaBCTBOM;

IPEUCINTUBAE ¥ PEBUAMPAIbE YCIOBA 32 IOKA3UBAME JAPXKAB/baH-
CTBa y IIEHTPUMA 3a IpYy’Kambe yCIyra, Kako 6u ce OCUIypano ja
MUTpaHTMMa 6e3 JoKas3a O APXKaB/bAHCTBY MM IPABHOM M[EHTUTE-
Ty He Oyzie oHeMoryheH IPKUCTYIl OCHOBHMM yCIyraMa HUTH Ja UM
ce yCKpare IbJX0Ba JbyJCKa IIpaBa;

yHanpebuBame nocrojehux npaxcy Ha JIOKaTHOM HUBOY KOje OMO-
ryhaBajy ydecTBOBame y >KMBOTY 3ajefHUIle, IIOIYT MHTEpaKIuje
C BJIACTVMA, ¥ IPUCTYI PEIeBaHTHUM CIy)x0aMma, U3JjaBameM pe-
THCTPALMOHNX IOKyMeHaTa CBMM ocobaMa Koje >kuBe y ofpeheHoj
obmacty, yk/pydyjyhu u MurpanTmuma, Koju cajpke OCHOBHe JIMYHe
HOJIaTKe, a Koje He Jajy IIpaBo Ha Ap>KaB/baHCTBO MM 6OpaBak.

ewe(nedinw wruHdewA1ad 1 WHS(GdA ‘WHMHAAIMD O LYPLIWOY MHLBQOLS]
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Ius 5: Yeehamwe pacnonoxuBocTu u (GIeKCUOMITHOCTY IyTeBa 3a peryaapHe
MuUTpaluje

21. Ob6aBesyjemMo ce Ha npurarohaBame OILUja I IMyTeBa 3a PeryIapHe MU-
rpalyje Ha Ha4MH KOj! O7aKIIaBa MOOMITHOCT pajjHe CHare ¥ JOCTOjaH-
CTBEH paji U KOjy ofipakaBa fieMorpad)cke ¥ PeaHOCTH Ha TPXKUIITY
pazia, ontumMusyje MoryhHocTi 06pasoBama, MOAP>KaBa IPaBo Ha MOPO-
IUYHY XVBOT, U OfTOBapa Ha IOTpeOe MUTpaHaTa y CUTyalVjU pamlU-
BOCTH, C IM/beM fia Ce MPOLINpe U YUMHe PasHOBPCHUjUM IIyTeBU 3a CU-
rypHe, ypeheHe u perymaphe Murpanuje.

Crnenehe axTrBHOCTY he cTy)XUTH Kao OCHOBA 3a OCTBapyUBakbe OBOT I/ba:

(a)

(b)

()

(d)

pasBujame OMIaTepaTHUX, PETMOHAMHNX M MY/ITUIATEPATHNUX CIIO-
pasyMa 0 MOOMIIHOCTM pajiHe CHare, 3aCHOBaHMX Ha JbYACKUM IIpa-
BIYMa U POJJHOj OATOBOPHOCTH, Koju he caip)kaTu cTaHapiHe ycno-
Be 3aI0llUbaBamba 3a IMOjefiiiHe CEKTOPe, Y Capajibyl C PeleBAHTHUM
aKTepyMa, OCNamajyiu ce Ha peleBaHTHe CTaHfape, CMEpHULE U
Haverra MebyHapopHe opranmsaiuje paga, y cknapy ¢ mebyHapop-
HMM IIPAaBOM Y IIOI7IEAY /bYACKUX IIpaBa X PaJHOT IIpaBa;
O/aKIlIaBabe PerioHanHe U MehypernoHanHe MOKPeT/BUBOCTY Paj-
He CHare myTeM MehyHapopmHux m OumaaTepaqTHUX CIIOpasyMma O ca-
pajmby, TOIMyT peXyma CI0O0O0JHOT KpeTama, nubepannsanuje Bu-
3HMX PeXXIMMa M U3/jaBama B13a Koje BaXke 3a BUIIIE 3eMajba, Kao I
OKBIMpa 3a capajiby y IOIIeNy MOOWIHOCTY PajiHe CHare, y CKIafy
C HAI[MOHATHVUM IIPMOPUTETUMA, IOTpebaMa JIOKATHOT TPXKMUINTA U
HOHY/IOM BeLITIHA;

IpeucInTUBambe U peBusyuja nocrojehux moryhHoctu u nyresa 3a
perynapHe MMUTpaluje, ¢ L/beM ONTUMM3aLuje yckaaheHocTn Be-
IITVHA Ha TPXUIITMMA pajia 11 pelllaBama IUTama geMorpadckux
CTBApHOCTM ¥ pPa3BOjHMX M3a30Ba M MoryhHocTw, y cKkmajy c
norpe6aMa JIOKaJTHUX U HAIOHAJIHUX TPXKUIITA pajia ¥ IOHYLOM
BEIITVHA, Y JOTOBOPY C IPMBATHUM CEKTOPOM U [PYTUM pere-
BaHTHMM aKTepyMa;

uspaza GpreKcuOMIHNX MeMa MOOMTHOCTU PajiHe CHare 3a MUTPaH-
Te, POJJHO OJTOBOPHMX M 3aCHOBAHMX Ha JbYACKMM IIpaBUMA, U Y
CKIafly ¢ moTpebaMa JIOKaTHUX U HALMOHATHMUX TPXKUIITA paja 1
HOHYZIOM BeLITMHA Ha CBUM HMBOMMA, yK/bydyjyhm mpuspemewe,
Ce30HCKe, KpYy>KHe U yOp3aHe IporpaMe Ha IIOIpyYjuMa C HeoCTa-
L[UMa pajiHe CHare, Ipy)XameM (PIeKCUOMITHNX, KOHBEPTUOWTHNX 1
HeIMCKPUMMHATOPHUX MoryhHOCTH fHo6ujarma Bu3a U O3BOJIA, IIO-
YT ZO3BOJA 3a TPajHY WIN NMPUBPEMEHM Paf, WM Pafu CTyAuja ¢
moryhnouthy BumecTpykor ynasa, 3a morpebe 1mocnia, nocera, yiua-
rama I Ipefy3eTHUIITBA;



(e)

(f)

(g)

(h)

(@)

()

IpoMoBucame eprKacHOT ycKnahyuBama BeLITVHA y HAI[MOHAIHO]
IpUBpen MOCPeACTBOM YK/bYyUMBalba TOKATHUX BAACTU U SPYTUX
peeBaHTHUX aKTepa, I0CeOHO NMPMBATHOT CEKTOpA M CUHJMKATA, Y
aHa/NM3y JIOKAJTHOT TPXKMINTA Pajia, UaeHTU(UKALjy BEIITHHA KOje
HEOCTajy, feduHucambe TOTpeOHMX Ipoduia BEIITIHA i €BaTyali-
jy edbuKacHOCTY MOMUTHKA MUTPALIMja pajjHe CHare, Kako O ce ocu-
rypaja TPXKUIIHO IpyiaroheHa MOOMIHOCT yTOBOPHE pajiHe CHare
peryIapHyM My TeBMMa;

nopcTuLame epukacHuX n edeKTMBHMX Hporpama yckiaahuBarma
BelITMHA cKpahuBameM pOKOBa 3a M3fjaBaie BU3a U [JO3BOJTA 3a
CTaHfapaHa ofoOperba sanolbaBama 1 oMoryhaBameM yOp3aHor I
OJIAKIIAHOT U3[jaBaba BI3a U JO3BOJIA 3a IIOY3[jaHe IIOCTIOfaBIIE;

pas3Boj wan yHanpebeme mocrojehnx HaIMOHATHUX M PErMOHATHIX
IIpaKCH 3a IpUXBaAr 1 6opaBak y ofrosapajyhem Tpajamy Ha OCHOBY
caocehama, XyMaHUTapHUX WIN APYTUX 0031pa IpeMa MUTPaHTIMA
KOjJi Cy IPUCW/bEHN Jla HAIlyCTe CBOje AprKaBe IOpeKiIa 300r n3He-
HaJHUX NIPUPOSHMX KaTacTpoda M APYIMX HECUTYPHUX CUTYaluja,
Kao IITO CY [jaBalbe XyMaHUTAapHUX BU3a, oMoryhaBame IIpUBaTHOT
CIIOH30PCTBA, IPUCTYI 00pa3oBamwy 3a felly U M3haBarbe MpUBpe-
MEHMX PaJHUX J03BOJa, CBe JOK Ipuiaarohasame W MOBpaTaK y
[p>KaBy IopeKia Hucy moryhu;

capajma y MpOHATKewhy, PasBojy U jadamby pellera 32 MUTPAHTe
KOjU Cy IPUMOpAaHM Ja HAIyCTe CBOje 3eM/be 300r CIOpPO HACTY-
najyhux npupopHux karactpoda, HeraTMBHUX yTHUIIAja KIMMATCKIX
IIPOMeHa U Jerpajalije >KMBOTHE CPefyHe, Kao LITO CY Jie3epTu-
¢duxanuja, ferpagalyja seM/pMINTa, CyIIa U IIOPAcT HUBOA MOPa,
yK/BY4yjyhy ¥ ocMuIUbaBambeM IVTAHMPAHUX Ipece/berba M BU3HUX
MoryhHOCTH, y clIydajeBMMa Kafi IpuiarobaBame miu IOBpaTak y
BJIXOBY Jp>KaBy MOpeK/Ia Huje Moryh;

OJIaKIlIaBabe IPUCTYIIA MOCTYILMMA 3a Clajalbe MOPOAULe 33 MU-
TpaHTe ca CBUM HMBOMMa KBanmmoukalyja ogrosapajyhum mepama
KOje IPOMOBMIIY OCTBapyBambe IIpaBa Ha IOPOAUYHM KUBOT U Haj-
60/be UHTEpece HeTeTa, YK/bY4yjyAu Kpo3 MpeucIuTiBabe U PeBU-
3ujy Baxehux ycnoBa, Ha mpuMep y IOy MPUXOfa, IIO3HABamba
jesuka, myxmHe 60paBKa, ofoOpema paja U IPUCTYIA COLMjaTHOM
OCUTypamy M YCIyraMa;

HPOIIVPYBake JOCTYITHUX OIIIMja 33 aKafleMCKy MOOMITHOCT, YKIbY-
qyjyhu Omnarepanne u MynTuiatepajiHe ClopasyMe KOji OJIaKia-
Bajy aKaJIeMCKy pasMeHy, IOIyT CTUIICHAIUja 3a YICHUKE 1 aKaJieM-
CKe CTpyumaKe, roctyjyhe mpodecype, 3ajeguntxe nmporpame odyke
n MehyHapopHe ucTpaKuBadke MOTYhHOCTH, y capaimu ¢ akafeM-
CKMM yCTaHOBaMa M [PYTUM Pe/IeBaHTHUM aKTepUMa.

ewe(nedinw wruHdewA1ad 1 WHS(GdA ‘WHMHAAIMD O LYPLIWOY MHLBQOLS]
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IIum 6: OnakuaBame NOMITEHOT M MPaBeTHOT 3aNlONUbaBaba I
omoryhaBame ycoBa 3a JOCTOjaHCTBEH paf,

22. Ob6aBesyjemo ce ma hemo npencrmraTy nocrojehe MexaHu3Me 3aIoLIba-
Bama, KaKo 0JCMO rapaHTOBaIy fa Oymy IOLITEHU M IpaBefHU U KaKO
0MCMO 3aIITUTUIM CBe PajIHMKe MMUIPaHTe Off CBUX OO/IMKa eKCIUIoa-
Talyje U 3/10CTaB/batba y LM/by TapaHTOBamba JOCTOjaHCTBEHOT pajia 1
yBehama COIIOEKOHOMCKIX JONpPMHOCA MUTPaHATa y ApKaBaMa Iope-

KjIa 1 ogpefuuira.

Crnepnehe axTrBHOCTY he cTy)XUTH Kao OCHOBA 3a OCTBapyUBakbe OBOT IV/ba:

(a)

[IPOMOBICatbe MOTINMCUBAKA, paruduKanyuje, IPUCTyNamba N IPU-
MeHe pe/leBaHTHUX MeDyHapogHMX MHCTpyMeHaTra KOju ce OfHOCe
Ha MebyHapopgHe Mmrpaumje pajgHmKa, IIpaBa pajHUKA, HOCTOjaH-
CTBEH paji U IPVHYIHNU Paf;

(b) ynampebeme paga mocrojehmux OumarepanHux, cyOpernoHaaIHUX K

(©)

perMoHanHuX wiatgopMu Koje Cy IpeBasuilie HperpeKke M UeH-
TduKoBane Haj6o/be IMpaKce y MOAPYdjy MOOMITHOCTM pajjHe CHa-
re, onakuasajyhu mehypernonanuu amjanor y umpby pasMeHe OBOT
3Hama U NPOMOBJCalkba IIYHOT IOLITOBaba JbYACKMX IIpaBa ¥ Ipa-
Ba pajIHMKa MUTPaHAaTa Ha CBUMM HMBOMMA KBamuQuKauuja, YKby-
qyjyhu pagHuke Murpanre Koju paje y somahnHcrsuma;
yHanpebuBame mpommca o jaBHUM M IIPUBATHUM areHIyjama 3a 3a-
HOIIJbaBabe KaKo Oy ce yCKIaguam ¢ MehyHapomHuM cMepHMIIaMa
U HajOO/BYIM TIpaKcaMa U KaKo OV ce MOCPeHMIMMA Y TIOC/TIOfaBIV-
Ma 3abpanuio fa Hartahyjy wm npe6anyjy Hannahupame HakHaa
3a 3al0ll/baBarbe WIM IIOBE3aHMX TPOLIKOBA HAa paJiHMKe MUTPAHTE
M Kako O ce CIIpedmny 3afyKuBambe, eKCIUIoaTalja ¥ IPUHYJ-
HU pall, yK/pydyjyhu kpos ycrocTaBbame 00aBe3HNUX U M3BPIIHUX
MeXaHM3aMa 3a eUKACHO perynucarme M HaJi30p MHAYCTpHUje 3aIo-
II/baBakba;

(d) ycmocrappame mapTHepcTaBa ca CBUM 3aMHTEPECOBAHMM CTpaHa-

(e)

Ma, YK/bydyjyhu mocnonasiie, opranusanmje ¥ CMHMKATe pajHIKa
MurpaHara, Kako 6u ce 06e36ennio ga pagHULM MUTPAHTU UMajy
IcaHe YrOBOpe U Aa OyAy YIO3HATH C BUXOBUM Ofipenbama, mpo-
HICYMa KOju ce ofHOCe Ha MehyHapopiHO 3amourbaBame U 3aIlo-
HI/baBakbe y AP>KaByU OfPEUIITa, IBbIXOBUM IpaBuMa U obaBe3aMa,
Kao U Jla 3Hajy KaKo Jja OCTBape NMPUCTYI epUKACHUM >KaTOeHUM
MeXaHU3MMMa U MeXaHM3MuMa 3a obemreheme, U TO Ha je3UKy
KOj! pasyMejy;

[OHOIIeHhe ¥ IPUMeHa HAIJMOHAJIHMX 3aKOHA KOji CAHKIVOHWUIIY
Kplilere BYACKIUX M pafHIX [IPaBa, HOCeOHO y CIyYajeBuMa IPUHYT-
HOT U [iedjer paja, y3 capajiiby ¢ IPUBATHUM CEKTOPOM, YK/by4yjyhn



()

(g)

(h)

(@)

()

(k)

[OCTIOfaBLe, IOCpefHIKe, mofusBohade u nobappade, Kako Ou ce
USTpajiIa MapTHEPCTBA KOja IPOMOBHIIIY YC/IOBE 3a JOCTOjaHCTBEH
paz, cIpedaBajy 370ynoTpe0y M eKCIIoaTalujy M OCUTypaBajy fa
Cy y/iore U OTOBOPHOCTH y CKJIOIy IIpOIieca IIoCpefoBama 1 3aIo-
I/baBama jacHo oxpebene, unme ce nosehaBa TpaHCIAPEHTHOCT;

jadarbe IpyMeHe MOIITEHOT U MPaBeJHOr [TOCPefoBatba U JOCTOjaH-
CTBEHNX PaIHMX HOPMM U IIOMUTHKA Kpo3 yHampebeme croco6-
HOCTHU MHCIIEKTOpa pajia M JPyrUX OpraHa BJIACTU C LbeM 0oJber
HaJ30pa IOCpefHMKA, IIOCIOfaBala M IpysKaaala yclayra y CBUM
CEeKTOpMMa, ocurypasajyhu mnourropamwe Meh)yHapopHor npasa /bya-
CKMX IIpaBa U PaJHOT IIpaBa, KaKo OM ce CIIpedIn CBU OOIUIIN eK-
CIjIoaTalyje, porCcTBa U IPUHYAHOL, 00aBe3HOT WIN Jedjer paja;

pasBUjambe U OjayaBaibe MUTPallMja pajiHe CHare MpaBefHOT U €TUY-
KOT IIpolieca IocpefoBamwa Koju oMoryhaBa MUrpaHTHMA fIa MEHajy
MOCIIOfiaBIle ¥ YCIOBe VIV LY>KUHY 6OpaBKa y3 MUHVMAJIHO afiMM-
HUCTpaTuBHO ontepeheme, ncroppemeno npomosuinyhu sehe mo-
ryhHOCTM 32 ZOCTOjaHCTBEH paji U HOLITOBame Me)yHapORIHUX Jbyf-
CKVIX IIpaBa U paJiHOT IIpaBa;

IpefysuMame Mepa KojuMa ce 3abpamyje ofysuMarme VI 3apKa-
Bambe yroBopa O pafy 6e3 IPMCTAHKA, KaO ¥ IMYTHUX WIN JIMIHUX
JOKyMeHaTa MMUIpaHaTa, y LWbY CIpedaBama 3/10ylnoTpeda, CBUX
00/I1MKa eKCIUIoaTalje, IPUHYIHOL, 00aBe3HOr U fedjer paja, U3HY-
fie U JPYTUX CUTyallyja IMdHe 3aBMCHOCTY, KaKO OM ce MUTpaHTIMa
oMoryhmsio ja y HOTIYHOCTI OCTBapyjy cBoja JbyJCKa IIpaBa;
Ipy>Xambe pafjHULMa MUTPAHTUMA, KOjU CY YTOBOPHO 3aIIOCTICHN U
KOjU IIpMMajy HOBYaHYy HaKHANy, je[fHAKMX PaJHUX IIpaBa U 3allTUTE
y oarosapajyheM cekTopy, Kao IITO Cy IIpaBa Ha IIpaBMYHE M IIO-
BOJbHE YCJIOBE pajia, Ha jeHaKY 3apajy 3a paj jeffHaKe BPeJHOCTH,
Ha C71000Jy MUPHOT OKYIl/baha 1 YAPY>KMBamba, Kao 1 Ha HajBUIIN
Moryhu craHzmapn GUSMYKOT M MEHTAHOT 3[paBba, YKbydyjyhu u
MeXaHNU3Me 3allTUTe IIJIaTa, COLVjalTHU AMjaIor M YIAHCTBO Y CUH-
IMKaTUMa;

obe3behuBarme curypHor npucryna eQuKacHUM MeXaHM3MUMA MIPHU-
jaB/BMBama, OJHOIIEHA IIPUTY>KOM 11 MeXaHM3MIMa 3a obernTeheme
3a MUTPaHTe KOju pafie HepOpMalHO y CIydajeBUMa eKCIUIoaTalyje,
3710CTaB/balba WM TIOBpefia IbMXOBUX IIpaBa Ha PaJHOM MeCTy, Ha
HauMH KOj! He IIOrOpllaBa PamMBOCTY OHUX MUTPAaHaTa KOjU jaBHO
YKa)Xy Ha TaKBe IIpaKce 1 Koju MM oMoryhaBa y4ecTBOBambe y OfrOBa-
pajyhmm cyackum mocTymimma y FpyKaBy IOpeKIa MM ORPeaUIITa;
peBU3Mja pe/ieBaHTHMX HALMOHAJHUX 3aKOHA O papy, MOIUTHKA U
[IporpamMa sarnolbaBama Kako 61 ce OCUTYpasIo [ja yBaXkaBajy CIle-
yudnyHe noTpebe M TONPUHOCE PASHNIA MUTPAHTKUIHA, IIOCEOHO
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momahuna u >keHa Koje pafie HekBaIM(UKOBaHE IIOC/IOBE, Kao I
ycBajame HOCeOHMX Mepa 3a CIpedaBarbe, IpMjaB/byBambe, pella-
Bambe U OCUIypaBame [EeIOTBOPHOI IIPAaBHOI JIeKa 3a CBe OOJIMKe
eKCIUIOaTallyje M 3JI0CTaB/barba, YK/bY4yjyhy ceKcyalHO M PORHO
3aCHOBAHO HaCWU/b€, KA0 OCHOBY 3a IIPOMOBNCAIbE POJHO OITOBOP-
HYX [OUTHKA MOOVITHOCTH pajjHe CHare;

(1) mspapa u yHanpehnBame HalMOHA/THUX ITOJIUTUKA 1 IIPOrpamMa Koju
ce ogHOce Ha MebhyHapogHy MOOMIHOCT pajjHe CHare, YK/by4yjyhn
y3uMame y 0631p peneBaHTHMX Ipenopyka OIIITHX Hadena 1 ome-
patuBHUX cMepHILa MebhyHnaponHe oprannsanije paja 3a paBegHo
IIOCpefioBabe NP 3alollbaBamy, PykoBopehux Hauena Yjenume-
HIX Hauyja o GUSHUCY U JbYCKUM npaBumMa,?! kao u Mebhynapopsor
CICTeMa CaBeCHOT IoCpefioBatbe mpu sanounvsasamy (VIPVIC) Meby-
HapopHe opraHusanuje 3a murpanuje (MIOM).

Ius 7: IlpoyyaBame U cMambyBambe GaKTOpa palbIBOCTY Y MUTpaIjaMa

23. Ob6aBesyjemo ce na hemo ofropaparyu Ha orpe6e MUrpaHaTa Koji ce Cy-
04YaBajy ca cuTyalljaMa PamUBOCTH KOje MOTY [la HACTaHY 13 OKOTHOCTH
y KojuMa IIyTyjy WIM YCIOBa C KOjMa Ce CyodaBajy y Ap>KaBaMma Ilope-
K/Ia, TPaH3MTA U OfpeAMIITa, ITIoMaKyhy uM u mrutehn muxosa /byfcka
IpaBa, y CK/Iay ¢ HamyM MehyHaponHonpasHuM ob6aBesama. Hazarme ce
ob6asesyjemo ma hemo yBex moppkaBaTu Hajbobe MHTepece fleTeTa, Kao
IpYMapHM aclleKT y CUTyallMjaMa Kaja Cy y IUTamwy fena, u ga hemo
IPUMEBVBATY POJHO OATOBOPHM IPUCTYI y PelIaBaly PamUBOCTU U
OITOBOPY Ha MEIIOBUTA KpeTama.

Cnenehe akTuUBHOCTHU he CIIY>KIUTHU KaO OCHOBa 3a OCTBaplMBarb€e€ OBOT M/ba:

(a) mpeMcrUTHBame peleBaHTHMX ITONMUTUKA U ITPAKCU KaKo 61 ce ocu-
Iypajo JjJa OHe He CTBapajy, He IOropllaBajy WIKM CIy4ajHO He IIO-
BehaBajy pamMBOCT MUrpaHaTa, yK/by4dyjyhu u npuMeHy npuctyna
KOjI Ce 3aCHMBA Ha JbYACKUM IIPAaBMMA, POIHOj OATOBOPHOCTHU U Ofi-
TOBOPHOCTH IIpeMa 0cobaMa ¢ MHBAIMANTETOM, OCET/BUBOCTH IIpe-
Ma o0y u geny;

TnobanHn KOMMaKT O CUrypPHIUM, YPENEHM 1 PeryiapHM MUrpaLinjama

(b) ycmocraBpame cBeOOYXBaTHUX IONIMUTMKA M Pa3BOj MapTHEPCTaBa
KOjU MUTPAaHTUMA y CUTYyallUj}i pamMBOCTH, 6e3 003upa Ha Ipas-
HII CTaTYC, IPY>Kajy IOTpeOHY IMOAPIIKY y CBUM (asaMa MUrpalyja,
Kpo3 uaeHTHdUKaIyjy u momoh u 3alITUTY HBUXOBUX JbYACKHUX IIpa-
Ba, MOCEOHO Yy CIydYajeBMMa KOjii Ce OfHOCEe Ha XKEHe Y OIaCHOCTH,
flely, Hapo4nTO Kajla Cy HempaheHa WM pasjiBojeHa OfI HBUXOBMX

21 PyxoBogeha Havena 0 6M3HICY U JBYACKUM IIPaBUMa: CIPOBODerbe ,,3aMTUTH, MOLITY],
OTK/IOHN“ okBMpa Yjemumenux Haiuja (A/HRC/17/31, mpuror).
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()

(d)

(e)

()

()

[IOPOAMIIA, TIPUMTAJHNKE eTHUYKUX 1 BEPCKUX MarblHA, )KPTBE Ha-
C1ba, YKBYIyjyhy ceKCcyaaHo M pORHO 3aCHOBAHO Hacube, CTapuje
ocobe, ocobe ¢ MHBaIUAUTETOM, 0cobe Koje Cy JUCKPUMMHUCAHe
0 61710 KOM OCHOBY, ayTOXTOHO CTAHOBHMIITBO, PaJHIKE Cyode-
He C eKCIUIOATallMjoM ¥ 370CTaB/barbeM, KyhHe momohHue, xpTBe
TProOBMHE /bYAMMA UM MUTPAHTE U3/IOKEHEe eKCIUTOATALIjU U 37I0-
CTaB/balby y KOHTEKCTY KpUjyMyapera MUTpaHara;

Pa3Boj POIHO OFOBOPHMX MUTPALIMOHMX HOMMTHMKA Pajiy pellaBa-
Ba I0ceOHMX oTpeda U pamMBOCTY XKEHa, IeBOjYMIIa I IedaKa MU-
rpaHara, ykby4yjyhu momoh, sfpaBcTBeHy 3alUTUTY, ICUXOJIONIKA I
Ipyra caBeTOBama, Kao U NPUCTYI npaBocyhy u epukacHuM mpas-
HJIM JIeKOBUMA, TOCEOHO y C/Ty4YajeBiMa CeKCYaTHOT U POJTHO 3aCHO-
BaHOT HACH/ba, 3/10CTaB/bakba U eKCIUIOATALje;

IPEVCINUTHBAKbE PEleBAHTHNX BakehlX 3akoHa O pajiy M pagHuX
yCcloBa Kako Ou ce IpernosHase ¥ eUKACHO pellyjie pamMBOCTU
u 3j0ynoTpebe pajHMKAa MMUIPaHAaTa CBUX HMBOA KBa/MQUKaLja,
yKbydyjyhu u pajHuKe Ha IOcIOBUMa y HoMahMHCTBY, Kao 1 OHe
KOju pajie y CMBOj EKOHOMMUjU, Y Capajilbyl C pe/IEBAHTHUM aKTEPUMa,
HOCeOHO NPMBATHUM CEKTOPOM;

YK/bydMBatbe fielle MUTPaHaTa y Hal[MOHA/THe CHCTeMe 3allITUTe Jielie
KpO3 yCIoCTaB/batbe epMKACHUX IOCTYMAKa 3a 3aIUTUTY [elle MMU-
rpaHaTa y peJleBaHTHUM 3aKOHO[ABHMM, YIIPABHUM U CYACKMUM II0-
CTYILYIMA ¥ OfIyKaMa, Kao 11 y CBUM MUTPALIVIOHNM HOTUTHKAMA I
HporpaMmmMa Koju yTUdy Ha fielfy, yK/bydyjyhu monuruke KoHsymap-
He 3allTUTE U OKBUpe IIPeKOrpaHNYHe capajiibe, Kako 01 ce obesbe-
IO fia ce Haj6O/by MHTEePeCH JieTeTa Ha Ofropapajyhu Hauns nHTe-
TPUILY, JOCTEAHO TyMade 1 IIPUMeIbYjy Y KOOPAMHALY ¥ Capafibu
C OpraHyMa BJIACTH 3a 3AIUTUTY Jelle;

npysKame 3aurtute HerpaheHoj 1 pasfBojeHoj Aenu y cBuM dasama
MUTpaLyja YCIOCTaB/babeM CIENNjalM30BaHNX MOCTYNaKa 3a Hbi-
XOBy upieHTH(UKALYjy, yIyhnuBame, HeTy U Clajambe MOPOAULE, Kao
U Ipy’Kame IPUCTYIIA yCIyraMa 3ApaBCTBeHe 3alITHTe, YK/by4dyjyhn
MEHTaJIHO 3[jpaB/be, 00pa3oBamby, IpaBHOj ToMohit 1 paBy fa 6yny
cac/yllaHa y yIpaBHUM U CYACKMM IIOCTYIUMMA, yKby4ayjyhu 6pso
MIMEHOBake CTPYYHOT U HENPUCTPAHOI CTapare/ba, Ka0 OCHOBHOT
CPeCTBA 32 pelllaBarbe HIXOBYX I0jeVHAYHUX PABUBOCTY Y [U-
CKpMMMHAIVje, 3alITUTY Of CBMX OOMMKa Hacupa 1 omoryhaBame
HPUCTYIA OAPXKVMBUM PelLIehyMa KOja Cy Y IJMXOBOM HajOO/beM MH-
Tepecy;

06e36ehnBame mIpucTyna jaBHO] MIM IPUCTYIIAYHOj HE3aBUCHO]
IPaBHOj IIOMONN 1 3acTymamy y CyACKUM MOCTYIIIMMA, KOjI UX Ce

ewe(nedinw wruHdewA1ad 1 WHS(GdA ‘WHMHAAIMD O LYPLIWOY MHLBQOLS]
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(h)

@)

()

(k)

M

TUYY, 3a MUTPAHTe, Ka0 1 y CBYM IIOBE3aHUM CYACKUM MU YIpPaB-
HJM IOCTYIIMMA, KaKo 6M ce OCUTYpaso Jja CBUM MUTPAHTU CBYJa
6yny mpenosHaTy Kao jeHaKM Ipef 3aKOHOM, 1 fia TpaBocybe Oyne
BoheHO NpMHIMITNMa HEIPUCTPACHOCTY U HEeAVMCKPUMIHALIY]e;
PasBoOj HOCTYNHUX M Op3MX MOCTyNaka 3a Mpelas3ak U3 jemHOT y
ApyrM HpaBHM CTATyC ¥ MHPOpMUCame MUIPaHATa O HUXOBUM
mpaBuMa U obaBesaMa Kako 61 ce msberne curyaumje y Kojuma
O ce HALZIM y HeperyJIapHOM CTAaTyCy Y APXKaBU OAPENMUIITA, C
LU/bEM YMalbelha HeCTaOMIHOCTM HMXOBOI CTaTyca 1M yMambema
pamMUBOCTY IIOBE3aHUX C TUM, a Takobe cTBapamwa MoryhHocTu 3a
cripoBobheme IojenyHayHe IpoLeHe cTaTyca, YK/by4dyjyhn murpas-
Te KOju Cy M3ryOmIn mpaBHU CTATyc, 6e3 cTpaxa off HPOU3BO/bHOT
[IPOTEPUBaHA;

pasBoj mocrojehe mpakce 3a momaTHe MOTYRHOCTM MMTpaHaTa C
Hepery/lapHuUM CTaTycoM Y HOINefly crpoBobema IojefnHauHe
IpolieHe, Koja 01 3a pesynTaT MMajaa MOTYRHOCT jeramusanuje
6opaBka, uMajyhm y Bupy ma ce cBaka Takpa IIPOIieHa CIIPOBOAU
3aceOHO y CBAaKOM OJIBOjEHOM C/Iy4ajy 1 y3 jaCHe U TpaHCIIapeHTHe
KpuTepujyMe, Hoce6HO y CUTyaIMjaMa Koje ce THJY fielle, MIagux
U TIOPOAMIIA, KA0 MeXaHM3Ma 3a CMaibele PamUBOCTY MUTPAaHATa
U HauuHa 3a yTBphMBame Ipeuys3HUX IOfaTaka O CTAHOBHUIUTBY
3a Ip>KaBy;

IIpUMeHa KOHKPeTHMX Mepa IIOApIIKe, 3a oMoryhaBarwe MUTPaHTH-
Ma KOjM Cy ce HallUIM y KPMU3HOj CUTYyaluju y Jp>KaBaMa TPaH3MUTa
U OfpEeAMIITa, NPUCTYNa KOH3YIApHOj 3alITUTU M XyMaHUTApPHOj
nomohun, yKkbydyjyhy nocpencTBoM oakIIaBarma IPeKOrpaHidHe I
mpe MehyHaponHe capazme, a Takohe MOCPeCTBOM YK/by4nBarba
MUTPaHaTa y IIAHOBE 3a IPUIIPEMY ¥ OATOBOpP Ha KpU3HE CUTYa-
11je, Kao U IMOCTKpU3He aKTUBHOCTH;

YVK/by4UBame JTOKATHMX OPraHa BIACTV ¥ PElIeBAHTHMX aKTepa y
upeHTrduKanyjy, yuyhusame 1 momoh MUTpaHTMMA y CUTyalMju
PamNUBOCTY, IIyTeM [JOTOBOPA C HALMOHATHNM Te/lMMa 3a 3alITUTY,
IIpaBHY [IOMON M Ipy’kame ycayra, Kao M aHTaKOBambe MOOMTHUX
TUMOBaA, aKO II0CTOje, 3a pelllaBaibe TAKBUX CUTYaluja;

Pa3Boj HaLIMOHAIHUX CTpaTeryja u Iporpama 3a yHanpebhnsame Ha-
LYIOHA/IHUX Mepa pearopama Ha II0Tpebe MUTpaHaTa y CUTYyaljaMa
pamuBocTy, ysuMajyhu y 063up penepanTHe npenopyke s Havema
U CMEPHHIJA, TOTKPEeI/beHNX HMPAKTUYHUM CaBETUMA, 33 3AIUTUTY
JbY[ICKMX TIpaBa MUTPaHATa Y pamyUBMUM cUTyalujaMa [JobanHe rpy-
IIe 3a MUrpanuje.



]_[I/UI) 8: CnmacaBame >KIBOTa U YCnoCTaB/balkhb€ KOOPAMHMICAHUX
MebyHapOI[HI/IX HaItopa 3a Ha/JlaKe€ibe€ HECTA/INX MUT'paHaTa

24. Ob6asesyjemo ce pna hemo capabusaru Ha mehynapogHoM mmany ca 1m-
JbeM CIlacaBamba JKMBOTA ) CIIpedyaBarba CMPTY U IOBpefa MMUIPAaHATa,
HOjeIMHAYHMM WIN 3ajefHNYKMM OIlepaliijaMa 3a Tparame 1 cllacaBabe,
CTaHJAPAM30BAaHUM IIPUKYIUbAEM U Pa3MEHOM peIeBaHTHUX MHPOP-
Malyja, IpeysuMambeM KOJIeKTUBHe OATOBOPHOCTY 3a OYyBambe XKMBOTA
CBUX MUTPaHaTa, y ckiaafy ¢ MehyHaponnum npasom. Hanasbe, o6aBesyje-
Mo ce fia hemo pagntyt Ha MzeHTH(UKALUM YMPIUX WM HeCTIUX 1 Ja
hemo paguTy Ha onaKIIaBamwy KOMyHUKaLyje ¢ moroheHnM noponuiama.

Cnenehe akTuBHOCTHU he CITY>KUTHU KaO OCHOBA 3a OCTBapuBambe OBOT IM/ba:

(a)

(b)

(©)

(d)

pasBUjambe IIOCTYTIAKa I CIOpasyMa O Tparamy U CIacaBary MUTPa-
HaTa, ¢ IpYMapHNUM IJ/bEM 3aIUTHUTE IIpaBa MUIPaHATa Ha >KUBOT,
KOjU TIOIpasyMeBajy 3abpaHy KOJNEKTUBHOI IIPOTEpMBaIba, jaMye
IpollecHe TapaHIMje M IIOjefyiHauyHe IIpOlieHe y CBAKOM C/yd4ajy,
yHanpebyjy kamanurere 3a mpuxsar u momoh u o6esbehyjy ma ce
Ipy»Kame IoMONN MCK/bYYMBO XyMaHUTapHe IIPMPOJie MUTPAHTIMA
He MO)Ke CMaTpaTy He3aKOHUTIM;

crpoBobeme aHanmM3e yTHUIAja MUTPALMOHMX IIOMTUKA U 3aKOHA
y Lwby norBpbuBama ga oHu He nosehaBajy mam cTBapajy pusuK
Off HecTaHKAa MMIpaHara, yKbydyjyhum m kxpos npeHTHdUKOBamEe
ONACHMX TPAHSUTHMUX PyTa KOjeé MUIPAHTU KOPUCTe, Capajiiby C
ApPYyIMM Jp)KaBaMa, PelIeBaHTHUM aKTepuMma 1 MehyHapomHuMm
opraHusanyjama y UfeHTUUKALUjX KOHTEKCTya/HUX PM3MKa U
yCIoCTaB/batbe MeXaHM3aMa 3a CIIpedyaBambe 11 OAT0OBOp Ha TaKBe CH-
Tyauuje, ¢ I0CeOHOM ITaXXIbOM Ha Jielly MUTPaHTe, HApO4UTO Helpa-
heny u pasgBojeny ferry MurpaHre;

omoryhaBame MuUrpaHTMMa ja Ge3 oijarama CTyIe Yy KOHTAaKT ca
CBOjUM IIOpOfMILIaMa KakKo O6M 1MX 00aBeCTMIM fia Cy >KMBU, KO3
O/aKIlaBame MPUCTYIA CPEACTBMMA KOMYHUKALMje Ny pyTa U Ha
OflpeIMINTIMA, YK/bY4yjyhu ¥ MecTa IpUTBOPA, Ka0 11 KPO3 ONIAKIIAH
IPUCTYI KOH3Y/TapHUM IIPefiCTaBHNUINTBYMA, JTOKa/THUM BJIaCTMMA U
opraHmsanyjamMa Koje MOTy fHa Ipy»Kajy moMoh y KOMYHUKaUMju C
[IOPOAMILIOM, TI0cebHO Y cny4ajeBuMa HerpaheHe n pasaBojeHe fele,
Kao 11 afjo/iecIieHaTa;

yCIIoCTaB/bakbe TPAHCHAIMOHATHMX KaHa/Ia 32 KOOPAMHAIN]Y, YK/bY-
qyjyhu myrem KoH3ynapHe capajibe U ofpebuBameM KOHTaKT 0CO-
6a 1 KOOpAVHALMOHUX Te/la 3a IOPOAMIe V MOTPa3U 3a HECTAIUM
MUTPAHTHMMa, Y3 IOMOh KOjuX IIOpofyile CTaTHO MOTY fia JoOujy

ewe(nedinw wruHdewA1ad 1 WHS(GdA ‘WHMHAAIMD O LYPLIWOY MHLBQOLS]
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nudopMalyje 0 CTaTycy IoTpare, Kao U fpyre peleBaHTHe MHPOP-
Malyje, MomTyjyhu B1UX0BO IpaBo Ha MPUBATHOCT U 3ALITUTY IO-
JaTaka o IMYHOCTY;

(e) mpuxympame, LieHTpamusaluja M CUCTEMAaTH30Bame IIOfaTaKa o
MPTBUM TenuMa 1 oMoryhaBame Jja MeCTO caxpamlBama MOXe O1-
i1 IpoHaheHo y cknapy ¢ ommrenpuxsaheHuM MehyHapogHuM ¢o-
PEHSMUYKUM CTaHAAPAMMA, KA0 ¥ YCIIOCTAB/batbe HaTHALMOHATHIX
KaHa/a 3a KOOPAMHALM]Y KaKo OU ce omakiiana upeHTudukanmja n
mpyxare MHGOpMaIja IOPOfyLIaMa;

(f) ymarame cBux Hamopa, ykbydyjyhnu MehyHaponHy capanmy, 3a Ha-
NaKewe, UAeHTNOUKALN]Y ¥ pelaTpyjalijy HOCMPTHUX OCTaTaka
IpeMMHYINX MUTPAHATA V IBMXOBE [p)KaBe MOpeKya, momTyjyhu
Ke/be OxanoumheHnx MOpopuIa, a y CIydajy HemfieHTU(OUKOBAHUX
ocoba oynakilaBame MAeHTH(UKALVje M HaKHAaJHOT IpubaB/barba
[IOCMPTHMX OCTAaTaKa, y3 IPaBUIHO U [JOCTOjAHCTBEHO TPETHpalbe
[IOCMPTHUX OCTaTaKa C IIyHUM IOLITOBAEM.

IInmb 9: Jayarme HaZHALMOHATHOT OATOBOPA Ha KpMjyMYaperme MUrpaHara

25. Ob6aBesyjemo ce fia heMo jauaTy 3ajemHIYKe HAIIOpe Ha CIIpeYaBamby U Cy-
30Mjamy KpMjyMuaperma MUIPaHATa jadyarmeM KalanureTa ¥ MehyHapon-
HOM CapaJilbOM KaKo 01 ce KpujyMuapere MUIpaHaTa CIPEednIo, UCTpa-
XKIIO, MPOLECYUPANIO M KAa3HWIO C LWbeM OKOHYaba HEKAKHIaBambha
Kpujymuapckux Mpexxa. Hapape ce o6aBesyjemo fa murpanTu Hehe 6utn
KPUBIYHO TOMBEHN 300T 4nibeHuIle fia Cy OMIM MpeaMeT KpUjyMyapeha,
6e3 063Mpa Ha MOTEHIVjATHO TOWbebe 300r IPYIUX KpIIemha HaIL[MOHAN-
HOT 3aKOHOJABCTBA. VICTo Tako ce o6aBesyjeMo fa heMo pagury Ha MzeH-
TUKALjM KpYUjyMIapeHNX MUTPaHaTa KaKo O/CMO 3alITUTU/IN HIX0Ba
JbYACKa TIpaBa, y3uMajyhu y 063up moce6He moTpebe KeHa 1 [elie U 110-
Maxyhu 1oce6HO OHMM MMIPAaHTUMA KOjU Cy OMIM IpefMeT KpujyMda-
perba y BeoMa TEIIKUM OKOJTHOCTHMA, ¥ CKIafly ¢ MehyHapogHUM IpaBoM.

C}ICJIehC akTUBHOCTHU he CIIYKIUTHU Kao OCHOBa 3a OCTBapluBarb€ OBOT LM/ba:

(a) mpomoBucamwe parudukanyje, mpuctynama u cuposobhema IIporo-
KOJIa IIPOTYB KpUjyM4yapera MUTPAaHATa KOITHOM, MOPEM U Basfly-
XOM, KOjuM ce fonyibyje KonBeHuja YjenumeHnux Haluja IpOTUB
TPAHCHAIMOHATHOT OPraHM30BaHOT KPUMIHATIA;

(b) xopumherme TpaHCHAIMOHATHNX, PErMOHATHMX M OWMIaTepaTHUX
MeXaHM3aMa 33 pasMeHy peleBaHTHUX MHQOpMaIija 1 IofaTaka o
KPMjyMYapCKUM pyTaMa, HauMHY Jie/I0OBamba 1 (PUHAHCUjCKIM TPaH-
caKIMjaMa KpUjyMYapCKIX MpeXKa, PalbMBOCTHU C KOjUMa ce Cyoya-
Bajy KpMjyMuapeHy MUTPaHTH, Kao U IPYTUX IIofjaTaka 3a pasbujare
KpMjyMUYapCKUX Mpeska 1 YHanpeDeme 3ajeTHUUKIX OATOBOPa;



(c) pa3Boj MPOTOKO/IA O CAPA/ILY Iy>K MUTPAIIMOHMX PyTa, KOjU Cy POJi-
HO OJTOBOPHM J OCET/bUBM IpeMa Jiely, Koju feduHuury mepe 3a
afieKBaTHY neHTHdUKanMjy 1 noMoh KpujyM4apeHuM MUTPAHTHMA
KOpaK II0 KOpaK, y CKIafly ¢ MehyHapogHUM IIpaBoM, Kao M OJIakK-
lIaBame IPeKOrpaHIYHe IPYMEeHe 3aKOHA U 00aBelLlITajHy capaimy
y LWby CIIpedaBama U Cy30Mjama KpyjyMdyapema MUTpaHaTa pafu
3ayCTaB/balba HEKaKHaBama KpUjymMuapa M CIIpedaBamba Hepery-
JApHUX MWTpalija, uctoBpeMeHo ob6e36ebyjyhu ma mepe mporus
KpujyMuapema y IOTIIyHOCTH IIOLITYjy /by[CKa IIpaBa;

(d) ycBajarme 3aKOHOEABHMX U OPYIUX Mepa HOTpeOHUX 3a yTBphuBame
KpMjyMyapemba MUTPaHaTa Ka0 KPMBIYHOTL fIe/Ila YIUBEHOT C II/beM
CTUIIAa JUPEKTHe VIV NHAMPEKTHe PYHAHCUjCKE VLN ApyTre MaTe-
pUjaHe KOPUCTHU 3a KpUjyMUapa, Kao U npensubame KBamudukosa-
HOT KpUBMYHOT JIeIla Kafja ce pajiyl 0 KpUjyMuapewy MUrpataTa o
orexxaBajyhyuM oKolmHOCTHMA, Y CKTafy ¢ MehyHapogHuM 1paBom;

(e) ocMunbaBame, IpeUCIUTHBAbE WM M3MeHa Bakehyx momuTuka u
MOCTYTIaKa 32 pa3/IMKOBambe KPMBIYHOT Jiela KpJjyM4yapemha MUrpa-
HaTa off KPUBMYHOL Jie/la TProBMHe JbyAuMa KopucTehu yucrnpasae
meduHULIMje ¥ IpUMerbYjyhn pasmmduTe ofroBopa Ha oBa OfIBOjeHa
KpMBUYHA Jie/la, VICTOBPEMEHO IIpeno3Hajyhm fa u KpujyMuapeHu
MUTPaHTY MOTY fia IIOCTaHy XXPTBe TPrOBMHE /bY[UMA ¥ Ja UM je
cTora HeOIXofHa ofiroBapajyha samrura u nomoh;

(f) mpemysumarbe Mepa 3a clipedaBalbe KpUjyMyapera MUTpaHara TO-
KOM MUTPAIMOHOT LIMK/IyCa Y MapTHEPCTBY C APYTUM JpXKaBaMa 1
peeBaHTHUM aKTepuMa, YKby4dyjyhu kpos capanmwy y obmactuma
pasBoja, jaBHOTr MHOpPMICamwa, IpaBocyha kao 1 Kpo3 o0yKe U U3-
rpajiibe TeXHNYKUX KalalUTeTa Ha JP>KaBHOM M JIOKAJIHOM HMBOY,
nocsehyjyhn noce6ny naxxmy reorpapckum obmactuma u3 Kojux ce
HeperylapHe MUrpanyje CUCTEMaTCKI jaBlbajy.

ITne 10: CripeyaBarme, cy36ujame U MICKOpebIBabe TPTOBIHE /bYAMMA Y
KOHTeKCTy MehyHapomHux murpanuja

26. ObaBe3yjeMo ce Ha ycBajame 3aKOHOJABHUX U JPYIMX Mepa 3a CIIpeva-
Bambe, Cy30ujarbe 1 MCKOPEhUBatbe TProBIUHE /bYAJIMa Y KOHTEKCTY Mehy-
HApOJHIX MUTPaIMja KO3 jauarbe KamanmTeTa u Mel)yHaponHe capapibe
y HOITIEAY MCTPKUBAa, IPOLECYNpaba I KaXKbaBamba TPrOBUHE JbYIU-
Ma, obecxpabpyjyhm morpakiby Koja MOACTUYE eKCIUIOATALNjy Koja BOIM
TPTOBUHM JbyAMMA ¥ OKOHYaBajyhy HeKaXHUBOCT MpeXa 3a TPrOBMHY
mpypuMa. Jame ce obaBesyjemo ja hemo yHampepuru mpeHTuduKanujy,
3alITUTY ¥ TIpy)Kakbe MOMOhM MuUrpaHaTa KOji Cy IIOCTa/IN KPTBE TPrOBY-
He JbyIMMa, IoceOHy naxy nocsehyjyhu sxenama u genn.
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C}Ienehe akTUBHOCTHU he CIIYKIUTHU Kao OCHOBa 3a OCTBaplBarb€ OBOT LjM/ba:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

()

[IpOMOBIUCame, paTuduKanyja, IpUCTyIame 1 npumMeHa I[Iporokona
3a IIpeBeHINjy, Cy36ujame U KaXKibaBarbe TProBUHE /byCKuM Ouhu-
Ma, HapO4YuTO >KeHaMa U JelLloM, KojuM ce jomnymyje Konsenuuja
YjenumeHnx Hauuja OPOTUMB TPAHCHALMOHA/JIHOT OPraHM30BaHOT
KpUMMHAIa;

[IPOMOBNCatbe MpyMeHe [7100aIHOr akIMOHOTr IyTaHa 3a 60p6Oy mpo-
TUB TPrOBMHE /byAUMa? 1 yBaXkaBatbe Ipenopyka us anara Kanuena-
puje YjemumeHNX Hauuja 3a muTama gpore u kpumunana (YHOIIT)
3a 60pOy IPOTUB TPrOBMHE JbYAVMA U JPYTUX PeeBaHTHNX JOKyMe-
Hata YHO/II-a npunukoM uspajie ¥ IpyMeHe HallMOHATHUX U pe-
[MOHAJIHMX CTPaTeryja 1 Mepa Koje ce OffHOCe Ha TPrOBUHY JbY/UMA;

HaJT/leflalbe HeperyJlapHUX MUTPALMOHMX PyTa Koje MpeXe 3a Tp-
TOBMHY JbyAMMA MOTY Jja ICKOPUCTE 3a PeIrpyTOBambe I BUKTUMMU3a-
LMy KpUjyMYapeHUX VIV HEPEryTaDHUX MUTPAHaTa, Y IWby jadarba
6unarepasnHe, pernoHante u Mehypernonanse capajie Ha IpeBeH-
LMj!, UCTPaXKMBaIby ¥ KPMBMYHOM TOIbEIbY IOUMHIMIALIA, KAO M Ha
ueHTUPUKALM)Y, 3ALITUTH U TIPYyXKawky HoMohM >XpTBaMa TProBu-
He JbyAMMa;

ie/berbe pelieBaHTHUX MHQOpMalMja 1 IofaTaKa IPeKo TpaHCHA-
LMOHAJIHUX ¥ DPErMOHAIHMX MeXaHM3aMa, YK/bydyjyhu o HaumHy
JeN0Bamba, EKOHOMCKIMM MOJIENMA U YCTIOBMMA KOjU ITOTORYjy Kpu-
jyMUYapcKMM MpeKaMa, jadarme capafme n3Mebhy cBUX pelleBaHTHMX
aKrTepa, yk/bydyjyhu ¢punancujcke obaBemrajHe cmyx6e, perymarop-
Ha 11 GMHAHCHjCKA TeNla, ¢ LbeM UeHTUOUKALje M 3ayCTaB/bamba
(bMHAHCHjCKMX TOKOBA ITIOBE3aHMX C TPrOBMHOM JbYAMMA, Ka0 1 YHa-
npebeme paBocyaHe capajme 1 CIIpoBohema CYCKIX Of/TyKa KaKo
6u ce rapaHTOBa/Ia OATOBOPHOCT U OKOHYA/IA HEKAXKIbMBOCT;

crpoBobeme Mepa 3a pelaBarbe MUTamba IOCeOHe PABbIBOCTI XKEHa,
MYILIKapalja, /ieBojuniia 1 fedaka, 6e3 0631upa Ha HUXOB NPABHA
CTaTycC, KOju Cy MOCTaay MIN Cy Y ONACHOCTM Jla TIOCTaHy >KPTBe
TProBMHe /byAMMa U IPYruX 00/IMKa eKcItoaranuje, omoryhapameM
npucryma npasocyhy u obesbehuBamem moryhuoctu 3a 6esdenHo
npujaB/buBame 6es cTpaxa off MPUTBOPA, yHa/bemha WM KasHe, Y3
(boKyC Ha IIPEeBEHTUBHO [lelOBabe, ClIpedaBame, MIeHTUUKAL)Y,
Hpy’Xame afjeKBaTHe 3alITUTe U IOMONhM, Kao U pellaBaibe MNUTambaA
crienuuyHMX 00/IMKA 37I0CTaB/baba 1 eKCIUIOATALN]E;

neduHMCame TProBUHE /bYAMMA Y 3aKOHOHLABCTBY, MUIPAL[IOHUM
HO/IMTHKAMA U [UTAHUPakby, KA0 1 y CY/ICKUM IOCTYIIUMA, Y CKIAy

Pesomynuja 64/293.



¢ MehyHapomHuM IIpaBOM, Kako 61 ce pas3nmMKoBaza KpUBUYHA Jiea
TPrOBUHE JbyAMMA Off KpUjyMyapera MUTPaHaTa;

(g) jauame 3aKOHOJABCTBA M PEJICBAaHTHMX IIOCTyIakKa 3a eduKacHuje
KPUBMYHO TOelbe TProBalja JbYAMNMa, Kao 1 13berapame KpYMIHA-
Ju3alMje MUTpaHaTa KOjU Cy XXPTBe TProBMHe /byfuMa 1 obOesbe-
busame oprosapajyhe samtnre 1 nomohnu 3a XpTBe, HeyCIOB/bEHE
capafiboM C BlacT¥Ma y 60pOM IPOTUB OCYMIMYEHMX Tprobala
JbYUIMa;

(h) npyxame samTuTe 1 noMohu MurpaHTMMa KOju Cy IOCTalyu XpTBe
TProBYHE JbyAVMA, Ka0O IITO Cy Mepe 3a (PUIMUKM, ICUXOIOLIKY I
COLMjaHM OIIOpaBaK, Kao 1 Mepe Koje MM oMmoryhaBajy mia ocTany y
Ip>KaBY OfIpEIMINTA, IPMBPEMEHO WM TPAjHO, Y OfroBapajyhum ciy-
JajeBMMa, O/aKiIaBajyhu xxpTBaMa mpucTyn npasocyby, ykmwyayjyhu
obemrehere 1 KOMIIEH3a1Yjy, y CKIafly ¢ MehyHapogHMUM IIpaBoM;

(i) cTBapame HALMOHATHMX M JIOKAJHUX MH(OPMALVMOHUX CHCTEMA
u mporpama obyke KojuMa ce ymosopaBajy m o6pasyjy rpabanmn,
[IOC/IOABIY U jJaBHU CITY)XOEHMIN, KA0 1 HOMUIIVCKYU CITyXOeHn1y,
U OjayaBajy KalallUTeTV 3a IPelo3HaBarbe 3HaKOBa TPrOBUHE Jby-
IVMa, Kao LITO Cy IPMHYAHM, 00aBe3HU WIN Hedjy pafl, y Ap>KaBaMa
HOpEeK/Ia, TPAH3UTA U OfPeMIITA;

(j) ynarame y KaMIIambe IOfjM3aa CBECTU MUTPAHATA U MIOTEHIVjaTHNX
MUIpaHaTa O pUSMLMMA ¥ ONACHOCTMMA TPrOBYHE JbYAUMA, Kao U
npyxame MHPOPMaIMja MUTPAHTHMA O Tpexynpebusamwy akTus-
HOCTH Be3aHUX 3a TPTOBYMHY JbYUIMA VI IbUXOBOM IIpMjaB/bUBAKY, ¥
capajmll C PeIeBaHTHUM aKTepyuMa.

IIne 11: Ypap/pame rpaHNIaMa Ha MHTETPYICAH, CUTYPaH
¥ KOOPAVMHICAH Ha4lMH

27. ObaBesyjemMo ce ga hemo ympap/paTu HallMM Jp)>KaBHUM TpaHMIjaMa
Ha KOOpPAMHNCAH Ha4yH, nopctuuyhu OmaaTepaaHy M permoHanHy ca-
panmy, Bogehy paduyHa o OesOefHOCTM Ap)KaBa, 3ajefHMIA M MUTrpa-
HaTa M OMAKIIABajyhu CUTYPHO M peryIapHO IIPEKOrPaHUIHO KpeTarbe
JbY[IY, Y3 CIpedaBalbe HeperyJapHux murpanuja. lame ce obasesyjeMo
Ha crpoBobheme HENUCKPMMVHATOPHUX, POJHO OATOBOPHNUX IIOTATHKA
U HOJIUTHUKA OCeT/BMBMX IIPeMa el y MOI/IeRy YIpaB/barba PaHuIiaMa
y CKIafy C HauelOM HALMOHAJHOT CyBepeHUTeTa, BIAJaBMHOM IIPaBa,
MebyHapopHOnpaBHIUM 06aBe3aMa, JbYACKUM IIPaBUMa CBMX MUIPAHATa,
6e3 0031pa Ha HUXOB IPABHY CTATYC.

Cne,uehe akTuBHOCTHU he CIIY>KUTHM KaO OCHOBA 3a OCTBapuBambe OBOI IM/ba:

(a) ynanpebemwe mebyHaponne, permonanHe u Mebypernonanne capa-
[ibe y MOITIefly yIpaB/batba IpaHMIIaMa, y3uMajyhn y o63up criemm-
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(b)

()

(d)

(e)

()

(g)

¢buuHy CUTyalyjy TPaHSUTHUX 3eMajba, Y HOIIEfy [IpaBUJIHE UJCH-
TuduKalyje, IpaBoBpeMeHOr 1 epuKacHor ynyhusama, momohu n
oprosapajyhe samrtnre MmrpaHara y cuUTyamnujamMa pamMBOCTH Ha
MebyHapogHMM rpaHMIlaMa WIM Y BUXOBOj ONUSMHY, Y CKIAAY C
MebyHapomHMM IpaBOM J/BYACKMX IIpaBa, IPUMEHOM T3B. YK/bYUN-
Bama CBMX CTPYKTYpa BIACTU KOje TOHpasyMeBa YK/bYIEHOCT CBUX
HYBOA BJIACTH, IPMMEHOM 3ajeJHIYKe IIPEeKOrpaHudHe 00yKe 1 HOf-
CTUIIalbeM Mepa 3a jadarbe KallaluTeTa;

ycIocTap/bambe OAroBapajyhux cTpyKTypa M MexaHM3ama 3a edu-
KacHO ¥ MHTEeIPICAHO YIpaB/batbe IpaHniama obesbehnpamenm cBe-
00yXBaTHMX U e(PMKACHUX IIOCTYIIaKa 3a Ipe/ia3ak JpKaBHe IPaHM-
1e, yKpy4yjyhu u nposepe ponasehux muija yHamnpey, Ipe »IUXOBOT
[O7acKa, Je/berbe MHpOpMalja YHAIIPeN Of CTpaHe [IPEeBO3HUKA U
kopuihemwe MHOOPMALVOHUX Y KOMYHUKALMOHNX TEXHOIOTH]a, Y3
[OLITOBabe Hadema HeMUCKPUMMHALIMje M TIpaBa Ha MPUBATHOCT I
3aIITUTY IIOJATaKa O IMIHOCTH;

IpeNCIUTUBAbE U PeBU3Mja OAroBapajyhux HalMOHATHMUX MOCTY-
[aKa 3a Ipeasak [gp)KaBHe TpaHMmIle, MOCTYIaKa 3a MOjefMHauHY
IIPOLICHY ¥ CBaKOM C/Iy4ajy M Caclyllama, Kako Ou ce obesbenne
[IpolLiecHe TapaHIje Ha MehyHapogHuM rpaHumama, Kao u jga ce
ca CBUM MUTpaHTUMa IIOCTYIA y CKIany ¢ MehyHapomHuM npasom
JPYACKMX TIPaBa, YK/bYUyjyhu Kpo3 capafiy ¢ Hal[MOHATHUM TeN-
Ma 3a 3aLUTUTY JbY[CKUX IIpaBa ¥ IPYTUM PeIeBAHTHUM aKTePUMa;
PasBoj crmopasyMa O TeXHMYKO]j capafimy Koju omoryhyjy mpxaBa-
Ma [ja TpaKe U HYJe pecypce, OIpeMy M APYTY TeXHMYKY momoh ¢
[/bEM jadarba yIpaB/barba PaHMIlaMa, T0ceOHO y obmacTuma 1mo-
Tpare U CIacaBama, Kao 11 y APYTUM BaHPELHUM CUTYaLjaMa;

obaseniTaBame u ofipehnBame opraHa Ha/yIeXXHOT 32 3AIITUTY JeLje
6e3 ofyTarama y OCTyIIMMa 3a yTBph1Barme Hajoorber MHTepeca fIe-
TeTa y TPeHYTKY Kafa HenpaheHo unm paspgBojeHo pete npebe mehy-
HAPOJHY IPAHNULLY, Y CKIafy ¢ MehyHapOFHUM IIPaBoOM, yK/By4yjyhu
1 00yKy TPaHMYHUX CITY)XOeHMKa O IMpaBuMMa JieTeTa M HOCTYILN-
Ma OCeT/BMBMM IIpeMa [eljyl, Kao IUTO Cy OHM 3a CIpedyaBare pas-
IBajarba MOPOAIMILIA U 34 CIIajalbe Pas3fiBOjeHNX IOPOMLIa;
[PENCIINTNBAIbe U PEBUAMpPAIbe PENEeBAHTHUX 3aKOHA M MPOINCA
Kako OV ce yTBPAMIO fja /U Cy CaHKIMje MPUK/IafHe 3a pellaBambe
[uTalba HeperyJapHor ynacka mim OopaBka 1 f1a, ako jecy, Oyme
06e36ehena myxoBa CPasMEpPHOCT, HEOVCKPYMIHATOPHOCT U IIyHA
yckmaheHOCT ¢ IpoLjeCHNM rapaHuyujamMa 1 IpyruM obaBe3ama Koje
npousnase u3 MehyHapogHor npasa;

yHanpehuBame npekorpaHndHe capajme usmeby cycemHux n fpy-
TUX JIpXKaBa, KOja ce OJHOCH Ha Jiedeme 0coba Koje Ipenase WM



xenme pga npeby mehynapopne rpanmie, ysumajyhu y o63up pene-
BaHTHe mpenopyke KaHmenmapuje Bucokor komecapa YjemumeHMX
Haluja 3a /by[cKa Ipasa u3 [IpenmopydyeHux Hadena u cMepHULA O
JbYACKUM TIpaByuMa Ha MeyHapogHUM rpaHmiaMa IpyuInKoM yTBp-
busama Haj60BYX TIPAKCHL.

Owm 12: Jadame mpaBHe CUTYPHOCTU M NIPEIBUAMBOCTYI Y MATPALIIOHUM
MOCTyNIMMa 3a ofrosapajyhe npernene, nponene u ynyhusame

28. ObaBesyjemo ce hemo paguTy Ha jauamwy IpaBHE CUTYPHOCTI U IIPEBU-
AMBOCTM MUTPALIMOHMX IIOCTYIIaKa pasBujambeM U yHanpebusamem epu-
KaCHIX MeXaHM3aMa 3aCHOBAaHMX Ha JbY[CKMM IIpaBMMa 3a afieKBaTHe,
61aroBpeMeHe U IOjefflMHaYHe MpOLleHe CBUX MUTPaHATa Y CBPXY UMCH-
duKanMje ¥ OJaKIIaBama IPUCTyIa Ofrosapajyhum moctymiyma
ynyhuBama, y cknagy ¢ MehyHapogHuM npasom.

Crnenehe axTrBHOCTH he cTy)XUTH Kao OCHOBA 3a OCTBapyUBakbe OBOT I/ba:

(a)

(b)

()

(d)

nosehame TPaHCIAPEHTHOCTY M JOCTYIHOCTY MUTPAIMOHMX IIO-
CTyIlaka Kpo3 CaollllTaBame YC/IOBa 3a yIasak, IpujeM, OopaBax,
paj, cTyaMparme WK Apyre akTUBHOCTH, Kao 1 Kpo3 yBoheme Tex-
HOJIOTHje 3a II0jeIHOCTaB/bIBalbe MOCTYIAaKa 3a MOHOLIebe 3aXTe-
Ba Kako 01 ce u3beria HermoTpeOHa Ofj1ararma 1 TPOLIKOBY 3a [ipKa-
Be U MUTPAHTE;

OCMUIIJbaBalbe U CIPOBODeIe perroHaaTHNX U MehypermoxamHux
CIIeljain30BaHNX 00YKa O /bYCKUM IPaBUMA U MIOCTYNABY Y CIy-
YajeBUMa IICUXOJIOLIKMX TpayMa, HaMEHhEHNX IPUNAJHULIMA CIIy-
KOU 3a IpBY NOMOR U [pXKaBHUM CIy>XKOeHMLMMa, YK/bY4yjyhn
HO/MNLINjy, TPaHUYHe CIy>KOEHMKe, KOH3y/IapHe IPefCTaBHUKE U
IpaBOCy/iHE OpraHe, Kako OM ce OJaKuIaja M CTaHJAapAu3OBaja
npentudukannja u ynyhusame, kao u onrosapajyha momoh n ca-
BeTOBame Ha KYITYPOJIOLIKM OCET/bUB HAa4lMH, 33 )KPTBE TPrOBMHE
JbY[MIMa, MUTPAHTe y CUTYyalljaMa pamwMBOCTH, YK/by4yjyhn u geiy,
noce6HO HempaheHy U pasiBojeHy fely, u ocobe moroheHe 6110
KOjUM OO/IMKOM €KCIUIOATalllje U 37I0CTaB/balba BE3AHNX 33 KPUjyM-
Japerme MUIPaHaTa IOf, OTeXaBajyhM OKOIHOCTUMa;
yCIIOCTaB/bakbe POJHO OATOBOPHUX MeXaHM3aMa I MeXaHu3aMa Koju
Cy oceT/pVBM IIpeMa Jiely, ykpydyjyhu yHampebene mocrymke 3a
IpoLeHhYBalbe Ha IPaHMIAMa M MeCTVMMa IIPBOT y/IacKa, IIPYMEHOM
CTaH[APAM30BAHUX OIEPAaTMBHUX IPOLEfypa PasBUjeHNUX y KOOp-
AMHALVU C JTOKAJTHUM BIACTVMA, HAl[MOHATHIM MHCTUTYLMjaMa 3a
Jby[iCKa IIpaBa 1 MehyHapogHMM opraHusalyjaMa Kao U IMBYIHUM
IPYIITBOM;

upentuduKalyja fgelje MUrpaHara 6e3 ofjlararmba Ha MeCTMMa IIPBOT
y/lacKa y TpaH3UTHMM Jp>KaBaMa U Ap>KaBaMa OIpeNUIITa, a YKOJII-
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KO ce paju o HerpaheHoj i pasgBojeHoj Aely, fa ce XUTHO YIIyTe
Ha MHCTUTYLMje 3afy>KeHe 3a 3aIITUTY Jielle U JpyTe peleBaHTHe
IIpy>Kaolle yciIyra, Kao U Jja MM ce Ofipefi CTPy4aH U HeIIpUCTpacaH
cTapaTesb, /la cé 3alITUTH jeNMHCTBO IMOPOAMIIE U Jla Ce TIpeMa CBa-
KOM KO JIETUTMMHO TBPAM Ja je JeTe TOCTyIa Kao IpeMa TaKBOM,
OCIM aKO Ce pyraumje He YTBPAN MYITUAVCIUIUIMHAPHOM M He3a-
BJMCHOM TIPOIIEHOM Y3pacTa Koja je oceT/bMBa IIpeMa fIely;

(e) mpumepeno, 6maroBpeMeHo ” epUKACHO CAOMIITABAE U YNIHEHE
IOCTYIHMM Oprosapajyhux mHdopmanuja o mpasuma u obasesa-
Ma IpeMa HallMOHaJIHUM 3aKOHONABCTBMMA M HOCTYIIVMA, YK/bY-
qyjyhu u oHe 0 ycoB1uMa yrmacka 1 60paBKa, O FOCTYIHUM OOIUIN-
Ma 3aIlTHTe, Kao ¥ MOryhHOCTMMa 3a IIOBpATaK 1 peMHTerpaunnjy, a
Y KOHTEKCTY MELIOBUTHX KpeTama.

ITws 13: Kopumrhewe MurpanyoHor mpuTBopa caMo Kao Kpajie Mepe 1
pasBHjame aNTepHATUBA

29. O6agesyjemo ce ga hemo 06e36emuTu 1a cBaKko MpUTBapame y KOHTEKCTY
mehyHapopHux Murpanmja 6yne y cKaafy ¢ HaueloM BaJaBYHE IIpaBa,
Zia He OyJie IPOM3BO/BHO, [ja Ce 3aCHIMBA HA 3aKOHY, HY>KHOCTH, CpasMep-
HOCTU U IOje[jIHAYHO] IIPOLIEHN, [ia T'a CIPOBOJe oBlalheHa coy>kOeHa
nuIa, fa Tpaje mro Kpahe, 6e3 063Mpa Ha TO /M Ce [ielIaBa Y TPEHYT-
Ky yZacKa, y TPaH3UTY, MM Y IOCTynIuMa Bpahama, kao u 6es 063mpa
Ha BPCTY MecTa Ifie ce mputBop goroan. ame ce ob6asesyjemo ma hemo
ATV TIPEJHOCT alTePHATUBHUM pelleblMa 3a IIPUTBOP, 6e3 NnilaBama
cnobogie, Koja Cy y CKIafly ¢ MehyHapogHMM IpaBoM, Kao u fa hemo Ha
CBaKO IIpUTBapame MUIPAaHaTa IPUMEIMBATY INPUCTYI 3aCHOBAH Ha
TIOIITOBAKY /BYACKUX IpaBa U Aa heMo IPUTBOP KOPUCTUTU CaMO Kao
Kpajibe CPeICTBO.

Crnepehe akTuBHOCTHU he CIy>KUTK Kao OCHOBA 3a OCTBapUBambe OBOT LV/ba:

(a) xopuurheme mocrojehux pereBaHTHUX MeXaHM3aMa 3a OCTBAPVBaIbe
JPYACKMX IIpaBa 3apaj yHanpebema HesaBucHOr Ipahema npuTBoO-
pa Murpanara, Bogehn pauyHa ga To Oyme Kpajia Mepa, a He fobe
IO Kpllema J/byACKUX IpaBa U Ja Jip)KaBe IPOMOBMUILY, IPUMEBY)Y
" pa3BUjajy ajTepHATMBHA pelllera 3a IPUTBOP, Aajyhu mpegHoCT
MepaMa IpyXKama Opure y 3ajefHULN, IOCeOHO Y CTydyajeBuMa Koju
YK/BYUYjy HOPOAMIIe U Helly, a Koje UCK/bYUY]jy MulaBarme c1obome;

(b) objenumaBame cBeOOYXBAaTHOT CKyIla 3a LIMpeHe HajOOBUX IIpaK-
ci y 007IacTU aNTepHATUBHMX pelilerha 3a IPUTBOP 3aCHOBAHMX Ha
JBYICKUM IIPaBMMa, Y KOHTEKCTY MehyHapogHux Mmurpanmuja, ykpy-
qyjyhu onakinaBame pefJOBHUX pasMeHa U pa3BUjarbe MHMUIMjaTUBA



(©)

(d)

(e)

(f)

(g)

(h)

3aCHOBAHMX Ha YCIIELIHNM Ipakcama usmeby apxxaBa, kao u usmeby
ip)kaBa U peleBaHTHUX aKTepa;

HPEeNCIUTUBAE 1 PeBU3NjA PETeBAHTHOr 3aKOHO/ABCTBA, MIOMIUTH-
Ka M IPaKCy TOBE3aHNX C MUTPALMOHMM IIPUTBOPOM Kako 6m ce
OCHUTYpa/o Aa MWUTPaHTH He OyAy IPOM3BO/BHO IIPUTBApaHu, Aa
OfyTyKe O IIpuTBapamy OyLy 3aCHOBaHe Ha 3aKOHY, fa Gyy mpomop-
IMIOHAJIHE, C JIETUTUMHOM CBPXOM I [ja Ce JOHOCEe Ha IIOjeMHAYHOj
OCHOBY, y MOTIIYHOCTH Y CK/Iafly C IPOLIECHUM TrapaHIjjaMa 1 Me-
paMa 3allITHUTe, Kao 1 Ja Ce MUTPALMOHM IIPUTBOP He KOPUCTH Kao
cpenctBo onBpahama mim Kao OOMMK CBMPENOL, HEYOBEYHOT WM
HOHIDKaBajyher mocTynama IpemMa MUTPAHTUMA, y CKIafy ¢ Mehy-
HApOJHNUM IIPaBOM JbY[CKIUX IIPaBa;

06e3behnBame mpucryma npasocyhy sa cBe MUrpaHTe y gpskaBaMa
TPaH3UTA U OfPENNIITA KOjI Cy WIM MOTY OMTH IpefMeT IPUTBOPA,
yxpydyjyhu un omoryhaBame mpuctyna GecIlaTHUM WIM IIOBOJb-
HMM IPaBHUM CaBeTMMa U IOMONY CTPYYHOT U He3aBJMCHOT afIBOKa-
Ta, K0 ¥ IPUCTYI nHGOpMALMjaMa 1 IPaBO HA PEFOBHO IIPENCIIN-
THBabe OJ/TyKe O IIPUTBOPY;

nH(pOpMICabe CBUX MUTPAHATa KOjU Ce Ha/lase y IPUTBOPY O pasyo-
3UMa HBUXOBOI IIPUTBOPA, Ha je3UKY KOjU pasyMejy, 1 ONaKIIaBambe
OCTBapVBamba HUXOBUX IIPaBa, YK/bYdyjyhu u KOMyHUKAI)Y C Of-
roBapajyhumM KOH3y/IapHUM WM JUIIOMATCKMM HPeACTaBHULITBY-
Ma 6e3 ofjTarama, C IPaBHUM 3aCTYIHNIMMA M WIAHOBYMA IIOPOSYL-
1ie, y CKaafy ¢ MelyHapoHUM IIpaBoOM 1 TIPOILIECHMM TapaHIijaMa;
CMarberbe HeraTMBHUX I IMOTeHIWja/THO TPAjHUX edeKara IpUTBOpa
Ha MUTPaHTe TAPAHTOBAEM IIPYMeHe IPOLECHNUX rapaHIyja 1 Ha-
Yejla Cpa3MepPHOCTH, Hajkpaher BpeMeHCKOT Tpajama, Mepa 3allTUTe
TE/IECHOT ¥ MEHTA/THOT MHTETPUTETA U MIUHIMAJTHO — IPYUCTYIIA Xpa-
HIf, OCHOBHOj 3[JpaBCTBEHO] He3N, IPAaBHOM CaBeTOBaIby U IIoMohn,
nHpopMaljaMa M KOMYHUKALMjY, Kao M aJIeKBaTHOM CMEIITajy, Y
cxmagy ¢ MehyHapogHUM IIPaBOM JbY[CKUX IIPaBa;

crpoBobere MUTpalMOHOT IIPUTBOPA Off CTPaHe CBUX OpraHa Bla-
CTH M IPUBATHUX aKTepa 3af[y)KeHNUX 3a CpoBohema MUrpaIoHor
IPUTBOPA, HA HAYMH KOju je ycKmaheH ¢ byACKMM IpaBuMa 1 Kpo3
obyJaBame O NUTambUMa HeAVCKPUMMHALVje M ITPeBeHIuje TIPOM3-
BO/BHOT XaIllllelha 11 IIPUTBOPA Y KOHTeKCTy MelyHapogHux murpa-
I14ja, Kao U KPO3 OATOBOPHOCT 3a KpIIea WIN 3/10yIOoTpede /byA-
CKIX IIPaBa;

3allTUTA U MOLITOBAaMe IIPpaBa U HajOO/ber MHTEpeca AeTeTa y CBUM
cry4ajeBuMa, 6e3 o63upa Ha HEroB IIPAaBHU CTAaTyC, Kpo3 06e3-
OehyBame JOCTYITHOCTM ¥ NPUCTYNAYHOCTYM PA3TUUUTHUX ajITep-
HATMBHMX pellielba 3a IPUTBOP HeBe3aHMX 3a JNMIIaBame Cr1obofe,
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majyhu mpegHOCT Ipyskamy Opure y 3ajefHULIM, Kako O6u ce o6esbe-
[0 TIPUCTYI 06pa3oBatby 1 3PaBCTBY U MOLITOBA/IO IPABO Ha I10-
PORMYHY XXMBOT U 3ajeAHMIITBO, KA0 U IyTeM pajia Ha OKOHYAHY
IpaKce IpUTBapama fielje y KOHTeKCTy MehyHapopgHyx Murparyja.

Ium 14: Vaanpebheme kousyrapHe samrute, momohu u capagme TOKOM
IIe/IOT MUTPALVIOHOT IIMK/ITyca

30. ObaBesyjemo ce jja hemo ojayaTy KOH3yJIapHy 3alUTUTY M IIOMONh Ha-
VM Jp>KaB/baHVMa Y MHOCTPAHCTBY, Ka0 M KOH3YIApHY capanmy Mehy
IpKaBaMa, y by O0/be 3allTUTE IIpaBa M MHTepeca CBUX MUTpaHaTa
y CBaKOM TPeHYTKY, U Aa heMo ojauaty QyHKIMje KOH3YTapHMX IIpef-
CTaBHMINTaBa C LwbeM yHanpehema mHTepakuuje usmehy murpanara
U [pXKaBHYX OpraHa y ApkaBaMa IIOpeK/Ia, TPaH3UTa M OfpeAMINTa, Y
ckmagy ¢ MehyHapogHMM IIpaBoM.

Cne,uehe akTuBHOCTHU he CITY>KUTHM KaO OCHOBA 3a OCTBapuBambe OBOT IIM/ba:

(a)

(b)

(©)

(d)

capa/itha Ha M3TPajibll KOH3YTapHMX KalaluTeTa, 00yly KOH3ymap-
HYX CTy>KOeHVKa, IPOMOBUCAIbY 3ajeHIYKOTr IIpYy>Kara KOH3yIIap-
HMX yCIyTa y C/ydajeBuMMa Kaji IojefluHe JIp)KaBe HeMajy JOBOJ/bHO
KaIlal[YTeTa, YK/bY4yjyhu TeXHNUKy moMoh u uspamy 6mmarepaaHux
U perMOHAIHMX CIOpa3yMa O PasIMIUTUM acleKTVMMa KOH3yIapHe
capaje;

YK/byUMBale PEICBaHTHOT KOH3Y/IApHOT Y MUTPAIMOHOT 0Cc00/ba
y nocrojehe rno6anne u permonanHe ¢popyme o MMUrpanmjama pa-
In pasMmeHe MHpopMauuja ¥ HajOO/BMX NpPaKCU O INUTAmBMMA Off
0b60cTpaHOr HTepeca Koja ce OfHOoce Ha rpahaHe y MHOCTpPaHCTBY
U J1ajy HOIPMHOC pa3Bojy cBeoOyXBaTHe MUTPALIOHE NOMUTHUKE 3a-
CHOBaHe Ha JOKa3nMa;

CKJTamame OV/IaTepaTHNX WIM PerOHaTHIX CIIOpasyMa O KOH3yap-
HOj momMohu 1 3acTymamy Ha MecTVMa Ifie Ip>KaBe [OKa3yjy MHTe-
pec 3a jayame eDMKACHMX KOH3Y/IAPHNX yCIyTra Be3aHUX 3a MUTpa-
1yje, any HeMajy AUITIOMATCKO MM KOH3YTapHO MPUCYCTBO;
jadame KOH3Y/IAapHMX KallallTeTa ca LbeM MAeHTU]UKanuje, 3a-
mTUTe M HoMOhNM HaIMM Ap>KaB/baHMMa y MHOCTPAHCTBY KOjU Ce
HaJjlase y pamMBOj CUTYaLUj), YK/bY4yjyhu U >KpTBe Kpluewma Jbyi-
CKUX ¥ paIHUX IpaBa MM 37I0CTaB/bamba, )XPTBE KPMBUYHUX fleria,
JKPTBe TPrOBMHE JbyJMMa, MUIPaHTEe KOjU Cy HpefMeT Kpujymya-
pema II0J OTeXaBajyhuM OKOMHOCTMMA, Kao U pajjHMKe MUTPaHTe
eKCIIIOATHCaHe Y TIOCTYIIKY 3aIloll/baBaba, KPo3 IpysKame 00yKa 3a
KOH3y/IapHe CTy>KOeHMKe O aKTMBHOCTMMA Y TOM IIOIIefy, uMajyhu
y BUJY TIOIITOBAabe /bYJCKMUX ITpaBa, POIHY OJATOBOPHOCT U OCET/bU-
BOCT IIpeMa Jlelll;



(e)

(f)

omoryhaBame HaIlMM [p)KaB/baHNMMa Y MHOCTPAHCTBY fia ce, y O/u-
CKOj capafiibil C KOH3Y/IAPHMM, HALMOHATHUM ¥ JIOKa/THUM BIIaCTH-
Ma, a Takobe 1 pe/leBaHTHMM MWUTPAHTCKMM OpraHmu3anujama, pe-
TVCTPYjy TIPY APXKaBU MOPEK/Ia, pajyl ONaKIIaBamba MHPOPMICarba,
Hpy’Xama yCIyra ¥ IoMohy MUTpaHTMMa y KPUSHUM CHUTyalujama
U KaKo 0¥ ce MUTpaHTUMa 06e30efia JOCTYIIHOCT PeIeBAHTHUX U
6maroBpeMeHnx MHPOpPMaLja, Ha IPUMEP YCIIOCTAB/babeM JIVHIje
3a oMoh 1 KOHCONMMAALIMOM HAIVOHATHUX AUTUTATHIUX 6asa mofa-
TaKa, IpUTOM WITHTehN IpaBo Ha IPMBATHOCT ¥ 3ALITUTY MOAATAKA
0 IMYHOCTY;

[py)XXalbe KOH3yTapHe 3alITHTe HAIUINM [gp)KaBbaHMMa KpoO3 Ipy-
JKarbe caBeTa, YK/by4dyjyhm o JoKajHuMM 3akoHMMa U 06MYajuMa,
MHTEPAKLMjI C BIACTUMA, GUHAHCHCKOj YK/BYIEHOCTH U MIPERy3eT-
HJIITBY, Ko ¥ U3laBabeM peleBaHTHe JOKYMeHTalllje, Kao IITO CY
IyTHE UCIpaBe, WM KOH3YIapHUX UACHTUUKALMOHNX TOKyMeHa-
Ta KOjJi MOTY OJAKIIATY IPUCTYI yCIyrama, IOMONM y XUTHUM CH-
Tyalnujama, oTBapame 0aHKOBHMX padyyHa M NPUCTYI ycryrama Be-
3aHJM 3a CJIambe JJO3HaKa.

ITme 15: OmoryhaBame IpUCTyIIa OCHOBHMM yCTyraMa 3a MUTPaHTe

31. Ob6aBesyjemo ce ga hemo obe3benntn cBMM Murpantuma, 6e3 o63mpa
Ha BVXOB IIPaBHU CTATyC, OCTBapuBame JbYACKUX IIpaBa 6e306emHUM
IpPUCTYIIOM OCHOBHMM yciayrama. Jlase ce obaBe3yjeMo Ha jadarbe CH-
CTeMa Ipy>Karwa MHK/IY3MBHUX YCIyTra 3a MUTPAHTe, IPUTOM He OCIIopa-
Bajyhu ummeHnIly fja fp>KaB/baHM ¥ PeryTapHU MUTPAHTH MOTY MMAaTU
IIpaBo Ha CBeoOyXBaTHMje Ipy)Kame YCIyra, ocurypasajyhu mpurom aa
CBAKO Pas/IM4UTO HOCTYyIambe MOpa OUTY 3aCHOBAHO Ha 3aKOHY, IIPOIIOP-
I[VIOHA/IHO, C JISTUTUMHMM LVJbeM 1 y CKIafy ¢ MehyHapogHuM mpaBoM
JbYZICKMX TIpaBa.

Cne,uehe akTuBHOCTHU he CITY>KUTHU KaO OCHOBA 3a OCTBapuBambe OBOI IM/ba:

(a)

(b)

IOHOLIIelbe 3aKOHA U Ipelly3uMarbe Mepa Kako Ipy)Karme yCayra He
611 HOBOAMIIO 1O AUCKPUMMHALMje MUTpaHaTa II0 OCHOBY pace, 60je
KOJe, 10714, je3UKa, Bepe, IIOJINTUYKOT VI IPYTOT YBepema, HaI1o-
HaJIHOT MM COLMja/IHOT IIOPeK/Ia, MMOBMHCKOI CTaTyca, pohema,
MHBAJIMIHOCTY MM Ha HEKOj APYroj oCHOBH, 6e3 063mpa Ha Ciy-
YajeBe y KOjuMa 6M ce MOITIO NPUMEHNUTH DasINM4YUTO IpYKame
yC/Iyra Ha OCHOBY IIPaBHOT CTaTYyCa;

obesbehuBame ma capapma mamehy mpyxamama ycmyra m Murpa-
IMOHMX BJIACTM He II0jadyaBa PAamUBOCT HEPeryIapHUX MUIPaHaTa
yrpoXKaBameM CUTYPHOT HPUCTYIA OCHOBHUM YC/Iyrama WIN IIPO-
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TUBIIPABHOM IIOBPEIOM JbYACKUX IIpaBa Ha IPUBATHOCT, CIOOOAY U
6e30eHOCT Ha MeCTMMa IpYy>Kaba OCHOBHMX YCITyTa;

(c) ycmocraBpame U jauare XOMUCTUYKUX M JIAKO HOCTYIHUX YCIIy-
JKHMX Tadaka Ha JIOKaJHOM HUBOY, KOje YK/bYUyjy MUTPaHTe, Ipy-
Xajy permeBaHTHe MH(OpMAIMje O OCHOBHNMM yC/IyramMa Ha HadMH
KOjU je POHO OATOBOPAH U OCET/BYB IIpeMa 0cobaMa C MHBaTUINU-
TETOM U IIpeMa fieliy, onakirasajyhu um 6e3benan IpucTyI;

(d) ycnocrapmame i opnamhyBarme He3aBUCHUX MHCTUTYLMja Ha Ha-
ILIVIOHA/THOM VIV JIOKaJTHOM HMBOY, Kao IITO Cy Hal[OHA/IHe MHCTHU-
TyILMje 3a 3AUITUTY JbYACKUX MPaBa, 32 NMPUMaibe, UCTPAKUBAIbE U
npahemwe IpUTYX6M 0 cUTyalMjaMa y KOjiMa ce MUTPAHTUMa CHUCTe-
MaTcKy yckpahyje iy oMeTra IPUCTYII OCHOBHUM YCIyraMa, i OJaK-
I1aBame pucTyna obemrehermy, Kao 1 paj Ha IPOMEHN IIPaKce;

(e) yxpyumBame 3[4paBCTBEHMX IOTpeOa MMUIpaHATa y Hal[MOHAlHE 1
JIOKa/THe TIOJIUTHKE U ITAHOBE 3PAaBCTBEHE 3AIITHUTE, IOMYT jadarba
KaIalyTeTa 3a IMpyXKamwe yCIyra, Kpo3 OjaKIlaBame IPUCTYIIayHOT
U HeOVICKPYMIHATOPHOT MIPUCTYTIA, CMablBambeM Oapujepa y KoMy-
HYKALUjU Kao ¥ Kpo3 00yKe 3a IIPy’>Kaolie 34paBCTBEHE 3aIITUTE O
KY/ITYPHO OCET/BMBOM IIPYXXaly YCIyTa, y Lby IpOMOBHCama du-
3MYKOTI' ¥ MEHTAJHOI 3[jpaB/ba MUTpaHATa M 3ajefHULIC Y Lie/IMHIL,
ysumajyhu y 063up peneBantHe mpenopyke n3 OKBypa IpuopureTa
u Bopehyx Hauena 3a yHanpebeme 3npasiba 130ermmma 1 MUrpaHaTa
CBeTcKe 3[4paBCTBeHe OpraHusalyje;

(f) obesbebuBame MHK/IY3MBHOr ¥ IIPaBUYHOT KBaJMTETHOI 0Opaso-
Bamba 33 MUTPAHTCKY JeLy U MIajie, Kao M O/NaKlIaBame IPUCTYIA
MOryhHOCTMMa IelTOXXMBOTHOT y4Yera, KPO3 jadyarme Kamamurera
00pa3soOBHUX CUCTEMa Y OJIaKLIaBame HEeNVCKPYMIHATOPHOT IIPU-
CTyma pasBOjy Yy paHOM [eTHICTBY, (GopManHuM obpasoBameM,
HehopMa/HUM IIporpamMuma obpasoBama 3a fielly Kojuma je ¢op-
MaJIHU CHUCTeM HeJOCTYIIaH, CTPYYHUM yCaBplIaBarmeM JM OCIOCO-
6/paBambeM, TEXHIYKIM 00pa3oBambeM U yueleM je3NkKa, Kao U MOj-
CTUIIalbe IapTHEPCTaBa Cca CBUM 3a/[HTEPECOBAHUM CTpPaHaMa Koje
MOTY Jia IIOfIp)Ke OBa HACTOjarba.

s 16: OcHa)kMBarbe MUTPaHaTa M APYLITBA Ia OCTBape IMYHY YK/bYYeHOCT
U IPYIITBEHY KOXe3Ujy

32. O6aBesyjemo ce pa hemMo momcTMLaTH MHKIY3MBHA M KOXE3UBHA ApY-
IITaBa KPO3 OCHa)XKMBambe MMUIPaHaTa Jla MOCTAaHy aKTMBHU Y/IaHOBU
OpYIITBa KPO3 IPOMOBNCabe PELMIPOYHOT aHTa)KMaHa 3ajefHulle U
MUTIpaHaTa y OCTBapMBakby HUXOBUX IIpaBa U obaBe3a jefHMUX IIpeMa
IpyruMa, YK/bydyjyhu momroBame Hal[IOHA/THNUX 3aKOHA U MOIITOBAMbE
obuuaja gp>xaBe oppemuiuTa. JJame ce obaBesyjemo ja hemo pagutn Ha



jadamy JOOpOOMTM CBMX WIAaHOBA APYLITBA KPO3 CMamlBarmbe HejeqHa-
KocTy, u3beraBajyhu nomapusanujy u nosehasajyhn nosepeme jaBHocTn
y MO/IUTHUKE U MHCTUTYLMje Be3aHe 3a MUTPalyje, Y CKIafy C IPU3HABeM
ia Cy IOTIIYHO VIHTETPUCAHY MUTPAHTH y 60/beM II0/I0XKajy Aa JOIPYHe-
cy bmarocramy.

Cne,uehe akTuBHOCTHU he CITY>KUTHU KaO OCHOBA 3a OCTBapuBambe OBOI IM/ba:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

(g)

IpoMoBIUcame Mel)ycoOHOT IomToBama KyITypa, Tpagunnja u oom-
yaja 3ajeflHMLIA OfpelMINTa ¥ MUTPaHATAa PasMEHOM U IPMMEHOM
Haj0O/bMX IpPaKCU MHTEIPALMOHMX IMONIUTUKA, IIpOrpaMa ¥ aKTUB-
HOCTH, YK/bY4yjyhn 1 HaunHe IPOMOBMCatba IPUXBaTaba Pas/INIl-
TOCTU U OJIaKIIaBamba APyLITBEHe KoXe3uje U YK/bY4eHOCTH;

pasBujae CBeOOYXBaTHNUX IIpOrpaMa 3aCHOBAaHMX Ha HOTpebama
Ipe Of/TacKa U IO JI0NIACKY, KOju MOTY Jia YK/by4yjy IIpaBa u obasese,
OCHOBHY je3n4Ky OOyKy, Kao U ymyhmame y [pyliTBeHe HOpMe I
obuyaje y Ap>KaBuU OffpefUILTa;

pasBujalbe KPAaTKOPOYHMUX, CPENHOPOYHMX ¥ NYTOPOYHUX LiMbe-
Ba HAIVIOHAJHUX IIOJIMTHKA Y TIOITIEy YK/bY4MBama MUTpAaHATA y
IPYLITBA, YK/bY4yjyhy ¥ MHTerpaLujy y TpXKUILITe pajia, Clajarmbe Io-
poxuiie, o6pasoBarme, HEAVCKPUMIHALU]Y U 3[ipaBjbe, YKbY4dyjyhn
KpO3 MOJICTUIIae MMAPTHEPCTABA C pe/IeBAHTHUM AKTEPUMa;

paj Ha MHK/IY3MBHYM TP)XXUIITHMA paja ¥ IIyHOM ydeinhy pagHuKa
MUTrpaHata y pOpMaaHOj eKOHOMUj) KpPO3 OJaKIIaBame MPUCTYyIa
JIOCTOjaHCTBEHOM pajly M pajHMM MecCTMMa 3a KOja Cy HajKBajM-
¢ukoBaHUjK, Y CKIany ¢ norpebama JTOKaTHOT M HAILVIOHATTHOT TP-
JKIIITA Pajia M IOHYIOM BELITHHA;

OCH@XNMBambe MMUIPAaHTKMIba KpPO3 YK/Ialbame POJHO 3aCHOBAHMX
AVCKPYMVHATOPHUX OIPaHNYeHa Ha POPMAIHO 3aIIOCICHbe, OCUTY-
pameM IIpaBa Ha CIOOOAY YAPYXMBama U OlaKlIaBambeM MPUCTYIA
peeBaHTHUM OCHOBHMM YCIyTaMa, Kao Mepa 3a IIPOMOBMCAIbE b~
XOBOT BoDCTBa 1 rapaHTOBamba IHJUXOBOT IIYHOI, CTOOOJHOT U paB-
HOIIpaBHOT yyenrha y ApyIITBY U €KOHOMCKMM aKTUBHOCTVIMA;
yCIocTaB/bambe IleHTapa WM MporpamMa y 3ajefHMIM Ha JTOKaTHOM
HVUBOY pajM O/laKiIama ydemha MurpaHara y APYIITBY [p)KaBe
ImpujeMa Kpo3 yK/by4lBake MUTPaHaTa, YIAHOBA 3ajeHNIIE, Ce/be-
HIYKMX OPTaHM3aLMja, YAPY>Kelba MUTPAaHaTa ¥ TOKa/THUX BIACTH Y
MebykynTypHu gujanor, pasMeHe UCKyCTaBa, IporpaMe MEHTOPCTBA
U pa3Boj IIOCTIOBHUX Besa Koje yHanpebyjy pesynrare nnTerpanyje u
nopcTu4y MehycoOHO IomITOBame;

kopuithere BelITHHA, II03HaBambe KYIType I jesuKa Koje MOCenyjy
MUTPAHTI U 3ajefHNLIA IpMjeMa Kpo3 pas3Boj U IpoMoBucame Mehy-
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coOHOr oby4yaBama J pasMeHa, Kao M IyTeM POJHO OATOBOPHUX
KypceBa M PafiioOHNIIa Ha TeMy npodecuoHanHe 1 rpahancke nHre-
rpauuje;

(h) moppuIka MyTTMKYITYypaqTHUM aKTMBHOCTMMA KPO3 CIOPT, MY3UKY,
YMETHOCT, Ky/IMHapcKe ecTuBaje, BOTOHTUPAbeE 1 APyTe APYyIITBe-
He porabaje xoju he omakmaru Mehyco6HO pasymeBame M yBaka-
Bame Ky/ITypa MUT'paHaTa 1 3ajefHNLE Y AP>KaBy OPENUIITa;

(i) mpoMmoBucame IIKOICKMX OKPY>Kema Koja Cy rocTo/bybumsa u Oe-
36eHa U IOAp>KaBame TEXIU Jelle MUIpaHata Kpo3 yHanpebheme
OfIHOCA YHYTap ILIKOJICKE 3ajefiHNIIe, MHTEIPUCatbe IofaTaka O MU-
rpalyjaMa 3aCHOBAaHMX Ha JIOKasyMa y oOpasoBHe IIaHOBe M JO-
lle/bMBambeM IOCeOHMX CpeficTaBa 3a IIKOJe C BUCOKOM KOHIIeH-
TpaLMjoM Jfielle MUTPAaHaTa 3a MHTETPaliOHe aKTMBHOCTH y LW/bY
IPOMOBNCaba IIOIITOBAbA PA3TNIUTOCTY 1 YK/bYIMBOCTH U 3apajt
CllpeyaBama CBUX OO/MNMKA AUCKpUMUHANMje, yKbydyjyhu u pacu-
3aM, KceHooOujy 1 HeToNMepaHLujy.

Iwse 17: EtnMyHMcame cBUX 001K JYCKpUMIHALMje ¥ IPOMOBMCaIbe
jaBHOT JUICKYpca 3aCHOBAHOT Ha JOKa3MMa pajyl 0OMMKOBama Iepuemiyje
MUTpanuja

33. Ob6aBesyjemo ce na hemo enummHncatu cBe ob6/MMKe AUCKpUMMHALjE,
OCY[IUTU M CYIPOTCTAaBUTHU Ce M3pasyMa, MOCTYII[MMa 1 M0jaBaMa pa-
CU3Ma, pacHe JUCKPUMMHAIMje, Hacusba, KceHO(bo6Mje M TIOBEe3aHUX
HeTPIIe/bUBOCTY IIpeMa CBUM MUT'PaHTHMAa, Y CKIafly ¢ MehyHapopuum
IpaBOM JbyACKuX IpaBa. [lame ce obaBesyjemo na hemo mpomosuca-
TH OTBOPEHM jaBHU AUCKYPC, 3aCHOBAH Ha JOKa3MMa, O MUIpaluja-
Ma U MUTPAHTMMA, ¥ Capajibi ca CBUM JieJIOBYMa IPYIITBA, a Koju he
CTBOPUTH PeaNHNjy, XyMaHUjy M KOHCTPYKTUBHM]Y NEPLENLNjy ¥ TOM
norneny. Takobhe ce o6aBesyjemo na hemo samruTnTn cnobopy nspaxa-
Bama y CK/Iafy ¢ MehyHapopHuM mpaBoM, IpenosHajyhn fa oTBopeHa
U cI060[Ha paclpaBa LOIPUMHOCK CBEOOYXBATHOM pasyMeBamby CBUX
acmeKaTa MUTpanuja.

Cne,uehe akTuBHOCTHU he CITYKUTHM KaO OCHOBA 3a OCTBapMBambe OBOI IM/ba:

(a) moHouIEE, IPUMEBNBaIbe Y OUyBatbe 3aKOHA KOjuMa Ce KaXKibaBajy
37I0YVHI U3 MPKEbe U KpUBMYHA [ela U3 MPKibe IPOTUB MIUTpa-
Hara IO oTeXaBajyhum okomHOCTMMA, 0OyYaBambe AP>KaBHUX CITy-
OeHNKa ¥ IpUIafHKa [TONNIMje fa UAeHTUUKY]Y, CIpede U Of-
roBOpe Ha TaKBa KPMBUYHA JeIa U pYyra fiefia Hacuba Koja LUbajy
MUTPAHTe, Kao 1 Ipy)Karbe 3GPAaBCTBEHe, IIPaBHe U IICUXOCOLjaTHe
rmoMohu XpTBama;



(b)

(©)

OCHa)XXMBabe MUIPAHATa U 3ajefHNIIA Ia Ce CYIPOTCTaBe OMIO KO-
jUM menmyuMa IOfCTHIIakba Ha Hacu/be KOoja Cy yCMepeHa IIpeMa MUT-
paHTMMa, MHGOpMUIIYhY VX 0 MeXaHM3MMMA 32 3alUTUTY U IapaH-
TOBaI€ JlJa OHM KOjM aKTMBHO YYeCTBYjy Y M3BpLIEIY 3704MHA U3
MpXKIbe KOjU Li/bajy MUTPaHTe OfrOBapajy, y CKIajly ¢ HallMOHAs-
HVM 3aKOHONABCTBOM, Y3 IIOIITOBame MelyHapopHor mpasa /byp-
CKMX IIpaBa, OCeOHO IpaBa Ha CTI000/ly U3pa)kaBama;

IIPOMOBNCabe He3aBJICHOI, 00jeKTVBHOT U KBaJUTETHOT M3BeIITa-
Bama Me#Mjckux Kyha, yxkmydyjyhm mndopmanuje ca mHTepHera,
KPO3 CeH3MOWIM3aLujy U eAyKaljujy 3all0CTIeHNX Y MefyjuMa O Mu-
TambyMa ¥ TEPMMHOJIOTHUjY B€3aHUM 3a MUTpaliije, Pa3BOjeM €TUY-
KMX CTaHJjapfia M3BelITaBama 1 OI7alllaBarba M KPO3 3ayCTaB/barbe
¢duHaHCHpama jaBHUM CPECTBMMA Mefuja KOj/i CUCTEMATCKU IIPO-
MOBHIIY HeTO/NepaHLujy, KceHodobujy, pacusaM u jpyre obmmke
AVCKpVMMIHALMje IpeMa MUTPAHTVMA, Y3 IIyHO MOIITOBambe CI060-
Ie Mefuja;

(d) ycmocraBpame MexaHM3aMa 3a CIIpedaBarbe, OTKPUBaIbe U pearoBame

(e)

(f)

(g)

Ha PacHO, eTHUYKO ¥ BEPCKO NpoUNcame MUTPaHaTa Of CTpaHe
[p)KaBHUX BJIACTU, KAO M CUCTEMATCKUX CIydajeBa HeToJIepaHIje,
kceHodoOuje, pacusMa M CBUX [OPYIUX BUIIECTPYKUX M MCIIpe-
IJIETaHMX OONMMKA JAMCKPUMMHAILMje, ¥ MapTHEPCTBY C HAl[OHAs-
HVM MHCTUTYLUjaMa 3a Jby[CKa IIpaBa, yKbydyjyhn kpos mpaheme
1 06jaB/blUBabe aHA/MI3e TPEHIOBA, Kao 1 Kpo3 o0be3bebusarme edu-
KaCHOT IIPUCTYIa Xa/lbeHUM MexaHu3Mmma u oberrehemny;

omoryhaBame MUTPaHTUMa, a IOCEOHO MUTPAHTKUbAMA, IPUCTYIIA
HAIVIOHAJTHUM U PerMOHATHVM >Ka/l0eHNM MeXaHM3MUMa M MeXa-
Hu3MMMa 3a obemrreheme y 111/by IPOMOBUCAIbAa OATOBOPHOCTH U
pellaBama MUTaba BIAJVHUX IOCTyaKa Be3aHNX 3a NUCKPMMIHA-
TOpHa Jle/Ia 1 TI0jaBe IIpeMa MUTPAHTUMA U IJMXOBUM IIOPOJMIIAMA;

IPOMOBHCatbe KaMIlama 3a MOAM3ake CBECTH Koje Cy yCMepeHe Ka
3ajeflHMIIAMA Y fp>KaBaMa IIOPeK/Ia, TPaH3MUTa U OfPeANIITa KaKo 61
Cce jaBHO Mberbe MH(OPMICAIO O MO3UTUBHUM [JONPUHOCUMA CH-
TypHUX, ypebeHux m perymapHux Murpaiyja, Ha OCHOBY HOKasa I
IMbEHNIIA, 4 Paf)l OKOHYamka pacusMa, KceHodobuje 1 cTurMaTusa-
LMje CBUX MUTPAHATa;

aHI'aXXOBalbe MUTpaHaTa U BofehMxX JIMYHOCTH y HOMUTUYKOj, Bep-
CKOj U JIOKA/THOj 3aje[THUIIN, Kao U IPOCBETHUX PaJiHUKA M IIpy»Kaa-
Ija yC/Iyra, y Impoljece OTKpMBamba 1 ClIpedaBarma CIydajeBa HeTome-
paHIuje, pacusma, kKceHodobuje u apyrux o61mKa JUCKpUMUHALIje
HPOTVB MUTPaHAaTa U AMjaclope, U MOAPIIKY aKTMBHOCTMMA Y JIO-
Ka/IHUM 3ajeflHUIlaMa 3a IPOMOBUcame MehycoOHOr moIITOBama,
YK/BY4yjyhy y KOHTEKCTY M300pHNUX KaMIlama.
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ITue 18: Viiarame y pasBoj BeLITHHA U ONaKIIaBambe Mehyco6HOTr
NpU3HABaba BelTIHA, KBaMu@uKaiyja 1 KoMIeTeHIyja

34. ObaBesyjemo ce ga heMo ynaratu y MHOBAaTHBHA pellerba KOja OJIaKIa-
Bajy Mehyco6Ho npr3HaBamwe BelITHHA, KBaTudMKalyja ¥ KOMIIeTeHLMja
pajiHMKa MUTpaHaTa Ha CBMM HMBOMMA U Jja heMo mpoMoBucary pasBoj
BELITHHA KOje Cy TpakeHe Ha TPXKUIUTY 3apaji ONTUMM3allMje 3aI0L/by-
BOCTY MUTpaHara Ha (OpMa/JHUM TPXUIITHMA pajia y ApxKaBaMa ofpe-
IMIITA Kao 1 Y Ap>KaBaMa IMOpeKIa II0 MOBPATKY, Kao u Aa hemo obesbe-
IOUTY JOCTOjaHCTBEH paji y MUTpallijaMa paJHe CHare.

Crnenehe axTrBHOCTY he cTy)XUTH Kao OCHOBA 3a OCTBapyUBakbe OBOT I/ba:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

()

Pa3BoOj CTaHfapfa U CMEpHUIIa 3a MehycoOHO NpK3HaBamwe CTPaHUX
kBamuduKanyja 1 HepOPMaTHO CTEUECHVX BELITHHA Y PasINdUTUM
CeKTOpMMa y capajibl ¢ ofroapajyhum mupycrpujama y quspy obe-
36ehuBama KOMIATHOMITHOCTY LIMPOM CBeTa Ha OCHOBY IOCTOjehnx
Mofie/Ia U Hajoo/bUX IpaKcy;

IPOMOBMCake TPAHCIIAPEHTHOCTN CepTUdMKAIVja Y KOMIIATUOMITHO-
CTM HAI[VIOHAJTHUX OKBMPA 3a KBaMU(QUKaLMjy ycarallaBambeM CTaH-
JapAHMX KpUTepujyMa, IIOKasaTe/ba M IIapaMeTapa OLelbMBamba I
CTBapameM U jadarmeM HAI[IOHAIHUX Mepa 3a HPOUICcame BEeITH-
Ha, peryicTapa WIN MHCTUTYILINja, KaKo 01 ce oakiase edykacHe Ipo-
nenype Mehyco6HOr IpusHaBama Ha CBUM HUBOMMA KBa/MUKaLuja;
CKIalame OWIaTepaTHUX, PerMOHATHMUX WIM MY/ITUIATepaTHUX
criopasyMa o MehycoOHOM Npu3HaBamby WM YK/bY4UBamwby ofgpenada
0 IIpM3HABABY Y Lpyre CIopa3yMe, IOIyT CIIOpa3yMa O MOOYUIHOCTH
pajiHe CHare WM TPrOBMHCKMX CIIOpasyMa, Kako 6u ce o6es3bemu-
Jla eKBUBAJICHIMja MU YIOPEAMBOCT Y HALIMOHATTHUM CUCTEMMMA,
Kao IITO Cy ayTOMAaTCKM VMU yIIpaB/baHM MeXaHn3Mu 3a Mehycob6no
IPVM3HABAIbE;

kopuiihemwe TeXHONMOTMje M AUTUTaIU3alyje 3a CBeOOyXBaTHUje
BpepHOBame U MehycoOHO mpusHaBame BEIITMHA Ha OCHOBY op-
MaJIHUX JOKyMeHara o KBamudukaiyjama, Kao 1 HepOpManIHO CTe-
YeHNX KOMIIeTeHIMja ¥ NpodecHoHaTHNX UCKYCTaBa Ha CBUM HU-
BOMMa KBa/lupuKanuja;

usrpajma IMobaTHNX apTHepcTaBa Meby gp>kaBama y IOI7eny Be-
IITMHA 32 jadame KalaluTeTa [PXKaBHUX OpraHa M APYIUX perle-
BaHTHUX aKTepa, yK/by4yjyhu IpMBaTHYU CEKTOp M CHHJMKATE, Kao
U NOACTHI[abe Pa3Boja BEIUTVMHA PaJHUKA Y Jp)KaBaMa IOpeKIa U
MUTpaHaTa y fip)kaBaMa OffpelMILITa C IV/beM IpUIIpeMe MOTa3HIKa
TaKBMX 00yKa 3a 3aIOL/baBabe Y CBMM Jp>KaBaMa y4eCHMIIAMa;
IpOMOBHUCatbe MehyMHCTUTYIMOHATHNX MpeXKa M IporpaMa capaj-
e 3a maprHepctBa usMmeby IpmBaTHOr cekTOpa M OOPa3OBHUX
MHCTUTYLMjA y Ap>KaBaMa IOpeK/Ia U OfpelMIITa Kako 61 ce oMo-



(g)

(h)

(@)

()

(k)

0y

ryhune nmpunmke 3a 060CTpaHO KOPMCHO CTHIIalbe BELITHHA 3a
MUTPaHTe, 3ajefHILIe U IIapTHepe, Y3 OC/IOHAI| Ha Hajoo/be mpakce
ITocmoBHOT MexaHM3Ma Koju je nspabhen y koutexcry Ilmobanuor ¢o-
pyMa 3a MUTpaLiMje U pasBoj;

aHT'@XOBabe y OMIaTepayHUM IapTHEPCTBMMA U IIPOrpaMmMa y ca-
pazimy C pe/IeBaHTHIUM aKTepyMa KOjii IPOMOBMIILY Pa3Boj BEIUTHHA
¥ MOOGMIHOCT, TIOIYT IpOrpaMa CTYJAeHTCKIX pasMeHa, CTUIICHN]a,
npo¢ecHoHaTHNUX TIpOorpaMa pasMeHe U CTaKUPamba KOji YK/bY4yjy
MOTyhHOCT 3a KOPMCHUKe [jJa HAaKOH YCIICIIHOT 3aBpIIeTKa OBUX
IIporpaMa Tpake 3aIllOC/Iebe 1 aHTaXKYjy ce Y IIpefly3eTHUIITBY;
capajma ca NMPUBATHUM CEKTOPOM I IIOC/IOfIaBIIMMA 3a oMoryha-
Bame JIAKO JJOCTYIHUX ¥ POJHO OATOBOPHUX IIPOrpaMa 3a pasBoj U
ycknabhyBame BelITYHA Ha Ja/bUHY WM ITyTeM MHTepHeTa 3a CBe HM-
Boe KBa/M(uKaLyuja, yKbydyjyhy paHo yueme je3uka CTpyKe, OOYKy
Ha PaJlHOM MeCTY U IIPUCTYII HallpefHUM IIporpaMuMa oOyke, Kako
61 ce yHampequIa BYX0Ba MOTYRHOCT 3amolbaBama y CeKTOpUMa
y KOjyMa IOCTOjU IOTPaXKiba pajjHe CHare, Ha OCHOBY CTPYYHOT II0-
3HaBama AVMHAMIUKe TPXKUIITA Pajia, TOCeOHO 32 IPOMOBMCAIbE KO-
HOMCKOT OCHa)KMBama )KeHa;

yHanpebeme clocoOHOCTU pafHUKa MUTpaHaTa 3a Ipelaxkene C jeli-
HOT TI0C7Ia, VIV [IOC/IOfABLA, Ha JPYTHM CTaB/balbeM Ha pacIojarame
JIOKyMeHTallije KOjoM ce IIPM3HAjy BEIITMHE CTeYeHe Ha PaJHOM
MeCTy WU Kpo3 O0YKy, y IW/by ONTUMM3alje KOPUCTY CTeYeHUX
Off yCaBpIlIaBamba;

pasBOj U IPOMOBNMCalbe MHOBAaTUBHUX HauuHa 3a MehycobHo mpu-
3HaBamwe U IPOLEHY olleHe GOpMamHO ¥ HePOPMATHO CTEUEHUX
BEIITIHA, YK/bY4yjyhu kpos 6/1aroBpemMeHe 1 KOMIUIEeMeHTapHe 00y-
Ke 3a TPaXXMOLje II0C/Ia, MEHTOPCTBO U IIPOrpaMe CTaXMpamba KaKo
61 ce y HOTIYHOCTM IIpU3HajIa nocTojeha JokyMeHTa 0 KBanuduka-
IyjaMa U Ipy>Kajie MOTBPAe O CTPYYHOCTM 3a HOTBphUBame HOBO-
CTEYEeHNX BEIITUHA;

ycIlocTaB/barbe MeXaHM3aMa 3a IIPOBepy JOKyMeHaTa o KBamnguka-
IyjaMa 1 nHGOpMICakbe MUTPaHaTa O TOMe KaKo Jia CBOje BELITVHEe
1 KBa/mduKanyje MOry ha IpolieHe IIpe OflacKa U3 fIp)KaBe Iope-
KJIa, YK/bY4yjyhu 1 TOKOM IOCTyIIKa 3allOlUbaBamba WK Y PaHO]
a3y 1o moNacKy y [pKaBy OfpeAMINTa, Kako OM ce yHalpenuia
BJIXOBA 3aIOLIbUBOCT;

capajiiba C peJIeBAHTHUM aKTepuMa y LJ/by IPOMOBUCAba Mepa 3a
IOKyMeHTanujy u nHdopmicarme, C IM/beM JjaBarba OIIIITE IPefCTa-
Be O NIPeTXOJHOM pajy, BelITVHAMa U KBajuduKanujaMa pajHiKa,
KOje Cy IpusHaTe y Ap>KaBaMa IOPeK/Ia, TPAH3UTa VM OfPENINTa, Ha
OCHOBY Kojux 6u ce omoryhmao mocmopaBiymMa fia Bpiie IpPOLeHy
IpyjaBa 3a I0CA0 IOJHETHX Off CTPaHe pa/jHIMKA MUTPaHATa.
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Ium 19: CrBapame ycIoBa 3a MUTPaHTe U 3ajeHULE Y AUjacIIOpH Ay
MOTITYHOCTH JIONIPMHECY OfIP>KMBOM Pa3Bojy ¥ CBUM Ap>KaBaMa

35. Ob6aBesyjemo ce fa heMo OCHa)XMBaTy MUTpaHTe M Jyjacriope ¢ LubeM
yBehama BUX0BOT JOIPMHOCA Pa3Bojy u ga hemo mpegHocTy Murpanuja
KOPYICTUTH Kao M3BOP OAPXUBOT pa3Boja, norephyjyhu ga cy murpanuje
BUIIEAVIMEH3OHATHA CTBAPHOCT Off Be/MMKe BaYKHOCTH 3a OIP)KUBU pa-
3BOj 3eMasba NTOpeK/Ia, TPAH3UTA U OFPEUILTA.

Cnenehe akTUBHOCTHU he CIIY>KIUTH KaOo OCHOBA 3a OCTBaplMBarmbe OBOT LM/ba.

(a) ocurypame myHe 1 epukacHe IpyuMeHe ATeH[e 3a OIP>KUBY Pa3Boj
1o 2030. roguHe 1 Akunose aredpe us Amuc A6ebe nmopcruLameM
U OJIaKIIaBalbeM MO3UTUBHUX edeKaTra MUTpaIija Ha OCTBapyUBalbe
CBMX LIM/beBa OPXKVUBOT PasBoja;

(b) mHTerpucame Murpaiuja y pasBojHO IUIaHMpame U CEKTOPCKe I0-
JUTHKe Ha JIOKAJTHOM, HAIMOHA/THOM, PETVOHAJHOM U IJIOOATHOM
HUBOY, y3uMajyhm y o63mp pemeBanTHe moctojehe cMepHuiie u
[IperopyKe 3a MOMUTHKe, Kao wTo je IIpupyunuk [nobanue rpyme
3a murpanuje (I'MI) 3a ykpy4uBame Murpanuja y pasBojHO IUIa-
HMpaibe, ¥ LWBY jadama yckaabeHocTu monmmtuka u epUKacHOCTH
pasBojHe capafiibe;

(c) ynmarame y MCTpaKuBame O YTHUIjy HeMHAHCHjCKMX HONPUHOCA
KOje MUTPaHTU U [ujacliopa [ajy OLp>KMBOM PasBojy y [prKaBa-
Ma IOpeKIa U OFPENNIITa, Kao LITO Cy IPEHOC 3Hama U BEIITHHA,
ApYLITBeHM 1 rpahaHcKy aHTaXKMaH M KY/ITypHa pa3MeHa, Y LWbY
pa3Boja MONMUTIKA 3aCHOBAaHMX Ha JOKa3MMa U aKTMBUpamba I100a-
HVIX IMCKYCHja O NOTUTUKAMA;

(d) omakuraBame JOIpMHOCA MUTPAHATA M AMjACIOPe HUXOBUM JiprKa-
BaMa IOpeK/Ia, YKbY4yjyhn ycrmocraspame WM jadame CTPyKTypa
JWIM MeXaHM3aMa BJIaCTM Ha CBYM HMBOMMA, Kao LITO Cy HaAMEHCKe
KaHIleJlapuje MM KOOPAMHAIVOHA Tela 3a AUjacliopy, CaBeTONAaB-
HU of0OpM BIaja 3a MOMUTHKY IpeMa AUjaclopu, Kako Ou Bage
BOZIM/IE padyHa O IOTEHIMjaTy MUTPaHaTa U AMjacIIOpe MPUIUKOM
Kpeupamwa IO/IMTUKa O MUTpalyjaMa U pasBojy, Kao 1 ofpebuBame
KOHTAKT 0c06a 3a IMjacriopy y AMIUIOMATCKUM VI KOH3Y/IapHUM
[IpeCTaBHUIITBIMA;

(e) pasBOj LWbaHUX IpOrpaMa 3a MOAPLIKY U GUHAHCUjCKMX IIPOU3BO-
Ja KOjM MUTPaHTMMa M JMjacIoOpM OJIaKIIABajy yjaarama U Ipefy-
3eTHUIITBO, YK/bY4yjyhu IpykameM aJilMMHACTPATUBHE VI IIPaBHe
[OfIpIIIKe IIPUINKOM OTBapara npenyseha, omobpasamwem nopymap-
HOT TTI0YeTHOT (PMHAHCKPama, YCIOCTAB/babeM Be3a C IMjacIIopOM U
CTBapameM Pa3BOjHMX VM MHBECTUIMOHMX (POHMIOBA 3a IMjacIIOpy U
OpraHM30BambeM HaAMEHCKIUX IPUBPETHIX CajMOBa;



(f) mpyxame mako gocTynHux MHGOpMAalMja U CMEPHULIA, YKbY4yjyhn
HPeKO AUTUTANTHKX IUTaTopMu, Kao 1 mpuaaroheHnx MexaHusama
3a KOOpAMHMCAH 1 epuKacaH PUHAHCU]CKY, TOOpoBO/BHY mn du-
JIAHTPOIICKY aHTaKMaH MUTPaHaTa U IUjacIope, I0CeOHO y BaHpPeN-
HYIM CUTyallijaMa XyMaHUTapHe IPUPOJie Y BbUXOBUM Jp)KaBaMa II0-
peksa, yKbyuyjyhu aHra>koBameM KOH3y/IapHUX IIPe/ICTaBHNUIITABA;

(g) omoryhaBame momuTmykor ydemrha n aHra)kmMaHa MUTpaHara y -
XOBUM JIp)KaBaMa IIOpeK/Ia, yK/bydyjyhu MUpoBHe Ipoliece U Ipo-
Iiece OMMpema, 1360pe U MONMUTHYKe pedopMe, Ha IMpUMep Kpo3
ycIocTap/barme OMpavyKuX CIMCKOBA 3a Ip)KaB/baHe Y MUHOCTPAHCTBY
VI ITyTeM NapJiaMeHTapHe 3aCTYI/beHOCTH, Y CK/IaJy C HallMIOHATHUM
3aKOHOJIABCTBOM;

(h) mpomoBucame MUTPaLMOHNX IIOUTUKA KOje OITUMMU3Y]Y IPETHOCTI
[iujacrope 3a Ap>kaBe NMOPEK/Ia 1 OfPENNIITa U HbUXOBe 3ajefHNMIIe,
onaxiaBamweM (IEKCHOVMIHIX MOJAIUTeTa IyTOBaba, paja 1 yla-
rama y3 MUHMMAaJaHa aJMMHUCTpaTuBHA onTepehema, yKpyuyjyhn
IPeNCINUTUBAKbE M PEBU3NjY BUSHNUX HOMUTUKA U IIPOINCA KOjU ce
T4y 6OpaBKa U IP)KaB/baHCTBA;

(i) capamma ¢ [pyrUM Ap>KaBaMa, IPUBATHUM CEKTOPOM M YAPYIKerbl-
Ma IIOC/IofiaBala Kako 61 ce MUIpaHTMMA ¥ fujacropu omoryhuio
la CIpoOBOfe IUXOBe IpodecroHaTHe aKTMBHOCTM M Ja UX aH-
TaXyjy y IIPEHOCY 3Hamba y gp)KaBaMa IIOpeK/Ia, II0CeOHO y BUCOKO-
TEXHOJOIIKNM OOlacTiMa M 06NacT¥Ma y KojuMa BJajia BelyuKa
OTpaXKiha, 6e3 oOaBesHOr IyOMTKa 3arociera, OGOpaBUIITA WK
CTeYeHMX COIMjaTHNX IIOTOTHOCTH;

(j) msrpapma maprHepcTBa u3Meby J0KanHe BIACTM, JIOKATHUX 3ajell-
HJIA, IPYBATHOI CEKTOpa, AUjacliope, 3aBUYAjHUX YAPYXKema U
yApy’Kera MUIpaHaTa C I/beM IIPOMOBNCAIba IIPEHOCA 3Hamba I
BelITHHA u3MeDy BIXOBUX 3eMajba MOPEKIa U 3eMaba OfPeMILTa,
KPO3 MaIipare J1jacrope 1 BellITYHA Y 10j, Kao CPeICTBA 3a Ofip-
KaBame Bese u3Meby nujacrope u gpxxase IopekIa.

s 20: IIpomoBuCcambe OpiKeT, CUTYpHMjeT U jeTHHMjer IPeHOCa HOBYaHUX
JO3HaKa ¥ MOACTUIabe GUHAHCUjCKe YK/BYYeHOCTH MUTPaHaTa

36. Ob6asesyjemo ce hemo mpomoBycaTn 6p>Ku, CUTYpHUjU ¥ jedTUHUjU TIpe-
HOC HOBYAHMX JIO3HAKA JIaJbUM pa3BojeM IocTojehe MmoBo/bHE IONMUTHKE
U Pery/IaTopHOT OKpY>kKema Koje oMoryhaBa KOHKYPEHIM)Y, perynanujy u
MHOBAaIMje Ha TPXKMIITY HOBYAHUX JI03HAKA ¥ IIPY>KarbeM POJIHO OfIrOBOP-
HUX [IporpaMa M MHCTPyMeHaTa Koju yHampebyjy duHaHCHjCKYy yK/BYUe-
HOCT MUTIPaHaTa ¥ BUXOBUX Hopopuua. Jake ce 06aBe3yjeMo Ha ONTH-
MM3anujy TpaHcOpPMATUBHOT yTHUIlaja HOBYAHNUX JIO3HAKa Ha JOOpOOUT
PajHMKa MUIPaHaTa M HUXOBUX IIOPOAMIA, KAO M HAa OJPXKMBU PasBoj
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Ip>KaBa, MOIITYjyhu UnmeHMIly a HOBYaHe HO3HAKe UMHE Ba)XKAH U3BOP
IPMBATHOT KallMTana U Ja Cce He MOTY M3jefHadaBaty ¢ fpyruM MebyHa-
ponHuM (MHAHCH]CKVM TOKOBMMA, HONYT AVMPEKTHUX CTPAHMX y/Iarama,
pasBojHe moMohu W pyrux jaBHMX n3Bopa (pMHAHCUpamba 3a PasBoj.

Crnenehe akTuBHOCTH he CIy>XUTK Kao OCHOBA 3a OCTBapUBambe OBOT LV/ba:

()

(b)

(©)

(d)

(e)

u3paja Male IyTa 3a CMambelhe TPAHCAKIMOHUX TPOLIKOBA HOBYA-
HUX JI03HaKa MUTpAHaTa Ha Mame Off TPY IPOLIEHTA 1 e/IMMIUHICaIbe
Kopuzopa 3a TpaHcdep HOBYAHMX HO3HAKa C TPOIIKOBMMA Behmm
op et oxcro fo 2030. roguHe y cxnany ¢ mwbeM 10.1; AreHpie 3a
ofp>xuBy pasBoj Jo 2030. rogune;

IPOMOBIUCame 1 Ioapuika MehyHaponHor faHa IOPOANYHNX HOBYA-
HIIX J03HaKa YjequmeHnx Hanuja u [nobanHor popyma o fo3HaKaMa,
MHBeCTUIMjaMa U pa3Bojy MebyHapopgHor ¢poHzma 3a moponpuBpes-
HU Pa3BOj Ka0 BaKHMX IUIATGOPMU 3a M3Ipaiiby U jadame IaprT-
HepcTaBa 3a MHOBATYBHA pelllera 3a jeQTUHYjY, OPXKI U CUTYPHUjU
IIPEHOC HOBYAHMX [JO3HAKa Ca CBUM Pe€/IeBaHTHUM aKTEPUMa;

ycknahyBame Ipolica Kojyu peryInily TpXKUIITe HOBYAHMX JO3Ha-
Ka 1 nosehame nHTEpoNepabMIHOCTY MHPPACTPYKType 3a HOBYaHe
ll03HaKe MyX TpaHCepHMX Kopupopa, Bomehu pauyHa ma mepe 3a
60p6y IIPOTUB HE3aKOHUTUX (PUHAHCHUjCKVUX TOKOBA I IIPamba HOBLIA
He OMeTajy HOBYaHe [O3HaKe MUIPaHaTa IIyTeM HeMOTpeOHMX, IIpe-
KOMEpPHMX MU AUCKPUMIHATOPHNUX HOTINTHKA;

CTBapame OBOJbHE MOIUTHUKE Y PETYIATOPHOT OKBIUPA KOjU IIPOMO-
BUIIYy KOHKYPEHTHO ¥ MHOBATMBHO TP)KMIITe HOBYAHMX JIO3HAKA,
3aTVIM YK/Iambalbe HeIOTPeOHMX NpelnpeKka HeOaHKapCKUM IIPY>Kao-
IYIMa yCIyra 13 O0/lacTy HOBYAHMX JO3HAKa y MOMIERY MPUCTYIA
VHQPPACTPYKTYPH IJIATHOT IIPOMETA, IPYMEHOM ITOPECKMX OJIaKIIMN-
Ija WIN TOACTHUIIAja Ha IMPEHOC HOBYAHNX JO3HAKa, IIPOMOBNCAIbE
IPUCTYIA TPXKMUIUTY PAsIM4UTHX IPY>Kalala yclIyra, HOACTUIIAbE
IPMBATHOT CEKTOPA Ha IIPOLIMpere YCIyra U3 06/1acTy HOBYAHMX
Io3HaKa, moBehaBame CUTYPHOCTY U IPeABUAMBOCTY TPaHCAKIIMja
MaJjie BPEHOCTHU Y3 CBeCT O OpM3M 3a yMamehe PU3JKa I pa3BUjarmbe
MeTOJ[O/IOTHje 3a Pa3NMKOBabe HOBYAHNX HO3HAKA Off He3aKOHUTUX
TOKOBA, Y JJOTOBOPY C IIPY)KAOLMMa YCIyra U3 06/1acTyi HOBYAHMX
IO3HaKa U (PMHAHCUjCKUM PeryIaTopuMa;

Pa3BOj MHOBATYBHNUX TEXHOJIOMIKUX pellerba 3a IPEHOC HOBYAHMX
IO3HaKa, IOIyT MOOWIHMX IUlahama, IUTMTAHUX ajlaTa MWIN eJIeK-
TPOHCKOI OAaHKAapCTBa, KaKO OM ce yMamyIuM TPOLIKOBY, yBehama
6p3uHa, yHanpennaa 6e30eHOCT, MOAMUITIA CTOIA IIPEHOCA PEOB-
HYM IIyTeBMMa U OTBOPU/IM POSHO OATOBOPHM KaHAIU 3a JUCTPU-
6yunjy menoBuMa CTaHOBHUIITBA KOje je HeoBO/bHO obyxBaheHo,



yKpy4dyjyhu ocobe y pypaaHUM HOLpydjuMa, 0cobe ¢ HUCKUM HHU-
BOOM IIMCMEHOCTH 1 0COo0e C MHBAINANTETOM;

(f) omoryhaBamwe mpucrymna nadpopmalyjamMa o TPOIIKOBMMA IIPEHOCA
HOBYAHNUX [JO3HAKA, PasBPCTaHUX [IpeMa IPY)KaolyMa yCayra 1 Ka-
Ha/MMa 3a MPeHOC, Kao LITO Cy MHTepPHeT CTpaHMIle 3a ymopehu-
Bame, C IubeM IoBehama TPaHCIAPEHTHOCTN ¥ KOHKYPeHIUje Ha
TP>KULITY [IPeHOCa HOBYAHMX [O3HAKA U KPO3 IPOMOBUCame (u-
HAHCHjCKe IMCMEHOCTU ¥ YK/by4eHOCTU MUTPaHaTa U HUXOBUX I10-
popuiia myteM obpasoBama 1 00yKa;

(g) u3spapa mporpaMa 1 MHCTPYMEHATa 3a IIPOMOBJCalbe MHBECTHUIINjA
oJi TIOIIM/ba/alla HOBYAHMX JIO3HAKa Y JIOKATHM Pas3BoOj U Ipeny-
3€THUIITBO Y JIp>)KaBaMa IIOpeK/a, Ha IpMMepP KpO3 MEXaHM3Me 32
Hofieny 6ecroBpaTHUX CpefcTaBa, OOBe3HMI|A M3ATUX Of CTpaHe
TIOKa/IHe CaMOYIIpaBe 1 MapTHepPCTaBa C 3aBUYAjHUM YAPYKemUMa,
KaKo 0¥ ce yHamIpenno MOTEHIMjal 3a TpaHCPOPMAINjy HOBYAHMX
[03HAKa M3BaH IOjefVHAYHMX foMahMHCTaBa pajfiHMKa MMUIpaHaTa
Ha CBUM HUBOVIMA KBa/IMpUKALWja;

(h) omoryhaBame MurpanTKumbama IpucTyna obykama us obmactu gpu-
HAaHCHjCKe MMCMEHOCTH ¥ GOPMaJTHMX CYCTeMa 3a IIPEHOC HOBYaHUX
[03HAaKa, Kao 1 OTBapamy 0AaHKOBHUX padyyHa, IOCEHOBABY U yIIpa-
B/balby COIICTBEHOM (MHAHCHjCKOM VIMOBMHOM, y/Iaramy 1 IOC/IO-
Bamy Kao CPEICTBMMA 3a pelllaBarbe NMUTama POJHMX HejeTHaKOCTH
U MOfICTHIIAlbe aKTUBHOT ydelrha y IpMBPeHOM KIBOTY;

(i) omoryhaBame mpucTyma 1 pasBoj OAaHKApCKUX pellerma U (UHAH-
CMjCKVMX MHCTPYMeHaTa HaMelweHUX MUIPaHTUMa, YK/bydyjyhu pmo-
mahuHCTBa ¢ HUCKMM NpuxofuMa 1 gomMahuHCTBa Koja BOfe >KeHe,
Kao IITO Cy 6AHKOBHM PauyyHU KOjU JO3BO/baBajy AMPEKTHE [eH0o3N-
Te Off CTpaHe IOCIOfABLIA, IITEAHN PAadyHM, 3ajMOBU U KPEJUTH, ¥
capajiiby ¢ 6aHKapPCKIUM CEKTOPOM.

Ium 21: Capaama Ha O/MaKIIaBalkby CUTYPHOT M JOCTOjaHCTBEHOT IOBPaTKa
U peafMIICHje, Kao U OGP>KIBE perHTerpanmje

37. Ob6asesyjemo ce ma hemo omakuratn u capahusatu y unmy 6esbegHor u
TOCTOjAaHCTBEHOT IIOBpaTKa 1 Ja heMo Hpy>XuTM IpoliecHe rapaHiyje,
CIIPOBOJMTY IIOjeIMHAYHE IIPOLIEHe Y CBAKOM C/Ty4ajy ¥ oMoryhuri mpaso
Ha e(VIKaCHM IpaBHU JIeK, IpuAp>KaBajyhu ce 3abpaHe KOJIEKTUBHOT IIPO-
TepuBama U Bpahama MMUrpaHara Kaja II0CTOje CTBAPHM ¥ IIPeIBUAMBI
PUSHIIM 10 XXVMBOT WU OFf My4erba U IPYTHX CBUPEINX, HeYOBEYHIX U II0-
HIDKaBajyhux mocrynama min KakmaBamba, WIN Of JPyre HEelOIlpaB/bi-
Be IITeTe, ¥ CKIafly ¢ HamuM obOaBe3aMa Ipema MelyHapomHOM IpaBy
JbyAckux mpasa. Jlabe ce o6aBesyjemo na hemo omoryhuryu mosparak n
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peafiMICHjy HAalllMX Ap>KaB/baHa, y3 IYHO IOIITOBaIbe JbYNCKOT IIpaBa Ha
IIOBpaTaK y COICTBEHY [Ip>KaBy 1 0OaBese jp>kKaBa Ha IPUXBAT CBOJUX Ap-
xaB/paHa. OcyM Tora, o6aBesyjeMo ce fa heMo paiguTy Ha CTBapamy II0-
TOHMX YC/IOBa 3a IMYHY 6e30€eIHOCT, eKOHOMCKO OCHA)KUBAIbe, KA0 U UH-
TErpalyjy U pyLITBEHY KOXe3Ujy Y 3ajeJHIIIM, Paii OCTBapera OfpP)KIBE
penHTerpanyje MurpaHaTa I1o OBPaTKy Y BIX0OBe MaTUYHe [pyKaBe.

Cne,uehe akTuBHOCTHU he CIIY>KUTHM KaO OCHOBA 3a OCTBapuBamb€e OBOI IM/ba:

(a) pasBoj u mpyMeHa OuIaTepalTHUX, PETMOHATHUX UM MY/ITHIATEPaI-
HUX OKBHUpa U CIOpasyMa 3a capajimy, YKbydyjyhu cmopasyme o
peapmucuju, o6esbelhyjyhu 6esbemaH u HOCTOjaHCTBEH MOBpATaK I
peafiMICIjy MUTPaHaTa Y BUXOBE Ip)KaBe, Y IIYHOj CAIJIACHOCTU C
MebyHapopmHMM npaBoOM JbYACKUX IIpaBa, YKbY4yjyhu u mpasa me-
TeTa, ofipehuBameM jacHux n Mebyco6HO mOroBOpeHMX MOCTymaKa
¢ IpoLefypalTHUM TapaHLyjaMa 3a BplIele IojeiHauYHe IIpOolieHe
y CBaKOM CIy4ajy M IpaBHY CUTYPHOCT, Ka0 U KPO3 yK/by4UMBaIbe
ofipefraba Koje ONaKIaBajy Offp)KMBY PEeMHTETpanujy;

(b) mpomoBucame mporpaMa IOBpaTKa ¥ peMHTerpauyje Koju cy pogHO
OTOBOPHU M OCET/BMBM IIpeMa JellM, KOji MOIy fia YK/byde IpaB-
HY, COLIVja/IHY 1 (VMHAHCU]CKY NOAPIIKY, Y3 FapaHINjy Ja ce CBaKu
IOBPATaK y KOHTEKCTY TaKBUX JOOPOBO/PHUX IIpOrpaMa OfiBHja Ha
OCHOBY CTIOOOZHOT U MHPOPMIUCAHOT IIPETXOLHO HATOT IPYUCTAHKA
MUTPaHTa, Kao U Jla Cé MUTPAHTVMA IIOBPaTHUIMMA IPYXXM IToMoh
y IpolLiecy peMHTerpanuje Kpo3 egukacHa HapTHEPCTBa, KaKo O ce
u36ero ga Oyny pace/beHN 10 MOBPATKY Y Ap>KaBY MOPEKIIa;

(c) capapmma y mpeHTMUKAUMjU [p)KaB/baHA U U3JaBarbe IYTHUX
UCIIpaBa 3a CUTYpaH U HOCTOjaHCTBEH IIOBpAaTaK M IIPUXBAT Y CIIy-
Jajy ocoba Koje HeMajy 3aKOHCKO IpaBo Aa 6opaBe Ha TePUTOPUjI
Ipyre OpsKaBe, YCIOCTaB/bakeM IOY3HaHNUX M epUKACHMX HaulMHA
npeHTNUKALYje HAIlUX Ap)KaB/baHa, Kao IITO Cy HofaBame 0MOo-
MeTPUjCKUX MAEHTU(UKATOPA Y PETUCTPe CTAHOBHUIITBA WM IU-
TUTaIM3anMja MATMYHUX KIBWUIA, Y3 IYHO IOMITOBale IIpaBa Ha
IPUBATHOCT 1 3aIUITUTY IIOJATaKa O IMIHOCTY;

(d) momcTuame MHCTUTYLMOHATHUX KOHTakara 1u3Mely KOH3ymapHMX
CITy>KOM 1 pelleBaHTHMX 3BAaHMYIHIKA 3eMasba TIOPEK/Ia ¥ OffPeNUIITa
U TIpyXKaweM afleKBaTHe KOH3y/IapHe MOMOhM MUrpaHTMMa KOju ce
Bpahajy, mpe camora moBparka, Kpo3 omoryhaBame IpUCTyIa [O-
KyMeHTALjI1, IIyTHUM JCIIpaBaMa 1 JPYTUM yCIyrama, Kako 6u ce
obesbenyia IPeaBUAMBOCT, 6€30€HOCT 1 JOCTOjaHCTBO MPUINKOM
HOBpAaTKa 1 peafMucuje;

(e) curypaH u JOCTOjaHCTBEH IIOBpaTak MUTpaHaTa KOju HeMajy 3a-
KOHCKO ITpaBo 6OpaBKa Ha TEPUTOPUjI [Apyre Ap>KaBe TeK HAKOH



cripoBobema MojefMHauHe IPOLICHe, Off CTPaHe HAa[JIOKHUX TeNIa, Y3
6p3y u edukacHy capaumwy usmehy ap>kaBa MOpeKIa U OfpeuIITa,
U IPUCTYI CBUM IIPUMEHUBYM IIPAaBHUM JIEKOBUMaA Koje je moryhe
VCLPINUTH, Y CKIafy ¢ IPOLECHUM TapaHIjjaMa U oCcTaauM obaBe-
3aMa Koje IIpoycTudy 13 MehyHapopHor npapa /byfiCKIX IIPaBa;

(f) ycmocraBpame WM OjadaBarme HAllMOHAHUX MeXaHM3aMa 3a IIpa-
heme moBparka, y capafmu ¢ peleBaHTHUM aKTepyMa, KOjy Ipy-
’Kajy He3aBMCHE IIPENOpyKe O HauMHMMa U CPEICTBMMA 32 jadaibe
OZITOBOPHOCTH, KaKO OJ1 Ce rapaHTOBa/Ia CUTYPHOCT, TOCTOjaHCTBO I
JbyZCKa ITpaBa CBUX ITOBPATHNKA;

(g) cmpoBobeme mocTymaka 3a MOBpaTaK U peafiMUCUjy KOjU YK/BYUY]y
[lelly TeK HAKOH ILITO ce YTBPAe Haj60o/BM MHTEpeCH [eTeTa, Y3u-
Majyhn y 0631p IpaBo Ha IOPOANYHY )KUBOT, jeFMHCTBO TOPOANILIE,
Kao U J]a POJIUTe/b, 3aKOHCKY CTapare/b MU OBJIAlINeHN Cy)XOeHnK
IIpaTy JleTe TOKOM ILie/IoT IIOCTYIIKa 3a II0BpaTak, ocurypasajyhn ma
y Op’KaBu IOpeK/Ia HaKOH IOBpAaTKa IIOCTOje oprosapajyhm apaH-
JKMaHU 3a TIpUjeM, HeTY U PeNHTerpari;jy;

(h) omakuraBamwe Ofip)KMBe peMHTeTpalyje MUTpaHaTa IIOBPATHUKA Yy
JKMBOT 3ajeHULE IPY>KarbeM jeJHAKOT IPUCTYIAa COLMjaiHOj 3a-
IITUTY ¥ yCAyraMa, IpaBocyDhy, mcuxo-couujanHoj nomohu, crTpy-
YHOM yCaBpllaBamy 1 00pasoBamy, MOryhHOCTMMaA 3a 3aIoLba-
Bame M JOCTOjAHCTBeH pajl, IpM3HABalky BEIITMHA CTEYEHMUX Y
MHOCTPAHCTBY U (MHAHCUjCKUM YCIyraMa, Kako 01 y MOTIYHOCTU
PpasBMjaIy CBOje IPeAy3eTHUIITBO, BEIITHNHE U JBYACKY KaIUTaI Kao
aKTUBHM WIAHOBY APYILITBA M KaKO OM TOIPMHENN OLPXMBOM pa-
3BOjy Y AprKaBM IIOPeK/a HAKOH IIOBPATKa;

(i) mpentuduKanuja u pelraBame NOTpeda 3ajeHNULIA y KOje ce MUTPaH-
i1 Bpahajy, yk/byunBameM onrosapajyhux oppenaba y HallMoHaIHe
" JIOKajiHe CTpaTeruje pasBoja, IUIaHMpame MHPpPacTpyKType, Oy-
IJeTCKa M3/IBajama U Jpyre peleBaHTHE OIIyKe O IOUTUKAMA, Y ca-
Pajmby C JIOKATHUM BIACTHMA U PeJIeBAaHTHNMM aKTepyMa.

b 22: Yenocrasbame MeXaHNM3aMa 3a IPEHOCUBOCT NpaBa
U3 COLUjaTHOT OCUTYPatba U OCTBAPEHUX HaKHAja

38. Ob6aBesyjemo ce ga hemo momaraTu pagHUIMMa MUTPAaHTMMa Ha CBUM
HUBOMMa KBanuduKaluja y moraeay MIpucTyna COLMjamHo] 3alUTUTH Y
Ip>KaBaMa OfpefiMINTa U y IOIeqy Kopuinhema NPeHOCHMBOCTU HpPU-
MeBUBUX IIpaBa M3 COLMja/JIHOT OCUTypama U OCTBapeHUX HaKHAJA Y
CBOjUM Jp>KaBaMa IIOpeK/a MM Kajla Ofilydye fla ce 3aIlocjie Y OPYroj
IOp>KaBI.
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C}Ienehe akTUBHOCTHU he CIIYKIUTHU Kao OCHOBa 3a OCTBaplBarb€ OBOT LjM/ba:

(a) ycrocraB/pare WM OfpKaBambe HEAVCKPUMMHATOPHUX HAL[MOHAII-
HUIX CHCTeMa COLjanHe 3aIuTuTe, YKbYIyjyhn onpehusame Munnu-
MaJIHOI HMBOA COLMja/iHe 3aIlTUTE 3a [Jp)KaB/baHe U MUTPAHTE, Y
cxnapy ¢ IIpenopykom Mebynaponte opranusanuje paja 0 MUHN-
MyMy counjanHe 3amrure (6p. 202);

(b) cxmamame penMnpovYHMX OMIATEPATHNUX, PETMOHATHNUX VI MYITH-
JaTepaHMX CIOpasyMa O COLMjaTHOM OCHIypamy KojuMma ce 3a
pajHuKe MUTPaHTe HAa CBUM HUBONMMA KBamudukanyja omoryhasa
MIPEHOCHBOCT OCTBAPEHNX HAKHaJa Koje Ce OJHOCe Ha MPUMEHUBY
MVHVMAJIHU HMBO COLMja/IHe 3alITUTe Y TUM JAp)kaBama, Bakeha
[paBa U3 COLMjaTHOT OCUTYpParba, Kao LITO Cy IeH3Nje, 3EPaBCTBe-
Ha 3aIlTUTA I PyTre OCTBapeHe HaKHAJe, VN UHTETPUCAbe TAKBIX
ofipenaba y fpyre peneBaHTHe CIOpasyMe, IONYT OHUX O AYTOPOY-
HVIM ¥ IIPUBPEMEHMM MUTpaLijaMa pagHuKa;

(c) mHTerpucarme onpenaba o MPEHOCHBOCTY TIpaBa M OCTBAPEHUX HaK-
HaJa y HalMOHAJIHe OKBMpE COLMjaTHOI OCKUTypaiba, ofpebuBame
KOHTaKT 0coba M KOOPAMHAIIMOHMX Tela y Ap)KaBaMa IOpeKIIa,
TpaH3UTa UM OfpefuIITa Koje oMoryhyjy ocTBapeme 3axTeBa MMU-
rpaHaTa y IOIVIejy IPEHOCHBOCTH, pelliaBambe IoTemkoha ¢ KOju-
Ma ce MOTY CYOUWTH XKeHe I CTapuje 0cobe y IPUCTYIY COLjaIHOj
3QLITUTH U YCIIOCTaB/bathe HAMEHCKMX MHCTPYMEHATa, Kao LITO Cy
couyjamau GOHFOBY 3a MUTPAHTE y AprKaBaMa IIOpeK/Ia U3 KOjux ce
mpy>a momMoh pafHUIMMa MUTPAHTIMA ¥ BVMXOBUM [IOPOAMLIAMA.

ITws 23: Jauamwe MehyHapomHe capagme 1 I7T00aTHIX MAPTHEPCTaBa 3a
curypHe, ypehene u perynapue murpanuje

39. Ob6asesyjemo ce ia hemo ce mehyco6HO mopipkaBaTy y ocTBapemy Lusbe-
Ba 13 0BOT [7106a/THOr KOMIIAKTa Kpo3 Hojauany MehyHapopHy capajmy,
0OHOB/bEHO I7106ATHO TAPTHEPCTBO M Y AYXY COMMAAPHOCTM, M3HOBA
notBphyjyhu npunnumnujenun 3Hadaj cBeoOYXBaTHOT M MHTETPUCAHOT
IPUCTyIa Kako Ou ce onakimaje cUrypHe, ypehene u perymapae mmrpa-
uje, Ipero3Hajyhn fia je cBaka Hallla ip)KaBa MICTOBPEMEHO JipyKaBa I10-
pexsa, TpaH3uTa 1 oppenuuta. Jambe ce obaBesyjemo a hemo sajegHmy-
KV PajiUTy pelllaBarby M3a30Ba C KOjIIMa ce CyoyaBa OMJIO Koja Ip)aBa,
y by crpoBobema oor I1o6amHOr KOMIIAKTa, ¢ HOCEOHOM MaXKHBOM
npeMa KOHKPETHMM }3a30BMMa C KOjiIMa Ce CyodyaBajy Ioce6HO adppud-
Ke [ipkKaBe, HajHEpa3BljeHNje fpKaBe, Ap>KaBe y pas3Bojy 6e3 usmasa Ha
Mope, Majle OCTPBCKe Ap)KaBe Y Pas3BOjy U [pKaBe ca CPefmbNM HUBO-
oM pioxoTka. Takobe ce o6aBesyjemo ma hemo mpomosucaty ysajamuy
KOMIUIEMEHTapHOCT Ilo6amHor koMmakra 1 nocrojehnx mehynaponnux



IpaBHUX U IOUTUYKYUX OKBMPa, ycKnahupamweM npumeHe osor Imoban-
HOT KOMIIAKTa C TUM OKBMPUMA, II0CeOHO AT€HOM 32 ORPXKVMBU Pa3Boj
1o 2030. roguue n AKumoHoM areHoM n3 Anuc Abebe u HUXOBUM MIPU-
3HameM fla Cy Murpauuje U Ofp>KMBU Pa3BOj BUIIEAMMEH3MOHA/IHU U
MmebysaBucHu.

Cne,uehe akTuBHOCTHU he CITY>KUTHU KaO OCHOBA 3a OCTBapuBambe OBOI IM/ba:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

HOZIpIIKA JIPYIMM Ap>KaBaMa y 3ajefHU4YKoM crposohemwy [moban-
HOT KOMIIAKTa, YK/by4yjyhu npykame (UHAHCHjCKe M TEXHUYKE
nomohn, y cklafgy ¢ HalMOHAJIHMM IMPUOPUTETHMA, ITONNUTUKAMA,
aKI[MOHMM IUIAHOBVMIMA M CTpaTeryvjaMa, Kpo3 IIPUCTYI KOji IIO-
IpasyMeBa YK/bY4EHOCT CBMX CTPYKTypa BJIaCTHU M LIeJIOT JPYIITBA;

nosehamwe MelyHaponHe 1 permoHanHe capapime Kako 6u ce yop-
3ajla IpMuMeHa AreHjie 3a ofp>XuBu paspoj mo 2030. ropguHe y reo-
rpadckuM HOfpyYjuMa OfaKje ce CUCTEMATCKU jaB/bajy Heperymap-
He Murpanuje 360r CTaJHOL CIIOja CUPOMAIITBA, HE3aIlOCIEHOCT,
KIMMAaTCKUX IIpOMeHa ¥ KaracTpoda, HejeHaKoCTH, KOpyliuje,
JIOLIET VIpaB/bama, U JPYIUX CTPYKTypHUX (pakropa, a myreMm Ofi-
roBapajyhux okBupa 3a capajiby, MHOBATVMBHNX NapTHepCTaBa I
YK/bY4MBambeM CBMX PeIeBAaHTHUX aKTepa, MOoAp)KaBajyhn nmpuHIuUI
HaI[MIOHAJIHE 1 OIIILTe OTOBOPHOCTH;

YK/by4MBame U IOApIIKA JIOKATHMM BJIaCTUMA Y UeHTUPUKALUU
norpeba u mpwimka 3a MebyHapopHy capanmy pagu edukacHor
cripoBobema Il106aHOr KOMIIAKTa M MHTEIPUCaba BUXOBUX Iep-
CIIEKTVBA U NIPMOPUTETA Yy Pa3BOjHE CTpaTeruje, Iporpame ¥ IIaHM-
pame MMUIpanyja, Kao cpecTBa 3a obesbeberme nobpor yrnpaspama
U ycknaheHoCTH IMONMMUTUKA Ha CBMM HUBOMMA BJIAacTU U Mehy cBuM
CeKTOpuMa, Kao u nosehame edukacHocTy u yrunaja Mehynaponue
pasBojHe capafiibe;

ymorpeba MexaHM3aMa 3a jauyame KamamyureTa 1 yHampebeme mo-
cTojehMx MHCTpyMeHara 3a jayame KalaluTeTa HaJJIOKHMX Tesa
MOOWIN3ALMjOM TEXHUYKNUX, (PUHAHCUjCKUX U JBbYHACKUX pecypca
IpxaBa, MebyHapomHMx MHAHCHMjCKMX MHCTUTYLMja, IIPUBATHOT
cekTopa, MehyHapogHMX opraHmsanuja 1 APYTUX M3BOpa, Kako Ou
ce CBUM JIp>KaBaMa IIOMOIVIO y MCIyHaBawby Li/beBa HaBeLEeHUX y
oBoM [7106aTHOM KOMITaKTY;

CKIaname OWIaTepalHUX, PErMOHATHUX WIM MYITHIATePaTHUX
060CTpaHO KOPUCHUX, IpWIaroheHnx U TpaHCIapeHTHNUX MapTHep-
CTaBa, y ckaafy ¢ MehyHapogHuM mpaBoM, Koja pasBujajy Lu/baHa
pelllerba 3a NUTakba MUTPALIMOHUX NTOTIUTUKA KOja CY Off 3ajeJHMYKOT
MHTepeca ¥ Koja KOpUCTe MOTyhHOCTH ¥ pellaBajy 13a3oBe MUTpa-
1yja y cknapy ¢ [mobamHyuM KOMIAKTOM.
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IIpumena

40.

41.

42.

43.

3a edukacHy npumeny [mobanHor kommnakTa, HoTpebHM Cy HaMm ycKnahe-
HJI HAIloOpy Ha ITIOOA/THOM, PErMOHATTHOM, HAI[VIOHATHOM U JIOKaTHOM
HUBOY, YK/bY4yjyhu y okBupy cucrema YjennmeHUx Haryja.

Obase3syjemo ce ma hemo mcryHuTH 1ypeBe u obaBese KOji Cy M3HETHU
y InobamHOM KOMIIaKTy, y CKJIafy C HAallloOM BU3MjoM U Bojehmm Hadve-
nuMa, IpeRys3uMajyhn epukacHe Kopake Ha CBMM HMBOMMA Kako 61CMO
OaKLIANN CUTYpHe, ypeheHe u perymapHe murpanuje y cBUM Qasama.
Cnposoanhemo Imo6anHy KOMIAKT y HAIIMM [p)KaBama, Kao ¥ Ha pe-
IVMOHA/THOM ¥ ITI06aTHOM HUBOY, y3uMajyhu y 063up pasmudnte Haumo-
HaJIHe peajIHOCTY, KallalluTeTe M HUBOE pas3Boja, NOIITYjyhy HalMoHan-
He monuTuke u npuopurere. IlonoBo norBphyjemo Hamry mocsehenoct
MebyHapogHoM mpaBy ¥ Harmamasamo fga Imo6anHm KoMmakT Tpeba
IpYMeBVBATH Ha HAYMH KOjU je y CKIaly ¢ HalllMM IIpaBUMa 1 obaBe3a-
Ma u3 MebyHapogHor npasa.

Cnposopnhemo [mo6amHy KOMIIAKT Iy TeM I0jadaHe OuniaTepaiHe, peru-
OHa/IHe J MY/ITWIaTepajHe capajiibe U IT00aTHOT MapTHEPCTBA y AyXy
comrpapHocTu. Hacrasuhemo pma ynanpebyjemo mocrojehe mexanusme,
maThopMe M OKBMpE 3a pelllaBaibe NMNUTama Be3aHMX 3a MUTpalje y
cBuM auMensujama. [IpmsHajyhu nenrtpanny ymory mebynapomne ca-
pazime y norneny eyuKacHOT UCIyberba I/beBa 1 06aBesa, HacTojahemo
7la 0jadyaMO Halle aHTaKOBarbe Ha HUBOY Capajiibe CeBep — jyT U jyr — jyr
Kao U TpUIaTepajHe capajme 1 nmomohn. Hamm Hamopym y morneny ca-
panme 6uhe ycxmahenu ¢ Arengom 3a ogpxusu passoj go 2030. ropuHe
1 AKIIMOHOM areHjoM u3 Annc Abebe.

OpnydyjeMo fia YCIIOCTaBMMO MeXaHM3aM 33 jayaibe Karauurera y Yje-
IOMIbEHUM HalMjama, Kpo3 yHampehusamwe mocrojehmx wmHunmjarusa,
KOj! IIOfIp>KaBa HAlope fApkKaBa WIaHMUIlA Ja mnpuMeHe [obamHm KoM-
nakT. OH omoryhaBa np>kaBaMa wiaHMLAMa, YjeAMIbeHUM Hallujama u
IPYTMM pelleBaHTHMM aKTepyMa, yK/by4dyjyhu npuBaTHu cexrop un ¢u-
MaHTpoIcKe GoHAanuje, fa KOOPOBO/BHO HOLIPUHECY TEXHWIKUM, U-
HAHCUjCKMM U JbYACKMM PeCypCuMa y LWby jadarba KallalXTeTa U MOJ-
CTHIIalba MYITUIIAPTHEPCKe capajiibe. MexaHn3aM 3a jadame KananureTa
cacrojahe ce op;

(a) Vudopmanuonor ysopuiuTa Koje omoryhyje mpumarohena u mHre-
TpUCaHa pellemha Ha OCHOBY OTPaXKibe KPo3:

(i) caBeroBama, IpoleHe 11 0Opajie 3aXTeBa MOJTHETHX Off CTpaHe
Op>KaBa 3a pas3Boj pelemba;



44.

45.

(ii) npenTHdUKOBaEe ITTABHUX M3BPIIHNX [IAPTHEpA YHYTap U U3-
BaH cyCTeMa Yje[UIbeHNX Hallija, y CKJIafy C HBUXOBUM KOM-
[apaTUBHYUM IPEJHOCTMA I OLIePaTMBHIM KalallMTeTIMa;

(iii) moBesuBame 3axTeBa ca CIMYHUM VHMIMjaTVBaMa ¥ Pellehy-
Ma 3a MeDhycoOHy pasMeHy U HMOTEHILMjaIHy PeIUIMKALN)y, Ifie
IIOCTOj€ U aKO CY PENeBAHTHIL;

(iv) obesbehuBame ycnoBa 3a cripoBobherbe off cCTpaHe pasIM4UTUX
areHIyja 1 3aHTEePeCOBAHMX CTPaHa;

(v) wupentuduxoamwe MoryhHocTm ¢uHaHCKMpama, YKBy4dyjyhn
KpO3 HoKpeTame GOHMA 3a TOYETHO PUHAHCHUPATHE;

(b) ®onpa 3a moyerHo duHaHCKUpame Koju he peannsoBaTu IPOjeKTHO
OpPMjEeHTIICaHA pellerha, KpPo3:

(i) mpyame IOYETHOT KamuTajla Ife je TO IOTpebGHO, 3a MHMU-
LIVIjaJTHO IIOKpeTatbe ofipeheHor mpojexTa;

(ii) nomymaBame Opyrux usBopa GMHAHCUPADA;

(iii) mpumamwe [OOPOBOBHUX (PUMHAHCUCKUX HOIPUHOCA [pXKaBa
YIaHWULA, YjefumbeHnX Hauyja, MehyHaponHux ¢uHaHCHjcKUX
MHCTUTYLVjA U SPYTUX 3aMHTEPeCOBAHMX CTpaHa, YKbydyjyhu
IPUBATHU CeKTOp 1 GUIaHTPOICKe PoHanmje;

(c) Timobanue maatdopme 3HaHa K0 MPEXXHOT OTBOPEHOT U3BOPa IO/a-
TaKa, Kpo3:

(i) cxmagumreme nocrojehnx fokasa, mpakcyu 1 MHULIMjaTUBA;
(ii) omakiaBame JOCTYIHOCTM 3Hama M pa3MeHe pellerha;

(iii) xopuinheme ITnarpopme 3a mapTHepcTBa [NobanHor popyma 3a
murpanuje u paspoj (TOM]I) u gpyrux peneBaHTHUX U3BOPA.

Coposopuhemo Ilmo6anHu KOMIAKT y capajjiby U MapTHEPCTBY C MMU-
TPaHTVMA, IVBJWIHNUM APYIITBOM, MATPAaHTCKUM U JUjaCIIOPCKUM Opra-
HI3allijaMa, BePCKUM OpraHM3alyjaMa, JIOKaJTHUM B/IacTUMa U 33jeJHu-
IJaMa, NIPUBATHUM CEKTOPOM, CHMH/[MKATVMa, HapOJHUM IOCTaHNILIVIMA,
HallMIOHA/IHUM TeJIMMa 3a 3alUTUTY /bYACKUX npasa, MehyHapogHum mo-
kpeToM LlpBeHor kpcta u LlpBeHoOr momyMecenia, akajleMCKUM 33jeHMU-
1jaMa, MefujuMa U [PYTUM peleBaHTHIM aKTepuMa.

ITosapas/paMo ofnyKy TeHepamHOT cekpeTapa O YCIIOCTaB/baky Mpexe
YjenumeHnx Haluja 3a MUrpanuje ¢ uumbeM obesbehupama epuxacHe
¥ TOCTIe[IHe CUCTEeMCKe MOJpIIKe 3a ClipoBobeme, ykbpyuyjyhu Mexanu-
3aM 3a jayame KaIlaluTera, Kao 1 mpaheme 1 pasmarpame [obamHor
KOMIIaKTa, Kao OJIrOBOpa Ha morpebe Ap)KaBa WIaHULA. Y Be3U C TUM,
MCTIYEMO:
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46.

47.

(a) MebynapopHa opranmsanyja 3a Murpauuje (VIOM) Bpuhe ¢yHk-
IVIjy KOOPAMHATOPA M CeKpeTapyjaTa Mpexe;

(b) Mpexa he ce y mOTIyHOCTM OCNIamary Ha TEXHUYKY CTPYIHOCT M
MICKYCTBa PelIeBaHTHUX CybjeKaTa y cucTeMy YjeaMibeHIX Halyja;

(c) pan mpexe 6uhe y mormyHoctu yckinaben ¢ mocrojehum mexamm-
3MyMa KOOPAMHALYje U PelO3ULMOHMPamkba Pa3BOjHOT cucTeMa Yie-
IVIbEHUX Halluja.

Tpaxumo op TeHepanHor cexperapa fa, ocmamajyhu ce Ha Mpexy, Io-
JHece M3BelTaj leHepasHoj CKYNINTMHY Ha CBaKe JIBE TOAMHE O CIPO-
Bobewy I06GANMHOT KOMIIAKTa, aKTMBHOCTUMMA CHUCTeMa YjelEbeHNX
Hallija y TOM IOITIefly, Kao ¥ O (QyHKIVOHNCAbY MHCTUTYLMOHATHUX
MeXaHM3aMa.

ITpusHajyhu mabe BakHY y/Iory Ipolieca 1 IVIaTopMM Koje Bofie JprKa-
Be Ha IVIOOAJIHOM ¥ PerMOHA/JHOM HUBOY y yHanpebusamy mebynapon-
HOT finjajiora 0 MUrpanujama, nosusamo Iimobanuu ¢opym 3a murpanuje
U pa3Boj, PETMOHAJHe KOHCYATaTMBHE Ipoliece M Jpyre IobanHe, pe-
IMoHajHe U cybpernonanHe ¢opyme ga omoryhe pasmeHy 1McKycraBa Of
3Hayaja 3a crposobeme [106anHOr KOMIIAKTa, pasMeHy JOOPUX IPAKCK Y
HOI7TIely TIONIUTUKA ¥ Capajibe, Ja IPOMOBUIIY MHOBAaTMBHE IIPUCTYIIE U
HOJCTUYY BUIIECTPaHA MAPTHEPCTBA OKO KOHKPETHUX IOMUTHYKUX IN-
Tama.

ITIpahewe u pasmarpame

48.

49.

PasmaTpahemo Hampeak ocTBapeH Ha JIOKa/THOM, HAIlMIOHATHOM, PETyo-
HaJTHOM ¥ I7T00aTHOM HMBOY Y IpUMeHH I7106amHOT KOMIIaKTa Y OKBUPY
YjennmeHnx Hanuja, Kpo3 BohcTBO Ap>kaBa U y3 ydenrhe CBUX peeBaHT-
HUX akTepa. CraxkeMo ce ¢ MehyBmagnauM Mepama Koje he Ham momohn
y MCIIyHBaBarby HAllMX Lju/beBa U obaBesa y morneny npahemwa un pasma-
Tpama.

Vimajyhu y Bupy pa mehynaponne murpanuje saxreBajy ¢popym Ha IIo-
6a/THOM HMBOY KPO3 KOju JIp)KaBe WIaHNIe MOTY /ia /]ajy OlleHy HalpeTKa
y OpMMEHM U yCMepe NpaBal, paja YjequrbeHuX Halyja, OfIy4YMIn CMO
cnenehe:

(a) Hwmjamor Ha BUCOKOM HUBOY O MehyHapomHuMm MmMurpauujama u pa-
3BOjy, KOjii Ce TPEHYTHO Ofp>KaBa TOKOM CBAKOT Y€TBPTOT 3acefarba
TeneparnHe CKymiuTuHe, IpoMeHnlie CBOjy HaMeHy U OUTH IpenMe-
HOBaH Y ,PopyM 3a pasmarpame MehyHapogHux Murparmja‘;

(b) ®opym 3a pasmarpame MmebhyHapopuux murpanuja ciayxuhe kao
npumapHa MebhyBragnua rmobanHa miardopma 3a pacipaBy p)KaBa



50.

51.

52.

53.

YIaHMLA U V3BElITaBalbe O HAIPeTKY y CIIPOBODemy CBUX acIekara
[mobanHOr KOMIAKTa, YK/BY4Iyjyhu 1 HeroB OgHOC mpema AreHmn
3a OfipXKUBM pa3Boj Ko 2030. ropuHe, y3 ydeurhe CBUX peleBaHTHUX
aKTepa;

(c) Dopym 3a pasmarpamwe MehyHapogHux Murpanuja ogpxxasahe ce Ha
CBaKe YeTMpPY TOAMHE, odeB off 2022. ropguHe;

(d) ®opym 3a pasmarpame MehyHapopHuX Mmrpaumja pacmpasmbahe o
npuMeHn [T06aTHOr KOMITaKTa Ha JIOKaTHOM, HallMOHATHOM, Peru-
OHAJIHOM U I7I06anHOM HuBOY u omoryhuhe nHTepakumjy ¢ spyrum
pe/leBaHTHUM aKTepuMa pany yHanpebysamwa nmocturayha u mpuen-
TUQKKOBaa NPUINKa 32 [Ja/by Capajiby;

(e) Csaxy ®opyMm 3a pasmaTpame MehyHapogHMX MMUTpaluja Pe3ynTu-
pahe 3ajegunukoM MebyBrafyHOM 13jaBOM O HAIPETKY, KOjy MOXe
fla pasMaTpa BUCOKM IIOJIMTUYKY (OPYM 3a OpXKIBU PasBoj.

C o63upoM Ha TO fia ce BehuHa MehyHaponnHux mmrpanuja ogsuja yHy-
Tap IOjefVHNUX JIefioBa CBETa, II03MBAMO peJieBaHTHe CyOpernoHanHe,
pernonanHe n MebhypernonanHe mpouece, IaTpopme 1 opraHusanuje,
yK/by4yjyhu pernonanHe npuBpenHe KoMucuje YjefumbeHNX Halyja UIn
peryoHaTHe KOHCY/ITaTHBHE Ipoliece, 1a flajy olieHy npuMene Iimo6amHor
KOMIIaKTa y [IOjefINHNM pernoHuma, moyesmn of, 2020. roguHe, HausMe-
HIYHO C pacIpaBaMa Ha IJI00a/IHOM HMBOY Y 4YeTBOPOTOAUIIBYIM UHTEP-
Ba/IMMa, Kako 01 ce epyKaCHO IPUIPEMUIO CBako usgamwe Popyma 3a
pasMarpame MehyHapopHMx MmUrpanuja, y3 ydemhe CBUX pelleBaHTHMX
aKrepa.

[TosuBamo Imobanuu ¢opym 3a Murpanuje u passoj ga obesbenu mpo-
CTOp 3a rofuimby HepOpPMaIHy pasMeHy O IpuMeHM [obanHor KoMma-
KTa, Kao U Jla M3BeIITaBa O Ha/lasyuMa, Hajoo/bMM IIpaKcaMa U HOBaTHU-
BHUM npucTynuma Popymy 3a pasmarparse MehyHapogHux Murparja.

[IpenosHajyhu BakaH JOIPMHOC MHMLMjaTMBa Koje y Besu ¢ MebyHa-
POIHMM MuTpaljaMa Mpefy3uMajy ApskaBe, M0o3UBaMo GopyMme IOMyT
MebyHnaponsor amjamora o murpanujama Mehynapopne opranmusanuje
3a murpauuje (JIOM), peroHamHMX KOHCYITAaTUBHMX Ipolieca M APY-
re na ponpuHecy Popymy 3a pasMarpame MehyHapomHMX Murpanuja
Ipy)XambeM peleBaHTHMUX IOJjaTaKa, JoKasa, Hajoo/buX IpaKcy, MHOBA-
TUBHUX IPUCTYIA U IIpeIopyKa Koje ce OfHOCe Ha IpuMeHy Iimo6anHor
KOMIIaKTa 3a CUTypHe, ypebeHe u perynapHe Murparuje.

OxpabpyjemMo cBe Ap>kaBe WIaHMIIE /I, IITO je IIpe U3BOA/BUBO, U3pajie
aMOMUIIMO3He HAl[OHA/JHe MHMLMjaTUBe 3a IIPUMeHY [j1o6amHOr KOM-
IaKTa ¥ fla BpIle PelOBHE U MHKIY3MBHE IIPOLleHe OCTBAPEHOr HAallpeTKa
Ha Hal[MOHA/IHOM HUBOY, Ha IIpYMep IIyTeM HoOpOBOJbHE M3paje U IIpHh-
MeHe HaIlMIOHA/THOr IUTaHa 3a cupoBobere. Takse mpouene 6u Tpebano
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54.

Ia ce OCIamajy Ha MOIpPUHOCE CBUX 3aMHTEPECOBAHMX CTpaHa, Kao 1
IapiaMeHaTa ¥ JIOKaTHMX BIACTH U fia CIy>Ke epUKaCHOM MHPOPMICAY
Ip>kaBa wiaHnia npuwimkoM ydentha Ha Qopymy 3a pasmarpame meby-
HAPOJHMX MUTPaALMja U JPYTUM pe/leBaHTHUM GopyMuUMa.

Tpaxkumo ma mpenceguuk lenepanne ckymmruae y 2019. roguHu moKpe-
He ) 3aK/by4M OTBOpEHe, TpAaHCIApEHTHe M MHKIy3uBHe MeDyBmajmuue
KOHCy/ITaluje Kako 61 ce yTBPAMIN IPELM3HM MOJATUTET U OpraHu-
3anuonu acrnexktu Popyma 3a pasmarpame MehyHapopHUX Murpanumja
U apTUKYIUCANIO Kako he ce HONMPMHOCH PErMOHAIHUX M APYIUX perte-
BaHTHUX IIpolieca ysumaTu y 06sup Ha Popymmma, y LUWby fajber ja-
Jarba OIIITe e(PUKACHOCTY U JOCNIEHHOCTY Mepa Ipahema U pasMarpama
U3JIOKeHUX y [7106a/THOM KOMITaKTY.
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United Nations A/RES/73/195

General Assembly Distr.: General
11 January 2019

Seventy-third session

Agenda items 14 and 119

Resolution adopted by the General Assembly

on 19 December 2018

[without reference to a Main Committee (A/73/L.66)]

73/195. Global Compact for Safe, Orderly and Regular Migration

The General Assembly,

Recalling its resolution 71/1 of 19 September 2016, in which it decided to
convene an intergovernmental conference to adopt a global compact for safe, or-
derly and regular migration, as well as its resolutions 71/280 of 6 April 2017,
72/244 of 24 December 2017 and 72/308 of 6 August 2018,

1. Expresses its profound gratitude to the Government and the people of Mo-
rocco for hosting the Intergovernmental Conference to Adopt the Global
Compact for Safe, Orderly and Regular Migration, held in Marrakech on
10 and 11 December 2018, and for providing all the necessary support;

2. Endorses the Global Compact for Safe, Orderly and Regular Migration
adopted by the Intergovernmental Conference as contained in the annex
to the present resolution, and which will also be known as the Marrakech
Compact on Migration.

60™ plenary meeting
19 December 2018
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Annex

Global Compact for Safe, Orderly and
Regular Migration

We, the Heads of State and Government and High Representatives, meeting

in Morocco on 10 and 11 December 2018, reaffirming the New York Declaration
for Refugees and Migrants!' and determined to make an important contribution
to enhanced cooperation on international migration in all its dimensions, have
adopted this Global Compact for Safe, Orderly and Regular Migration:

Preamble

B W N =

o 0 N N U

This Global Compact rests on the purposes and principles of the Charter of
the United Nations.

It also rests on the Universal Declaration of Human Rights;? the International
Covenant on Civil and Political Rights;* the International Covenant on Eco-
nomic, Social and Cultural Rights;? the other core international human rights
treaties;* the United Nations Convention against Transnational Organized
Crime,” including the Protocol to Prevent, Suppress and Punish Trafficking
in Persons, Especially Women and Children,® and the Protocol against the
Smuggling of Migrants by Land, Sea and Air;” the Slavery Convention® and
the Supplementary Convention on the Abolition of Slavery, the Slave Trade,
and Institutions and Practices Similar to Slavery;’ the United Nations Frame-
work Convention on Climate Change;'? the United Nations Convention to
Combat Desertification in Those Countries Experiencing Serious Drought

Resolution 71/1.

Resolution 217 A (III).

See resolution 2200 A (XXI), annex.

International Convention on the Elimination of All Forms of Racial Discrimination,
Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against Women, Conven-
tion against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or Punishment,
Convention on the Rights of the Child, International Convention on the Protection of
the Rights of All Migrant Workers and Members of Their Families, International Con-
vention for the Protection of All Persons from Enforced Disappearance, and Convention
on the Rights of Persons with Disabilities.

United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574.

Ibid., vol. 2237, No. 39574.

Ibid., vol. 2241, No. 39574.

League of Nations, Treaty Series, vol. LX, No. 1414.

United Nations, Treaty Series, vol. 266, No. 3822.

Ibid., vol. 1771, No. 30822.
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and/or Desertification, Particularly in Africa;!! the Paris Agreement;!? and
the International Labour Organization conventions on promoting decent
work and labour migration,!® as well as on the 2030 Agenda for Sustainable
Development;!'4 the Addis Ababa Action Agenda of the Third International
Conference on Financing for Development;!° the Sendai Framework for Dis-
aster Risk Reduction 2015-2030;1¢ and the New Urban Agenda.l”

Discussions about international migration at the global level are not new.
We recall the advances made through the United Nations High-level Di-
alogues on International Migration and Development in 2006 and 2013.
We also acknowledge the contributions of the Global Forum on Migra-
tion and Development, launched in 2007. These platforms paved the way
for the New York Declaration for Refugees and Migrants, through which
we committed to elaborate a global compact on refugees and to adopt this
Global Compact for Safe, Orderly and Regular Migration, in two separate
processes. The two global compacts, together, present complementary in-
ternational cooperation frameworks that fulfil their respective mandates
as laid out in the New York Declaration for Refugees and Migrants, which
recognizes that migrants and refugees may face many common challenges
and similar vulnerabilities.

Refugees and migrants are entitled to the same universal human rights
and fundamental freedoms, which must be respected, protected and ful-
tilled at all times. However, migrants and refugees are distinct groups gov-
erned by separate legal frameworks. Only refugees are entitled to the spe-
cific international protection defined by international refugee law. This
Global Compact refers to migrants and presents a cooperative framework
addressing migration in all its dimensions.

As a contribution to the preparatory process for this Global Compact, we rec-
ognize the inputs shared by Member States and relevant stakeholders during
the consultation and stocktaking phases, as well as the report of the Secre-
tary-General entitled “Making migration work for all”18

Ibid., vol. 1954, No. 33480.

Adopted under the United Nations Framework Convention on Climate Change in
FCCC/CP/2015/10/Add.1, decision 1/CP.21.

Migration for Employment Convention (Revised), 1949 (No. 97), Migrant Workers (Sup-
plementary Provisions) Convention, 1975 (No. 143), Equality of Treatment (Social Secu-
rity) Convention, 1962 (No. 118), and Domestic Workers Convention, 2011 (No. 189).
Resolution 70/1.

Resolution 69/313, annex.

Resolution 69/283, annex II.

Resolution 71/256, annex

A/72/643.
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20

This Global Compact is a milestone in the history of the global dialogue and
international cooperation on migration. It is rooted in the 2030 Agenda for
Sustainable Development and the Addis Ababa Action Agenda, and informed
by the Declaration of the High-level Dialogue on International Migration and
Development, adopted in October 2013.1° It builds on the pioneering work
of the former Special Representative of the Secretary-General on Migration,
including his report of 3 February 2017.20

This Global Compact presents a non-legally binding, cooperative frame-
work that builds on the commitments agreed upon by Member States in
the New York Declaration for Refugees and Migrants. It fosters interna-
tional cooperation among all relevant actors on migration, acknowledg-
ing that no State can address migration alone, and upholds the sovereign-
ty of States and their obligations under international law.

Our vision and guiding principles

This Global Compact expresses our collective commitment to improving
cooperation on international migration. Migration has been part of the
human experience throughout history, and we recognize that it is a source
of prosperity, innovation and sustainable development in our globalized
world, and that these positive impacts can be optimized by improving
migration governance. The majority of migrants around the world today
travel, live and work in a safe, orderly and regular manner. Nonetheless,
migration undeniably affects our countries, communities, migrants and
their families in very different and sometimes unpredictable ways.

It is crucial that the challenges and opportunities of international migra-
tion unite us, rather than divide us. This Global Compact sets out our
common understanding, shared responsibilities and unity of purpose re-
garding migration, making it work for all.

Common understanding

10. This Global Compact is the product of an unprecedented review of evi-

dence and data gathered during an open, transparent and inclusive pro-
cess. We shared our realities and heard diverse voices, enriching and
shaping our common understanding of this complex phenomenon. We
learned that migration is a defining feature of our globalized world, con-
necting societies within and across all regions, making us all countries of

Resolution 68/4.
See A/71/728.



11.

12.

origin, transit and destination. We recognize that there is a continuous
need for international efforts to strengthen our knowledge and analysis
of migration, as shared understandings will improve policies that unlock
the potential of sustainable development for all. We must collect and
disseminate quality data. We must ensure that current and potential mi-
grants are fully informed about their rights, obligations and options for
safe, orderly and regular migration, and are aware of the risks of irregular
migration. We also must provide all our citizens with access to objective,
evidence-based, clear information about the benefits and challenges of
migration, with a view to dispelling misleading narratives that generate
negative perceptions of migrants.

Shared responsibilities

This Global Compact offers a 360-degree vision of international migra-
tion and recognizes that a comprehensive approach is needed to optimize
the overall benefits of migration, while addressing risks and challenges
for individuals and communities in countries of origin, transit and desti-
nation. No country can address the challenges and opportunities of this
global phenomenon on its own. With this comprehensive approach, we
aim to facilitate safe, orderly and regular migration, while reducing the
incidence and negative impact of irregular migration through interna-
tional cooperation and a combination of measures put forward in this
Global Compact. We acknowledge our shared responsibilities to one an-
other as States Members of the United Nations to address each other’s
needs and concerns over migration, and an overarching obligation to re-
spect, protect and fulfil the human rights of all migrants, regardless of
their migration status, while promoting the security and prosperity of all
our communities.

This Global Compact aims to mitigate the adverse drivers and structur-
al factors that hinder people from building and maintaining sustainable
livelihoods in their countries of origin, and so compel them to seek a fu-
ture elsewhere. It intends to reduce the risks and vulnerabilities migrants
face at different stages of migration by respecting, protecting and fulfill-
ing their human rights and providing them with care and assistance. It
seeks to address legitimate concerns of communities, while recognizing
that societies are undergoing demographic, economic, social and envi-
ronmental changes at different scales that may have implications for and
result from migration. It strives to create conducive conditions that ena-
ble all migrants to enrich our societies through their human, economic
and social capacities, and thus facilitate their contributions to sustainable
development at the local, national, regional and global levels.

uoneibipy seinbay pue AJspiQ ‘ajes 1oj 10edwon) [eqojn

69



Global Compact for Safe, Orderly and Regular Migration

70

13.

14.

15.

Unity of purpose

This Global Compact recognizes that safe, orderly and regular migration
works for all when it takes place in a well-informed, planned and con-
sensual manner. Migration should never be an act of desperation. When
it is, we must cooperate to respond to the needs of migrants in situations
of vulnerability, and address the respective challenges. We must work to-
gether to create conditions that allow communities and individuals to live
in safety and dignity in their own countries. We must save lives and keep
migrants out of harm’s way. We must empower migrants to become full
members of our societies, highlight their positive contributions, and pro-
mote inclusion and social cohesion. We must generate greater predictabil-
ity and certainty for States, communities and migrants alike. To achieve
this, we commit to facilitate and ensure safe, orderly and regular migra-
tion for the benefit of all.

Our success rests on the mutual trust, determination and solidarity of
States to fulfil the objectives and commitments contained in this Global
Compact. We unite, in a spirit of win-win cooperation, to address the
challenges and opportunities of migration in all its dimensions through
shared responsibility and innovative solutions. It is with this sense of
common purpose that we take this historic step, fully aware that the
Global Compact for Safe, Orderly and Regular Migration is a milestone,
but not the end to our efforts. We commit to continue the multilater-
al dialogue at the United Nations through a periodic and effective fol-
low-up and review mechanism, ensuring that the words in this docu-
ment translate into concrete actions for the benefit of millions of people
in every region of the world.

We agree that this Global Compact is based on a set of cross-cutting and
interdependent guiding principles:

(a) People-centred. The Global Compact carries a strong human dimen-
sion, inherent to the migration experience itself. It promotes the
well-being of migrants and the members of communities in coun-
tries of origin, transit and destination. As a result, the Global Com-
pact places individuals at its core;

(b) International cooperation. The Global Compact is a non-legally bind-
ing cooperative framework that recognizes that no State can address
migration on its own because of the inherently transnational nature
of the phenomenon. It requires international, regional and bilater-
al cooperation and dialogue. Its authority rests on its consensual
nature, credibility, collective ownership, joint implementation, fol-
low-up and review;



(©)

(d)

(e)

()

(8)

National sovereignty. The Global Compact reaffirms the sovereign
right of States to determine their national migration policy and their
prerogative to govern migration within their jurisdiction, in con-
formity with international law. Within their sovereign jurisdiction,
States may distinguish between regular and irregular migration sta-
tus, including as they determine their legislative and policy measures
for the implementation of the Global Compact, taking into account
different national realities, policies, priorities and requirements for
entry, residence and work, in accordance with international law;

Rule of law and due process. The Global Compact recognizes that re-
spect for the rule of law, due process and access to justice are funda-
mental to all aspects of migration governance. This means that the
State, public and private institutions and entities, as well as persons
themselves, are accountable to laws that are publicly promulgated,
equally enforced and independently adjudicated, and are consistent
with international law;

Sustainable development. The Global Compact is rooted in the 2030
Agenda for Sustainable Development, and builds upon its recogni-
tion that migration is a multidimensional reality of major relevance
for the sustainable development of countries of origin, transit and
destination, which requires coherent and comprehensive responses.
Migration contributes to positive development outcomes and to re-
alizing the goals of the 2030 Agenda for Sustainable Development,
especially when it is properly managed. The Global Compact aims
to leverage the potential of migration for the achievement of all Sus-
tainable Development Goals, as well as the impact this achievement
will have on migration in the future;

Human rights. The Global Compact is based on international human
rights law and upholds the principles of non-regression and non-dis-
crimination. By implementing the Global Compact, we ensure effec-
tive respect for and protection and fulfilment of the human rights of
all migrants, regardless of their migration status, across all stages of
the migration cycle. We also reaffirm the commitment to eliminate
all forms of discrimination, including racism, xenophobia and intol-
erance, against migrants and their families;

Gender-responsive. The Global Compact ensures that the human
rights of women, men, girls and boys are respected at all stages of
migration, that their specific needs are properly understood and ad-
dressed and that they are empowered as agents of change. It main-
streams a gender perspective and promotes gender equality and the
empowerment of all women and girls, recognizing their independ-
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ence, agency and leadership in order to move away from addressing
migrant women primarily through a lens of victimhood;

(h) Child-sensitive. The Global Compact promotes existing international
legal obligations in relation to the rights of the child, and upholds
the principle of the best interests of the child at all times, as a prima-
ry consideration in all situations concerning children in the context
of international migration, including unaccompanied and separated
children;

(i) Whole-of-government approach. The Global Compact considers that
migration is a multidimensional reality that cannot be addressed by
one government policy sector alone. To develop and implement ef-
fective migration policies and practices, a whole-of-government ap-
proach is needed to ensure horizontal and vertical policy coherence
across all sectors and levels of government;

(j)  Whole-of-society approach. The Global Compact promotes broad
multi-stakeholder partnerships to address migration in all its di-
mensions by including migrants, diasporas, local communities, civil
society, academia, the private sector, parliamentarians, trade unions,
national human rights institutions, the media and other relevant
stakeholders in migration governance.

Our cooperative framework

16. With the New York Declaration for Refugees and Migrants, we adopted
a political declaration and a set of commitments. Reaffirming that Dec-
laration in its entirety, we build upon it by laying out the following coop-
erative framework, comprising 23 objectives, implementation, as well as
follow-up and review. Each objective contains a commitment, followed by
a range of actions considered to be relevant policy instruments and best
practices. To fulfil the 23 objectives, we will draw from these actions to
achieve safe, orderly and regular migration along the migration cycle.



Objectives for safe, orderly and regular migration

1.

o Uk W
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10.
11.
12.
13.

14.

15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.

23.

Collect and utilize accurate and disaggregated data as a basis for evidence-based
policies

Minimize the adverse drivers and structural factors that compel people to leave
their country of origin

Provide accurate and timely information at all stages of migration

Ensure that all migrants have proof of legal identity and adequate documentation
Enhance availability and flexibility of pathways for regular migration

Facilitate fair and ethical recruitment and safeguard conditions that ensure decent
work

Address and reduce vulnerabilities in migration

Save lives and establish coordinated international efforts on missing migrants
Strengthen the transnational response to smuggling of migrants

Prevent, combat and eradicate trafficking in persons in the context of international
migration

Manage borders in an integrated, secure and coordinated manner

Strengthen certainty and predictability in migration procedures for appropriate
screening, assessment and referral

Use migration detention only as a measure of last resort and work towards alterna-
tives

Enhance consular protection, assistance and cooperation throughout the migration
cycle

Provide access to basic services for migrants

Empower migrants and societies to realize full inclusion and social cohesion
Eliminate all forms of discrimination and promote evidence-based public dis-
course to shape perceptions of migration

Invest in skills development and facilitate mutual recognition of skills, qualifica-
tions and competences

Create conditions for migrants and diasporas to fully contribute to sustainable de-
velopment in all countries

Promote faster, safer and cheaper transfer of remittances and foster financial inclu-
sion of migrants

Cooperate in facilitating safe and dignified return and readmission, as well as sus-
tainable reintegration

Establish mechanisms for the portability of social security entitlements and earned
benefits

Strengthen international cooperation and global partnerships for safe, orderly and
regular migration
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Objectives and commitments

Objective 1: Collect and utilize accurate and disaggregated data as a basis for
evidence-based policies

17. We commit to strengthen the global evidence base on international migra-
tion by improving and investing in the collection, analysis and dissemina-
tion of accurate, reliable and comparable data, disaggregated by sex, age,
migration status and other characteristics relevant in national contexts,
while upholding the right to privacy under international human rights law
and protecting personal data. We further commit to ensure that this data
fosters research, guides coherent and evidence-based policymaking and
well-informed public discourse, and allows for effective monitoring and
evaluation of the implementation of commitments over time.

To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(@)

(b)

(©

(d)

(e)

Elaborate and implement a comprehensive strategy for improving
migration data at the local, national, regional and global levels, with
the participation of all relevant stakeholders, under the guidance of
the Statistical Commission of the United Nations, by harmonizing
methodologies for data collection, and strengthening analysis and
dissemination of migration-related data and indicators;

Improve international comparability and compatibility of migration
statistics and national data systems, including by further developing
and applying the statistical definition of an international migrant,
elaborating a set of standards to measure migrant stocks and flows,
and documenting migration patterns and trends, characteristics of
migrants, as well as drivers and impacts of migration;

Develop a global programme to build and enhance national capac-
ities in data collection, analysis and dissemination to share data,
address data gaps and assess key migration trends, that encourag-
es collaboration between relevant stakeholders at all levels, provides
dedicated training, financial support and technical assistance, lever-
ages new data sources, including big data, and is reviewed by the Sta-
tistical Commission on a regular basis;

Collect, analyse and use data on the effects and benefits of migration,
as well as the contributions of migrants and diasporas to sustainable
development, with a view to informing the implementation of the
2030 Agenda for Sustainable Development and related strategies and
programmes at the local, national, regional and global levels;

Support further development of and collaboration between existing
global and regional databases and depositories, including the Inter-



®

(2

(h)

W)

national Organization for Migration (IOM) Global Migration Data
Portal and the World Bank Global Knowledge Partnership on Migra-
tion and Development, with a view to systematically consolidating
relevant data in a transparent and user-friendly manner, while en-
couraging inter-agency collaboration to avoid duplication;

Establish and strengthen regional centres for research and training
on migration or migration observatories, such as the African Obser-
vatory for Migration and Development, to collect and analyse data in
line with United Nations standards, including on best practices, the
contributions of migrants, the overall economic, social and political
benefits and challenges of migration in countries of origin, transit
and destination, as well as drivers of migration, with a view to estab-
lishing shared strategies and maximizing the value of disaggregated
migration data, in coordination with existing regional and subre-
gional mechanisms;

Improve national data collection by integrating migration-relat-
ed topics into national censuses, as early as practicable, such as on
country of birth, country of birth of parents, country of citizenship,
country of residence five years prior to the census, most recent ar-
rival date and reason for migrating, to ensure timely analysis and
dissemination of results, disaggregated and tabulated in accordance
with international standards, for statistical purposes;

Conduct household, labour force and other surveys to collect infor-
mation on the social and economic integration of migrants or add
standard migration modules to existing household surveys to im-
prove national, regional and international comparability, and make
collected data available through public use of statistical microdata
files;

Enhance collaboration between State units responsible for migra-
tion data and national statistical offices to produce migration-relat-
ed statistics, including by using administrative records for statistical
purposes, such as border records, visas, resident permits, population
registers and other relevant sources, while upholding the right to pri-
vacy and protecting personal data;

Develop and use country-specific migration profiles, which include
disaggregated data on all migration-relevant aspects in a national
context, including those on labour market needs, demand for and
availability of skills, the economic, environmental and social impacts
of migration, remittance transfer costs, health, education, occupa-
tion, living and working conditions, wages, and the needs of migrants
and receiving communities, in order to develop evidence-based mi-
gration policies;
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(k)

Cooperate with relevant stakeholders in countries of origin, transit and
destination to develop research, studies and surveys on the interrela-
tionship between migration and the three dimensions of sustainable
development, the contributions and skills of migrants and diasporas,
as well as their ties to the countries of origin and destination.

Objective 2: Minimize the adverse drivers and structural factors that compel
people to leave their country of origin

18. We commit to create conducive political, economic, social and environ-
mental conditions for people to lead peaceful, productive and sustainable
lives in their own country and to fulfil their personal aspirations, while
ensuring that desperation and deteriorating environments do not compel
them to seek a livelihood elsewhere through irregular migration. We fur-
ther commit to ensure timely and full implementation of the 2030 Agen-
da for Sustainable Development, as well as to build upon and invest in
the implementation of other existing frameworks, in order to enhance the
overall impact of the Global Compact to facilitate safe, orderly and regu-
lar migration.

To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a)

(b)

(©)

Promote the implementation of the 2030 Agenda for Sustainable
Development, including the Sustainable Development Goals and
the Addis Ababa Action Agenda, and the commitment to reach the
furthest behind first, as well as the Paris Agreement and the Sendai
Framework for Disaster Risk Reduction 2015-2030;

Invest in programmes that accelerate States’ fulfilment of the Sus-
tainable Development Goals with the aim of eliminating the adverse
drivers and structural factors that compel people to leave their coun-
try of origin, including through poverty eradication, food security,
health and sanitation, education, inclusive economic growth, infra-
structure, urban and rural development, employment creation, de-
cent work, gender equality and empowerment of women and girls,
resilience and disaster risk reduction, climate change mitigation and
adaptation, addressing the socioeconomic effects of all forms of vio-
lence, non-discrimination, the rule of law and good governance, ac-
cess to justice and protection of human rights, as well as creating and
maintaining peaceful and inclusive societies with effective, accounta-
ble and transparent institutions;

Establish or strengthen mechanisms to monitor and anticipate the
development of risks and threats that might trigger or affect migra-
tion movements, strengthen early warning systems, develop emer-
gency procedures and toolkits, launch emergency operations and



(d)

(e)

(f)

(g)

support post-emergency recovery, in close cooperation with and in
support of other States, relevant national and local authorities, na-
tional human rights institutions and civil society;

Invest in sustainable development at the local and national levels in
all regions, allowing all people to improve their lives and meet their
aspirations, by fostering sustained, inclusive and sustainable eco-
nomic growth, including through private and foreign direct invest-
ment and trade preferences, to create conducive conditions that al-
low communities and individuals to take advantage of opportunities
in their own countries and drive sustainable development;

Invest in human capital development by promoting entrepreneur-
ship, education, vocational training and skills development pro-
grammes and partnerships, productive employment creation, in line
with labour market needs, as well as in cooperation with the private
sector and trade unions, with a view to reducing youth unemploy-
ment, avoiding brain drain and optimizing brain gain in countries of
origin, and harnessing the demographic dividend;

Strengthen collaboration between humanitarian and development
actors, including by promoting joint analysis, multi-donor approach-
es and multi-year funding cycles, in order to develop long-term re-
sponses and outcomes that ensure respect for the rights of affected
individuals, resilience and coping capacities of populations, as well as
economic and social self-reliance, and by ensuring that these efforts
take migration into account;

Account for migrants in national emergency preparedness and re-
sponse, including by taking into consideration relevant recommen-
dations from State-led consultative processes, such as the Guidelines
to Protect Migrants in Countries Experiencing Conflict or Natural
Disaster (Migrants in Countries in Crisis Initiative Guidelines);

Natural disasters, the adverse effects of climate change, and environmental
degradation

(h) Strengthen joint analysis and sharing of information to better map,

understand, predict and address migration movements, such as those
that may result from sudden-onset and slow-onset natural disasters,
the adverse effects of climate change, environmental degradation, as
well as other precarious situations, while ensuring effective respect
for and protection and fulfilment of the human rights of all migrants;
Develop adaptation and resilience strategies to sudden-onset and
slow-onset natural disasters, the adverse effects of climate change,
and environmental degradation, such as desertification, land degra-
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dation, drought and sea level rise, taking into account the potential
implications for migration, while recognizing that adaptation in the
country of origin is a priority;

(j) Integrate displacement considerations into disaster preparedness
strategies and promote cooperation with neighbouring and other rel-
evant countries to prepare for early warning, contingency planning,
stockpiling, coordination mechanisms, evacuation planning, recep-
tion and assistance arrangements, and public information;

(k) Harmonize and develop approaches and mechanisms at the subre-
gional and regional levels to address the vulnerabilities of persons
affected by sudden-onset and slow-onset natural disasters, by ensur-
ing that they have access to humanitarian assistance that meets their
essential needs with full respect for their rights wherever they are,
and by promoting sustainable outcomes that increase resilience and
self-reliance, taking into account the capacities of all countries in-
volved;

(I) Develop coherent approaches to address the challenges of migration
movements in the context of sudden-onset and slow-onset natural
disasters, including by taking into consideration relevant recommen-
dations from State-led consultative processes, such as the Agenda for
the Protection of Cross-Border Displaced Persons in the Context of
Disasters and Climate Change, and the Platform on Disaster Dis-
placement.

Objective 3: Provide accurate and timely information at all stages
of migration

19. We commit to strengthen our efforts to provide, make available and dis-
seminate accurate, timely, accessible and transparent information on mi-
gration-related aspects for and between States, communities and migrants
at all stages of migration. We further commit to use this information to
develop migration policies that provide a high degree of predictability
and certainty for all actors involved.

To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a) Launch and publicize a centralized and publicly accessible national
website to make information available on regular migration options,
such as on country-specific immigration laws and policies, visa re-
quirements, application formalities, fees and conversion criteria,
employment permit requirements, professional qualification require-
ments, credential assessment and equivalences, training and study
opportunities, and living costs and conditions, in order to inform the
decisions of migrants;



(b) Promote and improve systematic bilateral, regional and international
cooperation and dialogue to exchange information on migration-re-
lated trends, including through joint databases, online platforms, in-
ternational training centres and liaison networks, while upholding
the right to privacy and protecting personal data;

(c) Establish open and accessible information points along relevant
migration routes that can refer migrants to child-sensitive and gen-
der-responsive support and counselling, offer opportunities to com-
municate with consular representatives of the country of origin, and
make available relevant information, including on human rights and
fundamental freedoms, appropriate protection and assistance, op-
tions and pathways for regular migration, and possibilities for return,
in a language that the person concerned understands;

(d) Provide newly arrived migrants with targeted, gender-responsive,
child-sensitive, accessible and comprehensive information and le-
gal guidance on their rights and obligations, including on compli-
ance with national and local laws, obtaining of work and resident
permits, status adjustments, registration with authorities, access to
justice to file complaints about rights violations, as well as access to
basic services;

(e) Promote multilingual, gender-responsive and evidence-based in-
formation campaigns and organize awareness-raising events and
pre-departure orientation training in countries of origin, in cooper-
ation with local authorities, consular and diplomatic missions, the
private sector, academia, migrant and diaspora organizations and
civil society, in order to promote safe, orderly and regular migration,
as well as to highlight the risks associated with irregular and unsafe
migration.

Objective 4: Ensure that all migrants have proof of legal identity and
adequate documentation

20. We commit to fulfil the right of all individuals to a legal identity by pro-
viding all our nationals with proof of nationality and relevant documen-
tation, allowing national and local authorities to ascertain a migrant’s le-
gal identity upon entry, during stay and for return, as well as to ensure
effective migration procedures, efficient service provision and improved
public safety. We further commit to ensure, through appropriate meas-
ures, that migrants are issued adequate documentation and civil registry
documents, such as birth, marriage and death certificates, at all stages of
migration, as a means to empower migrants to effectively exercise their
human rights.
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To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a) Improve civil registry systems, with a particular focus on reaching
unregistered persons and our nationals residing in other countries,
including by providing relevant identity and civil registry docu-
ments, strengthening capacities, and investing in information and
communications technology solutions, while upholding the right to

privacy and protecting personal data;

(b) Harmonize travel documents in line with the specifications of the
International Civil Aviation Organization to facilitate interoperable
and universal recognition of travel documents, as well as to combat
identity fraud and document forgery, including by investing in dig-
italization, and strengthening mechanisms for biometric data-shar-
ing, while upholding the right to privacy and protecting personal

data;

(c) Ensure adequate, timely, reliable and accessible consular documen-
tation to our nationals residing in other countries, including identity
and travel documents, making use of information and communica-
tions technology, as well as community outreach, particularly in re-

mote areas;

(d) Facilitate access to personal documentation, such as passports and
visas, and ensure that relevant regulations and criteria for obtaining
such documentation are non-discriminatory, by undertaking a gen-
der-responsive and age-sensitive review in order to prevent increased

risk of vulnerabilities throughout the migration cycle;

(e) Strengthen measures to reduce statelessness, including by registering
migrants’ births, ensuring that women and men can equally confer
their nationality on their children, and providing nationality to chil-
dren born in another State’s territory, especially in situations where a
child would otherwise be stateless, fully respecting the human right

to a nationality and in accordance with national legislation;

(f) Review and revise requirements to prove nationality at service de-
livery centres to ensure that migrants without proof of nationality
or legal identity are not precluded from accessing basic services nor

denied their human rights;

(g) Build upon existing practices at the local level that facilitate partic-
ipation in community life, such as interaction with authorities and
access to relevant services, through the issuance of registration cards
to all persons living in a municipality, including migrants, that con-
tain basic personal information, while not constituting entitlements

to citizenship or residency.



Objective 5: Enhance availability and flexibility of pathways for regular
migration

21. We commit to adapt options and pathways for regular migration in a
manner that facilitates labour mobility and decent work reflecting demo-
graphic and labour market realities, optimizes education opportunities,
upholds the right to family life, and responds to the needs of migrants
in a situation of vulnerability, with a view to expanding and diversifying
availability of pathways for safe, orderly and regular migration.

To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a)

(b)

(©

(d)

(©)

Develop human rights-based and gender-responsive bilateral, re-
gional and multilateral labour mobility agreements with sector-spe-
cific standard terms of employment in cooperation with relevant
stakeholders, drawing on relevant International Labour Organization
(ILO) standards, guidelines and principles, in compliance with inter-
national human rights and labour law;

Facilitate regional and cross-regional labour mobility through inter-
national and bilateral cooperation arrangements, such as free move-
ment regimes, visa liberalization or multiple-country visas, and la-
bour mobility cooperation frameworks, in accordance with national
priorities, local market needs and skills supply;

Review and revise existing options and pathways for regular migra-
tion, with a view to optimizing skills-matching in labour markets
and addressing demographic realities and development challenges
and opportunities, in accordance with local and national labour mar-
ket demands and skills supply, in consultation with the private sector
and other relevant stakeholders;

Develop flexible, rights-based and gender-responsive labour mo-
bility schemes for migrants, in accordance with local and national
labour market needs and skills supply at all skills levels, including
temporary, seasonal, circular and fast-track programmes in areas
of labour shortages, by providing flexible, convertible and non-dis-
criminatory visa and permit options, such as for permanent and
temporary work, multiple-entry study, business, visit, investment
and entrepreneurship;

Promote effective skills-matching in the national economy by in-
volving local authorities and other relevant stakeholders, particularly
the private sector and trade unions, in the analysis of the local la-
bour market, identification of skills gaps, definition of required skills
profiles, and evaluation of the efficacy of labour migration policies,
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in order to ensure market-responsive contractual labour mobility
through regular pathways;

(f) Foster efficient and effective skills-matching programmes by reduc-
ing visa and permit processing time frames for standard employment
authorizations, and by offering accelerated and facilitated visa and
permit processing for employers with a track record of compliance;

(g) Develop or build on existing national and regional practices for ad-
mission and stay of appropriate duration based on compassionate,
humanitarian or other considerations for migrants compelled to
leave their countries of origin owing to sudden-onset natural disas-
ters and other precarious situations, such as by providing humani-
tarian visas, private sponsorships, access to education for children,
and temporary work permits, while adaptation in or return to their
country of origin is not possible;

(h) Cooperate to identify, develop and strengthen solutions for migrants
compelled to leave their countries of origin owing to slow-onset nat-
ural disasters, the adverse effects of climate change, and environmen-
tal degradation, such as desertification, land degradation, drought
and sea level rise, including by devising planned relocation and visa
options, in cases where adaptation in or return to their country of
origin is not possible;

(i) Facilitate access to procedures for family reunification for migrants
at all skills levels through appropriate measures that promote the re-
alization of the right to family life and the best interests of the child,
including by reviewing and revising applicable requirements, such as
on income, language proficiency, length of stay, work authorization,
and access to social security and services;

(j)) Expand available options for academic mobility, including through
bilateral and multilateral agreements that facilitate academic ex-
changes, such as scholarships for students and academic profes-
sionals, visiting professorships, joint training programmes and in-
ternational research opportunities, in cooperation with academic
institutions and other relevant stakeholders.

Objective 6: Facilitate fair and ethical recruitment and safeguard conditions
that ensure decent work

22. We commit to review existing recruitment mechanisms to guarantee that
they are fair and ethical, and to protect all migrant workers against all
forms of exploitation and abuse in order to guarantee decent work and
maximize the socioeconomic contributions of migrants in both their
countries of origin and destination.



To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a)

(b)

(©

(d)

(e)

®

(2

Promote signature and ratification of, accession to and implemen-
tation of relevant international instruments related to international
labour migration, labour rights, decent work and forced labour;

Build upon the work of existing bilateral, subregional and regional
platforms that have overcome obstacles and identified best practic-
es in labour mobility, by facilitating cross-regional dialogue to share
this knowledge, and to promote full respect for the human and la-
bour rights of migrant workers at all skills levels, including migrant
domestic workers;

Improve regulations on public and private recruitment agencies in
order to align them with international guidelines and best practices,
and prohibit recruiters and employers from charging or shifting re-
cruitment fees or related costs to migrant workers in order to prevent
debt bondage, exploitation and forced labour, including by establish-
ing mandatory, enforceable mechanisms for effective regulation and
monitoring of the recruitment industry;

Establish partnerships with all relevant stakeholders, including em-
ployers, migrant workers” organizations and trade unions, to ensure
that migrant workers are provided with written contracts and are
made aware of the provisions therein, the regulations relating to in-
ternational labour recruitment and employment in the country of
destination, and their rights and obligations, as well as of how to ac-
cess effective complaint and redress mechanisms, in a language they
understand;

Enact and implement national laws that sanction human and labour
rights violations, especially in cases of forced and child labour, and
cooperate with the private sector, including employers, recruiters,
subcontractors and suppliers, to build partnerships that promote
conditions for decent work, prevent abuse and exploitation, and en-
sure that the roles and responsibilities within the recruitment and
employment processes are clearly outlined, thereby enhancing sup-
ply chain transparencys;

Strengthen the enforcement of fair and ethical recruitment and de-
cent work norms and policies by enhancing the abilities of labour in-
spectors and other authorities to better monitor recruiters, employ-
ers and service providers in all sectors, ensuring that international
human rights and labour law is observed to prevent all forms of ex-
ploitation, slavery, servitude and forced, compulsory or child labour;

Develop and strengthen labour migration and fair and ethical re-
cruitment processes that allow migrants to change employers and
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modify the conditions or length of their stay with minimal admin-
istrative burden, while promoting greater opportunities for decent
work and respect for international human rights and labour law;

(h) Take measures that prohibit the confiscation or non-consensu-
al retention of work contracts and travel or identity documents
from migrants, in order to prevent abuse, all forms of exploitation,
forced, compulsory and child labour, extortion and other situations
of dependency, and to allow migrants to fully exercise their human
rights;

(i) Provide migrant workers engaged in remunerated and contractual
labour with the same labour rights and protections extended to all
workers in the respective sector, such as the rights to just and fa-
vourable conditions of work, to equal pay for work of equal value,
to freedom of peaceful assembly and association, and to the highest
attainable standard of physical and mental health, including through
wage protection mechanisms, social dialogue and membership in
trade unions;

(j) Ensure that migrants working in the informal economy have safe ac-
cess to effective reporting, complaint and redress mechanisms in cas-
es of exploitation, abuse or violations of their rights in the workplace,
in a manner that does not exacerbate vulnerabilities of migrants who
denounce such incidents and allows them to participate in respective
legal proceedings whether in the country of origin or the country of
destination;

(k) Review relevant national labour laws, employment policies and pro-
grammes to ensure that they include considerations of the specific
needs and contributions of women migrant workers, especially in
domestic work and lower-skilled occupations, and adopt specific
measures to prevent, report, address and provide effective remedy
for all forms of exploitation and abuse, including sexual and gen-
der-based violence, as a basis to promote gender-responsive labour
mobility policies;

(I) Develop and improve national policies and programmes relating to
international labour mobility, including by taking into consideration
relevant recommendations of the ILO General Principles and Oper-
ational Guidelines for Fair Recruitment, the United Nations Guiding
Principles on Business and Human Rights?! and the IOM Interna-
tional Recruitment Integrity System (IRIS).

21  Guiding Principles on Business and Human Rights: Implementing the United Nations
“Protect, Respect and Remedy” Framework (A/HRC/17/31, annex).



Objective 7: Address and reduce vulnerabilities in migration

23. We commit to respond to the needs of migrants who face situations of
vulnerability, which may arise from the circumstances in which they trav-
el or the conditions they face in countries of origin, transit and destina-
tion, by assisting them and protecting their human rights, in accordance
with our obligations under international law. We further commit to up-
hold the best interests of the child at all times, as a primary considera-
tion in situations where children are concerned, and to apply a gender-re-
sponsive approach in addressing vulnerabilities, including in responses to
mixed movements.

To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Review relevant policies and practices to ensure that they do not
create, exacerbate or unintentionally increase vulnerabilities of mi-
grants, including by applying a human rights-based, gender- and
disability-responsive, as well as age— and child-sensitive approach;
Establish comprehensive policies and develop partnerships that
provide migrants in a situation of vulnerability, regardless of their
migration status, with necessary support at all stages of migration,
through identification and assistance, as well as protection of their
human rights, in particular in cases related to women at risk, chil-
dren, especially those unaccompanied or separated from their fami-
lies, members of ethnic and religious minorities, victims of violence,
including sexual and gender-based violence, older persons, persons
with disabilities, persons who are discriminated against on any basis,
indigenous peoples, workers facing exploitation and abuse, domestic
workers, victims of trafficking in persons, and migrants subject to
exploitation and abuse in the context of smuggling of migrants;

Develop gender-responsive migration policies to address the par-
ticular needs and vulnerabilities of migrant women, girls and boys,
which may include assistance, health care, psychological and other
counselling services, as well as access to justice and effective reme-
dies, especially in cases of sexual and gender-based violence, abuse
and exploitation;

Review relevant existing labour laws and work conditions to identify
and effectively address workplace-related vulnerabilities and abuses
of migrant workers at all skills levels, including domestic workers,
and those working in the informal economy, in cooperation with rel-
evant stakeholders, particularly the private sector;

Account for migrant children in national child protection systems
by establishing robust procedures for the protection of migrant chil-
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()

(g)

(h)

()

dren in relevant legislative, administrative and judicial proceedings
and decisions, as well as in all migration policies and programmes
that impact children, including consular protection policies and ser-
vices, as well as cross-border cooperation frameworks, in order to
ensure that the best interests of the child are appropriately integrated,
consistently interpreted and applied in coordination and cooperation
with child protection authorities;

Protect unaccompanied and separated children at all stages of mi-
gration through the establishment of specialized procedures for their
identification, referral, care and family reunification, and provide ac-
cess to health-care services, including mental health, education, legal
assistance and the right to be heard in administrative and judicial
proceedings, including by swiftly appointing a competent and im-
partial legal guardian, as essential means to address their particular
vulnerabilities and discrimination, protect them from all forms of
violence and provide access to sustainable solutions that are in their
best interests;

Ensure that migrants have access to public or affordable independent
legal assistance and representation in legal proceedings that affect
them, including during any related judicial or administrative hear-
ing, in order to safeguard that all migrants, everywhere, are recog-
nized as persons before the law and that the delivery of justice is im-
partial and non-discriminatory;

Develop accessible and expedient procedures that facilitate transi-
tions from one status to another and inform migrants of their rights
and obligations, so as to prevent migrants from falling into an irreg-
ular status in the country of destination, to reduce precariousness
of status and related vulnerabilities, as well as to enable individual
status assessments for migrants, including for those who have fallen
out of regular status, without fear of arbitrary expulsion;

Build on existing practices to facilitate access for migrants in an ir-
regular status to an individual assessment that may lead to regular
status, on a case-by-case basis and with clear and transparent cri-
teria, especially in cases where children, youth and families are in-
volved, as an option for reducing vulnerabilities, as well as for States
to ascertain better knowledge of the resident population;

Apply specific support measures to ensure that migrants caught up
in situations of crisis in countries of transit and destination have ac-
cess to consular protection and humanitarian assistance, including
by facilitating cross-border and broader international cooperation, as
well as by taking migrant populations into account in crisis prepar-
edness, emergency response and post-crisis action;



(k)

Wy

Involve local authorities and relevant stakeholders in the identifica-
tion, referral and assistance of migrants in a situation of vulnerabil-
ity, including through agreements with national protection bodies,
legal aid and service providers, as well as the engagement of mobile
response teams, where they exist;

Develop national policies and programmes to improve national re-
sponses that address the needs of migrants in situations of vulner-
ability, including by taking into consideration relevant recommen-
dations of the Global Migration Group’s Principles and Guidelines,
Supported by Practical Guidance, on the Human Rights Protection
of Migrants in Vulnerable Situations.

Objective 8: Save lives and establish coordinated international efforts on
missing migrants

24. We commit to cooperate internationally to save lives and prevent migrant
deaths and injuries through individual or joint search and rescue opera-
tions, standardized collection and exchange of relevant information, as-
suming collective responsibility to preserve the lives of all migrants, in
accordance with international law. We further commit to identify those
who have died or gone missing, and to facilitate communication with af-
fected families.

To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a)

(b)

(©)

Develop procedures and agreements on search and rescue of mi-
grants, with the primary objective of protecting migrants’ right to
life, that uphold the prohibition of collective expulsion, guarantee
due process and individual assessments, enhance reception and as-
sistance capacities, and ensure that the provision of assistance of an
exclusively humanitarian nature for migrants is not considered un-
lawful;

Review the impacts of migration-related policies and laws to ensure
that these do not raise or create the risk of migrants going missing,
including by identifying dangerous transit routes used by migrants,
by working with other States as well as relevant stakeholders and in-
ternational organizations to identify contextual risks and establishing
mechanisms for preventing and responding to such situations, with
particular attention to migrant children, especially those unaccom-
panied or separated;

Enable migrants to communicate with their families without delay
to inform them that they are alive by facilitating access to means of

uoneibipy seinbay pue AJspiQ ‘ajes 1oj 10edwon) [eqojn

87



Global Compact for Safe, Orderly and Regular Migration

88

communication along routes and at their destination, including in
places of detention, as well as access to consular missions, local au-
thorities and organizations that can provide assistance with family
contacts, especially in cases of unaccompanied or separated migrant
children, as well as adolescents;

(d) Establish transnational coordination channels, including through con-
sular cooperation, and designate contact points for families looking for
missing migrants, through which families can be kept informed on the
status of the search and obtain other relevant information, while re-
specting the right to privacy and protecting personal data;

(e) Collect, centralize and systematize data regarding corpses and ensure
traceability after burial, in accordance with internationally accepted
forensic standards, and establish coordination channels at the trans-
national level to facilitate identification and the provision of infor-
mation to families;

(f) Make all efforts, including through international cooperation, to re-
cover, identify and repatriate to their countries of origin the remains
of deceased migrants, respecting the wishes of grieving families, and,
in the case of unidentified individuals, facilitate the identification
and subsequent recovery of the mortal remains, ensuring that the
remains of deceased migrants are treated in a dignified, respectful
and proper manner.

Objective 9: Strengthen the transnational response to smuggling of migrants

25. We commit to intensify joint efforts to prevent and counter smuggling
of migrants by strengthening capacities and international cooperation to
prevent, investigate, prosecute and penalize the smuggling of migrants in
order to end the impunity of smuggling networks. We further commit
to ensure that migrants shall not become liable to criminal prosecution
for the fact of having been the object of smuggling, notwithstanding po-
tential prosecution for other violations of national law. We also commit
to identify smuggled migrants to protect their human rights, taking into
consideration the special needs of women and children, and assisting in
particular those migrants subject to smuggling under aggravating cir-
cumstances, in accordance with international law.

To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a) Promote ratification of, accession to and implementation of the Pro-
tocol against the Smuggling of Migrants by Land, Sea and Air, sup-
plementing the United Nations Convention against Transnational
Organized Crime;



(b) Use transnational, regional and bilateral mechanisms to share rele-
vant information and intelligence on smuggling routes, modus op-
erandi and financial transactions of smuggling networks, vulnerabil-
ities faced by smuggled migrants, and other data to dismantle the
smuggling networks and enhance joint responses;

(c) Develop gender-responsive and child-sensitive cooperation proto-
cols along migration routes that outline step-by-step measures to ad-
equately identify and assist smuggled migrants, in accordance with
international law, as well as to facilitate cross-border law enforce-
ment and intelligence cooperation in order to prevent and counter
smuggling of migrants so as to end impunity for smugglers and
prevent irregular migration, while ensuring that counter-smuggling
measures are in full respect for human rights;

(d) Adopt legislative and other measures as may be necessary to establish
the smuggling of migrants as a criminal offence, when committed
intentionally and in order to obtain, directly or indirectly, a finan-
cial or other material benefit for the smuggler, and include enhanced
penalties for smuggling of migrants under aggravating circumstanc-
es, in accordance with international law;

(e) Design, review or amend relevant policies and procedures to distin-
guish between the crimes of smuggling of migrants and trafficking
in persons by using the correct definitions and applying distinct re-
sponses to these separate crimes, while recognizing that smuggled
migrants might also become victims of trafficking in persons, there-
fore requiring appropriate protection and assistance;

(f) Take measures to prevent the smuggling of migrants along the migra-
tion cycle, in partnership with other States and relevant stakeholders,
including by cooperating in the fields of development, public infor-
mation, justice, as well as training and technical capacity-building at
the national and local levels, paying special attention to geographical
areas from which irregular migration systematically originates.

Objective 10: Prevent, combat and eradicate trafficking in persons in the
context of international migration

26. We commit to take legislative or other measures to prevent, combat and
eradicate trafficking in persons in the context of international migration
by strengthening capacities and international cooperation to investigate,
prosecute and penalize trafficking in persons, discouraging demand that
fosters exploitation leading to trafficking, and ending impunity of traf-
ficking networks. We further commit to enhance the identification and
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protection of, and assistance to, migrants who have become victims of
trafficking, paying particular attention to women and children.

To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

(f)

Promote ratification of, accession to and implementation of the Pro-
tocol to Prevent, Suppress and Punish Trafficking in Persons, Espe-
cially Women and Children, supplementing the United Nations Con-
vention against Transnational Organized Crime;

Promote the implementation of the United Nations Global Plan of
Action to Combat Trafficking in Persons?? and take into consider-
ation relevant recommendations of the United Nations Office on
Drugs and Crime (UNODC) Toolkit to Combat Trafficking in Per-
sons and other relevant UNODC documents when developing and
implementing national and regional policies and measures relating
to trafficking in persons;

Monitor irregular migration routes which may be exploited by hu-
man trafficking networks to recruit and victimize smuggled or ir-
regular migrants, in order to strengthen cooperation at the bilateral,
regional and cross-regional levels on prevention, investigation and
prosecution of perpetrators, as well as on identification and protec-
tion of, and assistance to, victims of trafficking in persons;

Share relevant information and intelligence through transnational
and regional mechanisms, including on the modus operandi, eco-
nomic models and conditions driving trafficking networks, strength-
en cooperation between all relevant actors, including financial in-
telligence units, regulators and financial institutions, to identify and
disrupt financial flows associated with trafficking in persons, and
enhance judicial cooperation and enforcement so as to ensure ac-
countability and end impunity;

Apply measures that address the particular vulnerabilities of women,
men, girls and boys, regardless of their migration status, who have
become or are at risk of becoming victims of trafficking in persons
and other forms of exploitation, by facilitating access to justice and
safe reporting without fear of detention, deportation or penalty, fo-
cusing on prevention, identification, appropriate protection and as-
sistance, and addressing specific forms of abuse and exploitation;
Ensure that definitions of trafficking in persons used in legislation,
migration policy and planning, as well as in judicial prosecutions, are
in accordance with international law, in order to distinguish between
the crimes of trafficking in persons and smuggling of migrants;

Resolution 64/293.



(g) Strengthen legislation and relevant procedures to enhance prosecu-
tion of traffickers, avoid criminalization of migrants who are victims
of trafficking in persons for trafficking-related offences, and ensure
that the victim receives appropriate protection and assistance, not
conditional upon cooperation with the authorities against suspected
traffickers;

(h) Provide migrants who have become victims of trafficking in persons
with protection and assistance, such as measures for physical, psy-
chological and social recovery, as well as measures that permit them
to remain in the country of destination, temporarily or permanently,
in appropriate cases, facilitating victims’ access to justice, including
redress and compensation, in accordance with international law;

(i) Create national and local information systems and training pro-
grammes which alert and educate citizens, employers, as well as pub-
lic officials and law enforcement officers, and strengthen capacities
to identify signs of trafficking in persons, such as forced, compulsory
or child labour, in countries of origin, transit and destination;

(j) Invest in awareness-raising campaigns, in partnership with relevant
stakeholders, for migrants and prospective migrants on the risks and
dangers of trafficking in persons, and provide them with information
on preventing and reporting trafficking activities.

Objective 11: Manage borders in an integrated, secure and coordinated
manner

27. We commit to manage our national borders in a coordinated manner,
promoting bilateral and regional cooperation, ensuring security for States,
communities and migrants, and facilitating safe and regular cross-border
movements of people while preventing irregular migration. We further
commit to implement border management policies that respect national
sovereignty, the rule of law, obligations under international law, and the
human rights of all migrants, regardless of their migration status, and are
non-discriminatory, gender-responsive and child-sensitive.

To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a) Enhance international, regional and cross-regional border manage-
ment cooperation, taking into consideration the particular situation
of countries of transit, on proper identification, timely and efficient
referral, assistance and appropriate protection of migrants in situa-
tions of vulnerability at or near international borders, in compliance
with international human rights law, by adopting whole-of-govern-
ment approaches, implementing joint cross-border training and fos-
tering capacity-building measures;
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(b) Establish appropriate structures and mechanisms for effective inte-
grated border management by ensuring comprehensive and efficient
border crossing procedures, including through pre-screening of ar-
riving persons, pre-reporting by carriers of passengers, and use of
information and communications technology, while upholding the
principle of non-discrimination, respecting the right to privacy and
protecting personal data;

(c) Review and revise relevant national procedures for border screening,
individual assessment and interview processes to ensure due process
at international borders and that all migrants are treated in accord-
ance with international human rights law, including through coop-
eration with national human rights institutions and other relevant
stakeholders;

(d) Develop technical cooperation agreements that enable States to re-
quest and offer assets, equipment and other technical assistance to
strengthen border management, particularly in the area of search
and rescue as well as other emergency situations;

(e) Ensure that child protection authorities are promptly informed and
assigned to participate in procedures for the determination of the
best interests of the child once an unaccompanied or separated child
crosses an international border, in accordance with international law,
including by training border officials in the rights of the child and
child-sensitive procedures, such as those that prevent family separa-
tion and reunite families when family separation occurs;

(f) Review and revise relevant laws and regulations to determine wheth-
er sanctions are appropriate to address irregular entry or stay and,
if so, to ensure that they are proportionate, equitable, non-discrim-
inatory and fully consistent with due process and other obligations
under international law;

(g) Improve cross-border collaboration among neighbouring and other
States relating to the treatment given to persons crossing or seeking
to cross international borders, including by taking into consideration
relevant recommendations from the Office of the United Nations
High Commissioner for Human Rights Recommended Principles
and Guidelines on Human Rights at International Borders when
identifying best practices.

Objective 12: Strengthen certainty and predictability in migration procedures
for appropriate screening, assessment and referral

28. We commit to increase legal certainty and predictability of migration
procedures by developing and strengthening effective and human rights-



based mechanisms for the adequate and timely screening and individual
assessment of all migrants for the purpose of identifying and facilitating
access to the appropriate referral procedures, in accordance with interna-
tional law.

To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

Increase transparency and accessibility of migration procedures by
communicating the requirements for entry, admission, stay, work,
study or other activities, and introducing technology to simplify ap-
plication procedures, in order to avoid unnecessary delays and ex-
penses for States and migrants;

Develop and conduct intra— and cross-regional specialized human
rights and trauma-informed training for first responders and gov-
ernment officials, including law enforcement authorities, border of-
ficials, consular representatives and judicial bodies, to facilitate and
standardize identification and referral of, as well as appropriate as-
sistance and counselling in a culturally sensitive way to, victims of
trafficking in persons, migrants in situations of vulnerability, includ-
ing children, in particular those unaccompanied or separated, and
persons affected by any form of exploitation and abuse related to
smuggling of migrants under aggravating circumstances;

Establish gender-responsive and child-sensitive referral mechanisms,
including improved screening measures and individual assessments
at borders and places of first arrival, by applying standardized op-
erating procedures developed in coordination with local authorities,
national human rights institutions, international organizations and
civil society;

Ensure that migrant children are promptly identified at places of first
arrival in countries of transit and destination, and, if unaccompanied
or separated, are swiftly referred to child protection authorities and
other relevant services as well as appointed a competent and impar-
tial legal guardian, that family unity is protected, and that anyone
legitimately claiming to be a child is treated as such unless otherwise
determined through a multidisciplinary, independent and child-sen-
sitive age assessment;

Ensure that, in the context of mixed movements, relevant informa-
tion on rights and obligations under national laws and procedures,
including on entry and stay requirements, available forms of protec-
tion, as well as options for return and reintegration, is appropriately,
promptly and effectively communicated, and is accessible.
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Objective 13: Use immigration detention only as a measure of last resort and
work towards alternatives

29. We commit to ensure that any detention in the context of international
migration follows due process, is non-arbitrary, is based on law, necessity,
proportionality and individual assessments, is carried out by authorized
officials and is for the shortest possible period of time, irrespective of
whether detention occurs at the moment of entry, in transit or in pro-
ceedings of return, and regardless of the type of place where the deten-
tion occurs. We further commit to prioritize non-custodial alternatives
to detention that are in line with international law, and to take a human
rights-based approach to any detention of migrants, using detention as a
measure of last resort only.

To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a)

(b)

(©

(d)

(©)

Use existing relevant human rights mechanisms to improve inde-
pendent monitoring of migrant detention, ensuring that it is a meas-
ure of last resort, that human rights violations do not occur, and that
States promote, implement and expand alternatives to detention,
favouring non-custodial measures and community-based care ar-
rangements, especially in the case of families and children;

Consolidate a comprehensive repository to disseminate best practic-
es of human rights-based alternatives to detention in the context of
international migration, including by facilitating regular exchang-
es and the development of initiatives based on successful practices
among States, and between States and relevant stakeholders;

Review and revise relevant legislation, policies and practices related
to immigration detention to ensure that migrants are not detained
arbitrarily, that decisions to detain are based on law, are proportion-
ate, have a legitimate purpose, and are taken on an individual basis,
in full compliance with due process and procedural safeguards, and
that immigration detention is not promoted as a deterrent or used
as a form of cruel, inhumane or degrading treatment of migrants, in
accordance with international human rights law;

Provide access to justice for all migrants in countries of transit and
destination who are or may be subject to detention, including by fa-
cilitating access to free or affordable legal advice and assistance of a
qualified and independent lawyer, as well as access to information
and the right to regular review of a detention order;

Ensure that all migrants in detention are informed about the reasons
for their detention, in a language they understand, and facilitate the
exercise of their rights, including to communicate with the respec-



®

(2

(h)

tive consular or diplomatic missions without delay, legal representa-
tives and family members, in accordance with international law and
due process guarantees;

Reduce the negative and potentially lasting effects of detention on
migrants by guaranteeing due process and proportionality, that it is
for the shortest period of time, that it safeguards physical and mental
integrity, and that, at a minimum, access to food, basic health care,
legal orientation and assistance, information and communication as
well as adequate accommodation is granted, in accordance with in-
ternational human rights law;

Ensure that all governmental authorities and private actors duly
charged with administering immigration detention do so in a way
consistent with human rights and are trained on non-discrimination
and the prevention of arbitrary arrest and detention in the context of
international migration, and are held accountable for violations or
abuses of human rights;

Protect and respect the rights and best interests of the child at all
times, regardless of migration status, by ensuring availability and ac-
cessibility of a viable range of alternatives to detention in non-cus-
todial contexts, favouring community-based care arrangements, that
ensure access to education and health care, and respect the right to
family life and family unity, and by working to end the practice of
child detention in the context of international migration.

Objective 14: Enhance consular protection, assistance and cooperation
throughout the migration cycle

30. We commiit to strengthen consular protection of and assistance to our
nationals abroad, as well as consular cooperation between States, in order
to better safeguard the rights and interests of all migrants at all times, and
to build upon the functions of consular missions to enhance interactions
between migrants and State authorities of countries of origin, transit and
destination, in accordance with international law.

To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a)

(b)

Cooperate to build consular capacities, train consular officers, pro-
mote arrangements for providing consular services collectively
where individual States lack capacity, including through technical
assistance, and develop bilateral or regional agreements on various
aspects of consular cooperation;

Involve relevant consular and immigration personnel in existing
global and regional forums on migration in order to exchange in-
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formation and best practices about issues of mutual concern that
pertain to citizens abroad and contribute to comprehensive and evi-
dence-based migration policy development;

(c) Conclude bilateral or regional agreements on consular assistance and
representation in places where States have an interest in strengthen-
ing effective consular services related to migration, but do not have a
diplomatic or consular presence;

(d) Strengthen consular capacities in order to identify, protect and assist
our nationals abroad who are in a situation of vulnerability, includ-
ing victims of human and labour rights violations or abuse, victims
of crime, victims of trafficking in persons, migrants subject to smug-
gling under aggravating circumstances, and migrant workers exploit-
ed in the process of recruitment, by providing training to consular
officers on human rights-based, gender-responsive and child-sensi-
tive actions in this regard;

(e) Provide our nationals abroad with the opportunity to register with
the country of origin, in close cooperation with consular, national
and local authorities, as well as relevant migrant organizations, as a
means to facilitate information, services and assistance to migrants
in emergency situations and ensure migrants” accessibility to relevant
and timely information, such as by establishing helplines and consol-
idating national digital databases, while upholding the right to priva-
cy and protecting personal data;

(f) Provide consular support to our nationals through advice, including
on local laws and customs, interaction with authorities, financial in-
clusion and business establishment, as well as through the issuance
of relevant documentation, such as travel documents and consular
identity documents that may facilitate access to services, assistance
in emergency situations, the opening of a bank account, and access
to remittance facilities.

Objective 15: Provide access to basic services for migrants

31. We commit to ensure that all migrants, regardless of their migration
status, can exercise their human rights through safe access to basic ser-
vices. We further commit to strengthen migrant-inclusive service deliv-
ery systems, notwithstanding that nationals and regular migrants may
be entitled to more comprehensive service provision, while ensuring
that any differential treatment must be based on law, be proportionate
and pursue a legitimate aim, in accordance with international human
rights law.



To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a) Enactlaws and take measures to ensure that service delivery does not
amount to discrimination against migrants on the grounds of race,
colour, sex, language, religion, political or other opinion, national or
social origin, property, birth, disability or other grounds irrespective
of cases where differential provision of services based on migration

status might apply;

(b) Ensure that cooperation between service providers and immigration
authorities does not exacerbate vulnerabilities of irregular migrants
by compromising their safe access to basic services or by unlawfully
infringing upon the human rights to privacy, liberty and security of

person at places of basic service delivery;

(c) Establish and strengthen holistic and easily accessible service points
at the local level that are migrant-inclusive, offer relevant informa-
tion on basic services in a gender— and disability-responsive as well

as child-sensitive manner, and facilitate safe access thereto;

(d) Establish or mandate independent institutions at the national or lo-
cal level, such as national human rights institutions, to receive, inves-
tigate and monitor complaints about situations in which migrants’
access to basic services is systematically denied or hindered, facilitate

access to redress, and work towards a change in practice;

(e) Incorporate the health needs of migrants into national and local
health-care policies and plans, such as by strengthening capacities
for service provision, facilitating affordable and non-discriminatory
access, reducing communication barriers, and training health-care
providers on culturally sensitive service delivery, in order to promote
the physical and mental health of migrants and communities overall,
including by taking into consideration relevant recommendations
from the World Health Organization Framework of Priorities and
Guiding Principles to Promote the Health of Refugees and Migrants;

(f) Provide inclusive and equitable quality education to migrant children
and youth, as well as facilitate access to lifelong learning opportuni-
ties, including by strengthening the capacities of education systems
and by facilitating non-discriminatory access to early childhood de-
velopment, formal schooling, non-formal education programmes for
children for whom the formal system is inaccessible, on-the-job and
vocational training, technical education and language training, as
well as by fostering partnerships with all stakeholders that can sup-

port this endeavour.
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Objective 16: Empower migrants and societies to realize full inclusion and
social cohesion

32. We commit to foster inclusive and cohesive societies by empowering mi-
grants to become active members of society and promoting the recipro-
cal engagement of receiving communities and migrants in the exercise of
their rights and obligations towards each other, including observance of
national laws and respect for customs of the country of destination. We
further commit to strengthen the welfare of all members of societies by
minimizing disparities, avoiding polarization and increasing public con-
fidence in policies and institutions related to migration, in line with the
acknowledgement that fully integrated migrants are better positioned to
contribute to prosperity.

To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

Promote mutual respect for the cultures, traditions and customs of
communities of destination and of migrants by exchanging and im-
plementing best practices on integration policies, programmes and
activities, including on ways to promote acceptance of diversity and
facilitate social cohesion and inclusion;

Establish comprehensive and needs-based pre-departure and
post-arrival programmes that may include rights and obligations, ba-
sic language training, as well as orientation about social norms and
customs in the country of destination;

Develop national short-, medium- and long-term policy goals re-
garding the inclusion of migrants in societies, including on labour
market integration, family reunification, education, non-discrimi-
nation and health, including by fostering partnerships with relevant
stakeholders;

Work towards inclusive labour markets and full participation of mi-
grant workers in the formal economy by facilitating access to decent
work and employment for which they are most qualified, in accord-
ance with local and national labour market demands and skills supply;

Empower migrant women by eliminating gender-based discrimina-
tory restrictions on formal employment, ensuring the right to free-
dom of association and facilitating access to relevant basic services,
as measures to promote their leadership and guarantee their full, free
and equal participation in society and the economy;

Establish community centres or programmes at the local level to fa-
cilitate migrant participation in the receiving society by involving
migrants, community members, diaspora organizations, migrant
associations and local authorities in intercultural dialogue, sharing



(g)

(h)

(@)

of stories, mentorship programmes and development of business ties
that improve integration outcomes and foster mutual respect;

Capitalize on the skills, cultural and language proficiency of mi-
grants and receiving communities by developing and promoting
peer-to-peer training exchanges, gender-responsive, vocational and
civic integration courses and workshops;

Support multicultural activities through sports, music, arts, culinary
festivals, volunteering and other social events that will facilitate mu-
tual understanding and appreciation of migrant cultures and those of
destination communities;

Promote school environments that are welcoming and safe, and sup-
port the aspirations of migrant children by enhancing relationships
within the school community, incorporating evidence-based infor-
mation about migration into education curricula, and dedicating
targeted resources to schools with a high concentration of migrant
children for integration activities in order to promote respect for di-
versity and inclusion, and to prevent all forms of discrimination, in-
cluding racism, xenophobia and intolerance.

Objective 17: Eliminate all forms of discrimination and promote evidence-
based public discourse to shape perceptions of migration

33. We commit to eliminate all forms of discrimination, condemn and coun-
ter expressions, acts and manifestations of racism, racial discrimination,
violence, xenophobia and related intolerance against all migrants in con-
formity with international human rights law. We further commit to pro-
mote an open and evidence-based public discourse on migration and
migrants in partnership with all parts of society, that generates a more
realistic, humane and constructive perception in this regard. We also
commit to protect freedom of expression in accordance with internation-
al law, recognizing that an open and free debate contributes to a compre-
hensive understanding of all aspects of migration.

To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a)

(b)

Enact, implement or maintain legislation that penalizes hate crimes
and aggravated hate crimes targeting migrants, and train law en-
forcement and other public officials to identify, prevent and respond
to such crimes and other acts of violence that target migrants, as well
as to provide medical, legal and psychosocial assistance for victims;

Empower migrants and communities to denounce any acts of incite-
ment to violence directed towards migrants by informing them of
available mechanisms for redress, and ensure that those who active-
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ly participate in the commission of a hate crime targeting migrants
are held accountable, in accordance with national legislation, while
upholding international human rights law, in particular the right to
freedom of expression;

(c) Promote independent, objective and quality reporting of media out-
lets, including Internet-based information, including by sensitizing
and educating media professionals on migration-related issues and
terminology, investing in ethical reporting standards and advertis-
ing, and stopping allocation of public funding or material support to
media outlets that systematically promote intolerance, xenophobia,
racism and other forms of discrimination towards migrants, in full
respect for the freedom of the media;

(d) Establish mechanisms to prevent, detect and respond to racial, eth-
nic and religious profiling of migrants by public authorities, as well
as systematic instances of intolerance, xenophobia, racism and all
other multiple and intersecting forms of discrimination, in partner-
ship with national human rights institutions, including by tracking
and publishing trend analyses, and ensuring access to effective com-
plaint and redress mechanisms;

(e) Provide migrants, especially migrant women, with access to nation-
al and regional complaint and redress mechanisms with a view to
promoting accountability and addressing governmental actions re-
lated to discriminatory acts and manifestations carried out against
migrants and their families;

(f) Promote awareness-raising campaigns targeted at communities of
origin, transit and destination in order to inform public perceptions
regarding the positive contributions of safe, orderly and regular mi-
gration, based on evidence and facts, and to end racism, xenophobia
and stigmatization against all migrants;

Global Compact for Safe, Orderly and Regular Migration

(g) Engage migrants, political, religious and community leaders, as well
as educators and service providers, to detect and prevent incidences
of intolerance, racism, xenophobia and other forms of discrimina-
tion against migrants and diasporas, and support activities in local
communities to promote mutual respect, including in the context of
electoral campaigns.

Objective 18: Invest in skills development and facilitate mutual recognition
of skills, qualifications and competences

34. We commit to invest in innovative solutions that facilitate mutual recog-
nition of skills, qualifications and competences of migrant workers at all
skills levels, and promote demand-driven skills development to optimize

100



the employability of migrants in formal labour markets in countries of
destination and in countries of origin upon return, as well as to ensure
decent work in labour migration.

To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

()

(g)

Develop standards and guidelines for the mutual recognition of
foreign qualifications and non-formally acquired skills in different
sectors in collaboration with the respective industries with a view to
ensuring worldwide compatibility based on existing models and best
practices;

Promote transparency of certifications and compatibility of national
qualifications frameworks by agreeing on standard criteria, indica-
tors and assessment parameters, and by creating and strengthening
national skills profiling tools, registries or institutions in order to
facilitate effective and efficient mutual recognition procedures at all
skills levels;

Conclude bilateral, regional or multilateral mutual recognition agree-
ments or include recognition provisions in other agreements, such as
labour mobility or trade agreements, in order to provide equivalence
or comparability in national systems, such as automatic or managed
mutual recognition mechanisms;

Use technology and digitalization to evaluate and mutually recognize
skills more comprehensively on the basis of formal credentials as
well as non-formally acquired competences and professional experi-
ence at all skills levels;

Build global skills partnerships among countries that strengthen
training capacities of national authorities and relevant stakeholders,
including the private sector and trade unions, and foster skills devel-
opment of workers in countries of origin and migrants in countries
of destination with a view to preparing trainees for employability in
the labour markets of all participating countries;

Promote inter-institutional networks and collaborative programmes
for partnerships between the private sector and educational institu-
tions in countries of origin and destination to enable mutually ben-
eficial skills development opportunities for migrants, communities
and participating partners, including by building on the best practic-
es of the Business Mechanism developed in the context of the Global
Forum on Migration and Development;

Engage in bilateral partnerships and programmes in cooperation
with relevant stakeholders that promote skills development, mobil-
ity and circulation, such as student exchange programmes, schol-
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arships, professional exchange programmes and trainee- or ap-
prenticeships that include options for beneficiaries, after successful
completion of these programmes, to seek employment and engage
in entrepreneurship;

(h) Cooperate with the private sector and employers to make available
easily accessible and gender-responsive remote or online skills devel-
opment and matching programmes to migrants at all skills levels, in-
cluding early and occupation-specific language training, on-the-job
training and access to advanced training programmes, to enhance
their employability in sectors with demand for labour on the basis
of the industry’s knowledge of labour market dynamics, especially to
promote the economic empowerment of women;

(i) Enhance the ability of migrant workers to transition from one job
or employer to another by making available documentation that rec-
ognizes skills acquired on the job or through training in order to
optimize the benefits of upskilling;

(j) Develop and promote innovative ways to mutually recognize and as-
sess formally and informally acquired skills, including through time-
ly and complementary training for job seekers, mentoring, and in-
ternship programmes in order to fully recognize existing credentials
and provide certificates of proficiency for the validation of newly ac-
quired skills;

(k) Establish screening mechanisms for credentials and offer informa-
tion to migrants on how to have their skills and qualifications as-
sessed and recognized prior to departure, including in recruitment
processes or at an early stage after arrival to improve employability;

(I) Cooperate to promote documentation and information tools, in
partnership with relevant stakeholders, that provide an overview of
a worker’s credentials, skills and qualifications, recognized in coun-
tries of origin, transit and destination, in order to enable employers
to evaluate the suitability of migrant workers in job application pro-
cesses.

Objective 19: Create conditions for migrants and diasporas to fully
contribute to sustainable development in all countries

35. We commit to empower migrants and diasporas to catalyse their develop-
ment contributions, and to harness the benefits of migration as a source
of sustainable development, reaffirming that migration is a multidimen-
sional reality of major relevance to the sustainable development of coun-
tries of origin, transit and destination.



To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

(f)

(g)

Ensure the full and effective implementation of the 2030 Agenda for
Sustainable Development and the Addis Ababa Action Agenda by
fostering and facilitating the positive effects of migration for the real-
ization of all Sustainable Development Goals;

Integrate migration into development planning and sectoral policies
at the local, national, regional and global levels, taking into consid-
eration relevant existing policy guidelines and recommendations,
such as the Global Migration Group’s Mainstreaming Migration into
Development Planning: A Handbook for Policymakers and Practi-
tioners, in order to strengthen policy coherence and effectiveness of
development cooperation;

Invest in research on the impact of non-financial contributions of
migrants and diasporas to sustainable development in countries of
origin and destination, such as knowledge and skills transfer, social
and civic engagement, and cultural exchange, with a view to develop-
ing evidence-based policies and strengthening global policy discus-
sions;

Facilitate the contributions of migrants and diasporas to their coun-
tries of origin, including by establishing or strengthening govern-
ment structures or mechanisms at all levels, such as dedicated di-
aspora offices or focal points, diaspora policy advisory boards for
Governments to account for the potential of migrants and diasporas
in migration and development policymaking, and dedicated diaspo-
ra focal points in diplomatic or consular missions;

Develop targeted support programmes and financial products that
facilitate migrant and diaspora investments and entrepreneurship,
including by providing administrative and legal support in busi-
ness creation and granting seed capital-matching, establish diaspora
bonds, diaspora development funds and investment funds, and or-
ganize dedicated trade fairs;

Provide easily accessible information and guidance, including
through digital platforms, as well as tailored mechanisms for the co-
ordinated and effective financial, voluntary or philanthropic engage-
ment of migrants and diasporas, especially in humanitarian emer-
gencies in their countries of origin, including by involving consular
missions;

Enable political participation and engagement of migrants in their
countries of origin, including in peace and reconciliation processes,
in elections and political reforms, such as by establishing voting reg-
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istries for citizens abroad, and through parliamentary representation,
in accordance with national legislation;

(h) Promote migration policies that optimize the benefits of diasporas
for countries of origin and destination and their communities, by fa-
cilitating flexible modalities to travel, work and invest with minimal
administrative burdens, including by reviewing and revising visa,
residency and citizenship regulations, as appropriate;

(i) Cooperate with other States, the private sector and employers’ organ-
izations to enable migrants and diasporas, especially those in highly
technical fields and in high demand, to carry out some of their pro-
fessional activities and engage in knowledge transfer in their home
countries, without necessarily losing employment, residence status
or earned social benefits;

(j) Build partnerships between local authorities, local communities, the
private sector, diasporas, hometown associations and migrant or-
ganizations to promote knowledge and skills transfer between their
countries of origin and their countries of destination, including by
mapping the diasporas and their skills, as a means to maintain the
link between diasporas and their country of origin.

Objective 20: Promote faster, safer and cheaper transfer of remittances and
foster financial inclusion of migrants

36. We commit to promote faster, safer and cheaper remittances by further

developing existing conducive policy and regulatory environments that
enable competition, regulation and innovation on the remittance mar-
ket and by providing gender-responsive programmes and instruments
that enhance the financial inclusion of migrants and their families. We
further commit to optimize the transformative impact of remittances on
the well-being of migrant workers and their families, as well as on the
sustainable development of countries, while respecting that remittances
constitute an important source of private capital and cannot be equated
to other international financial flows, such as foreign direct investment,
official development assistance or other public sources of financing for
development.

To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a) Develop a road map to reduce the transaction costs of migrant re-
mittances to less than 3 per cent and eliminate remittance corridors
with costs higher than 5 per cent by 2030 in line with target 10.c of
the 2030 Agenda for Sustainable Development;



(b)

(©

(d)

(©)

®

(2

(h)

Promote and support the United Nations International Day of Fami-
ly Remittances and the International Fund for Agricultural Develop-
ment Global Forum on Remittances, Investment and Development
as an important platform to build and strengthen partnerships for
innovative solutions on cheaper, faster and safer transfer of remit-
tances with all relevant stakeholders;

Harmonize remittance market regulations and increase the inter-
operability of remittance infrastructure along corridors by ensuring
that measures to combat illicit financial flows and money-laundering
do not impede migrant remittances through undue, excessive or dis-
criminatory policies;

Establish conducive policy and regulatory frameworks that promote
a competitive and innovative remittance market, remove unwarrant-
ed obstacles to non-bank remittance service providers in accessing
payment system infrastructure, apply tax exemptions or incentives to
remittance transfers, promote market access to diverse service pro-
viders, incentivize the private sector to expand remittance services,
and enhance the security and predictability of low-value transactions
by bearing in mind de-risking concerns, and developing a methodol-
ogy to distinguish remittances from illicit flows, in consultation with
remittance service providers and financial regulators;

Develop innovative technological solutions for remittance transfer,
such as mobile payments, digital tools or e-banking, to reduce costs,
improve speed, enhance security, increase transfer through regular
channels and open up gender-responsive distribution channels to
underserved populations, including persons in rural areas, persons
with low levels of literacy and persons with disabilities;

Provide accessible information on remittance transfer costs by pro-
vider and channel, such as comparison websites, in order to increase
the transparency and competition on the remittance transfer market,
and promote financial literacy and inclusion of migrants and their
families through education and training;

Develop programmes and instruments to promote investments from
remittance senders in local development and entrepreneurship in
countries of origin, such as through matching-grant mechanisms,
municipal bonds and partnerships with hometown associations, in
order to enhance the transformative potential of remittances beyond
the individual households of migrant workers at all skills levels;

Enable migrant women to access financial literacy training and for-
mal remittance transfer systems, as well as to open a bank account
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and own and manage financial assets, investments and businesses as
means to address gender inequalities and foster their active partici-
pation in the economy;

(i) Provide access to and develop banking solutions and financial in-
struments for migrants, including low-income and female-headed
households, such as bank accounts that permit direct deposits by
employers, savings accounts, loans and credits in cooperation with
the banking sector.

Objective 21: Cooperate in facilitating safe and dignified return and
readmission, as well as sustainable reintegration

37. We commit to facilitate and cooperate for safe and dignified return and

to guarantee due process, individual assessment and effective remedy, by
upholding the prohibition of collective expulsion and of returning mi-
grants when there is a real and foreseeable risk of death, torture and other
cruel, inhuman and degrading treatment or punishment, or other irrep-
arable harm, in accordance with our obligations under international hu-
man rights law. We further commit to ensure that our nationals are duly
received and readmitted, in full respect for the human right to return to
one’s own country and the obligation of States to readmit their own na-
tionals. We also commit to create conducive conditions for personal safe-
ty, economic empowerment, inclusion and social cohesion in communi-
ties, in order to ensure that reintegration of migrants upon return to their
countries of origin is sustainable.

To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a) Develop and implement bilateral, regional and multilateral coopera-
tion frameworks and agreements, including readmission agreements,
ensuring that return and readmission of migrants to their own coun-
try is safe, dignified and in full compliance with international human
rights law, including the rights of the child, by determining clear
and mutually agreed procedures that uphold procedural safeguards,
guarantee individual assessments and legal certainty, and by ensur-
ing that they also include provisions that facilitate sustainable reinte-
gration;

(b) Promote gender-responsive and child-sensitive return and reintegra-
tion programmes that may include legal, social and financial sup-
port, guaranteeing that all returns in the context of such voluntary
programmes effectively take place on the basis of the migrant’s free,
prior and informed consent, and that returning migrants are assisted



(c)

(d)

(e)

(f)

(g)

(h)

in their reintegration process through effective partnerships, includ-
ing to avoid their becoming displaced in the country of origin upon
return;

Cooperate on identification of nationals and issuance of travel doc-
uments for safe and dignified return and readmission in cases of
persons who do not have the legal right to stay on another State’s
territory, by establishing reliable and efficient means of identifica-
tion of our own nationals such as through the addition of biometric
identifiers in population registries, and by digitalizing civil registry
systems, with full respect for the right to privacy and protection of
personal data;

Foster institutional contacts between consular authorities and rele-
vant officials from countries of origin and destination, and provide
adequate consular assistance to returning migrants prior to return
by facilitating access to documentation, travel documents and other
services, in order to ensure predictability, safety and dignity in return
and readmission;

Ensure that the return of migrants who do not have the legal right to
stay on another State’s territory is safe and dignified, follows an in-
dividual assessment, is carried out by competent authorities through
prompt and effective cooperation between countries of origin and
destination, and allows all applicable legal remedies to be exhausted,
in compliance with due process guarantees and other obligations un-
der international human rights law;

Establish or strengthen national monitoring mechanisms on return,
in partnership with relevant stakeholders, that provide independent
recommendations on ways and means to strengthen accountability,
in order to guarantee the safety, dignity and human rights of all re-
turning migrants;

Ensure that return and readmission processes involving children
are carried out only after a determination of the best interests of the
child and take into account the right to family life and family unity,
and that a parent, legal guardian or specialized official accompanies
the child throughout the return process, ensuring that appropriate
reception, care and reintegration arrangements for children are in
place in the country of origin upon return;

Facilitate the sustainable reintegration of returning migrants into
community life by providing them with equal access to social protec-
tion and services, justice, psychosocial assistance, vocational train-
ing, employment opportunities and decent work, recognition of skills
acquired abroad, and financial services, in order to fully build upon
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their entrepreneurship, skills and human capital as active members
of society and contributors to sustainable development in the coun-
try of origin upon return;

(i) Identify and address the needs of the communities to which mi-
grants return by including respective provisions in national and local
development strategies, infrastructure planning, budget allocations
and other relevant policy decisions and cooperating with local au-
thorities and relevant stakeholders.

Objective 22: Establish mechanisms for the portability of social security
entitlements and earned benefits

38. We commit to assist migrant workers at all skills levels to have access to
social protection in countries of destination and profit from the portability
of applicable social security entitlements and earned benefits in their coun-
tries of origin or when they decide to take up work in another country.

To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a) Establish or maintain non-discriminatory national social protection
systems, including social protection floors for nationals and mi-
grants, in line with the ILO Social Protection Floors Recommenda-
tion, 2012 (No. 202);

(b) Conclude reciprocal bilateral, regional or multilateral social security
agreements on the portability of earned benefits for migrant workers
at all skills levels, that refer to applicable social protection floors in
the respective States and applicable social security entitlements and
provisions, such as pensions, health care or other earned benefits,
or integrate such provisions into other relevant agreements, such as
those on long-term and temporary labour migration;

(c) Integrate provisions on the portability of entitlements and earned
benefits into national social security frameworks, designate focal
points in countries of origin, transit and destination that facilitate
portability requests from migrants, address the difficulties women
and older persons can face in accessing social protection, and estab-
lish dedicated instruments, such as migrant welfare funds in coun-
tries of origin, that support migrant workers and their families.

Global Compact for Safe, Orderly and Regular Migration

Objective 23: Strengthen international cooperation and global partnerships
for safe, orderly and regular migration

39. We commit to support each other in the realization of the objectives and
commitments laid out in this Global Compact through enhanced inter-
national cooperation, a revitalized global partnership and, in the spirit of
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solidarity, reaffirming the centrality of a comprehensive and integrated
approach to facilitate safe, orderly and regular migration and recogniz-
ing that we are all countries of origin, transit and destination. We further
commit to take joint action, in addressing the challenges faced by each
country, to implement this Global Compact, underscoring the specific
challenges faced in particular by African countries, least developed coun-
tries, landlocked developing countries, small island developing States and
middle-income countries. We also commit to promote the mutually re-
inforcing nature between the Global Compact and existing internation-
al legal and policy frameworks, by aligning the implementation of this
Global Compact with such frameworks, particularly the 2030 Agenda for
Sustainable Development as well as the Addis Ababa Action Agenda, and
their recognition that migration and sustainable development are multi-
dimensional and interdependent.

To realize this commitment, we will draw from the following actions:

(a) Support other States as we collectively implement the Global Com-
pact, including through the provision of financial and technical as-
sistance, in line with national priorities, policies, action plans and
strategies, through a whole-of-government and whole-of-society ap-
proach;

(b) Increase international and regional cooperation to accelerate the im-
plementation of the 2030 Agenda for Sustainable Development in ge-
ographical areas from which irregular migration systematically origi-
nates owing to consistent impacts of poverty, unemployment, climate
change and disasters, inequality, corruption and poor governance,
among other structural factors, through appropriate cooperation
frameworks, innovative partnerships and the involvement of all rel-
evant stakeholders, while upholding national ownership and shared
responsibility;
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(¢) Involve and support local authorities in the identification of needs
and opportunities for international cooperation for the effective im-
plementation of the Global Compact and integrate their perspectives
and priorities into development strategies, programmes and plan-
ning on migration, as a means to ensure good governance as well as
policy coherence across levels of government and policy sectors, and
maximize the effectiveness and impact of international development
cooperation;

(d) Make use of the capacity-building mechanism and build upon other
existing instruments to strengthen the capacities of relevant author-
ities by mobilizing technical, financial and human resources from
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States, international financial institutions, the private sector, interna-
tional organizations and other sources in order to assist all States in
fulfilling the commitments outlined in this Global Compact;

(e) Conclude bilateral, regional or multilateral mutually beneficial, tai-
lored and transparent partnerships, in line with international law,
that develop targeted solutions to migration policy issues of common
interest and address opportunities and challenges of migration in ac-
cordance with the Global Compact.

Implementation

40.

41.

42.

43.

For the effective implementation of the Global Compact, we require con-
certed efforts at the global, regional, national and local levels, including a
coherent United Nations system.

We commit to fulfil the objectives and commitments outlined in the
Global Compact, in line with our vision and guiding principles, by taking
effective steps at all levels to facilitate safe, orderly and regular migration
at all stages. We will implement the Global Compact, within our own
countries and at the regional and global levels, taking into account differ-
ent national realities, capacities and levels of development, and respecting
national policies and priorities. We reaffirm our commitment to interna-
tional law and emphasize that the Global Compact is to be implemented
in a manner that is consistent with our rights and obligations under inter-
national law.

We will implement the Global Compact through enhanced bilateral, re-
gional and multilateral cooperation and a revitalized global partnership in
a spirit of solidarity. We will continue building on existing mechanisms,
platforms and frameworks to address migration in all its dimensions.
Recognizing the centrality of international cooperation for the effective
fulfilment of the objectives and commitments, we will strive to reinforce
our engagement in North-South, South-South and triangular cooperation
and assistance. Our cooperation efforts in this regard will be aligned with
the 2030 Agenda for Sustainable Development and the Addis Ababa Ac-
tion Agenda.

We decide to establish a capacity-building mechanism in the United Na-
tions, building upon existing initiatives, that supports efforts of Member
States to implement the Global Compact. It allows Member States, the
United Nations and other relevant stakeholders, including the private sec-
tor and philanthropic foundations, to contribute technical, financial and
human resources on a voluntary basis in order to strengthen capacities



44.

and foster multi-partner cooperation. The capacity-building mechanism
will consist of:

(a)

(b)

()

A connection hub that facilitates demand-driven, tailor-made and
integrated solutions, by:

(i) Advising on, assessing and processing country requests for the
development of solutions;

(ii) Identifying main implementing partners within and outside of
the United Nations system, in line with their comparative ad-
vantages and operational capacities;

(iii) Connecting the request to similar initiatives and solutions for
peer-to-peer exchange and potential replication, where existing
and relevant;

(iv) Ensuring effective set-up for multi-agency and multi-stake-
holder implementation;

(v) Identifying funding opportunities, including by initiating the
start-up fund;

A start-up fund for initial financing to realize project-oriented solu-
tions, by:

(i) Providing seed funding, where needed, to jump-start a specific
project;

(ii) Complementing other funding sources;

(iii) Receiving voluntary financial contributions by Member States,
the United Nations, international financial institutions and oth-
er stakeholders, including the private sector and philanthropic
foundations;

A global knowledge platform as an online open data source, by:

(i) Serving as a repository of existing evidence, practices and initi-
atives;

(if) Facilitating the accessibility of knowledge and sharing of solu-
tions;

(iii) Building on the Global Forum on Migration and Development
Platform for Partnerships and other relevant sources.

We will implement the Global Compact in cooperation and partnership
with migrants, civil society, migrant and diaspora organizations, faith-
based organizations, local authorities and communities, the private sec-
tor, trade unions, parliamentarians, national human rights institutions,
the International Red Cross and Red Crescent Movement, academia, the
media and other relevant stakeholders.
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45.

46.

47.

We welcome the decision of the Secretary-General to establish a Unit-
ed Nations network on migration to ensure effective and coherent sys-
tem-wide support for implementation, including the capacity-building
mechanism, as well as follow-up and review of the Global Compact, in
response to the needs of Member States. In this regard, we note that:

(a) IOM will serve as the coordinator and secretariat of the network;

(b) The network will fully draw from the technical expertise and experi-
ence of relevant entities within the United Nations system;

(c) The work of the network will be fully aligned with existing coor-
dination mechanisms and the repositioning of the United Nations
development system.

We request the Secretary-General, drawing on the network, to report to
the General Assembly on a biennial basis on the implementation of the
Global Compact, the activities of the United Nations system in this re-
gard, as well as the functioning of the institutional arrangements.

Further recognizing the important role of State-led processes and plat-
forms at the global and regional levels in advancing the international di-
alogue on migration, we invite the Global Forum on Migration and De-
velopment, regional consultative processes and other global, regional and
subregional forums to provide platforms to exchange experiences on the
implementation of the Global Compact, share good practices on policies
and cooperation, promote innovative approaches, and foster multi-stake-
holder partnerships around specific policy issues.

Follow-up and review

48.

49.

We will review the progress made at the local, national, regional and
global levels in implementing the Global Compact in the framework of
the United Nations through a State-led approach and with the participa-
tion of all relevant stakeholders. For follow-up and review, we agree on
intergovernmental measures that will assist us in fulfilling our objectives
and commitments.

Considering that international migration requires a forum at the global
level through which Member States can review the implementation pro-
gress and guide the direction of the work of the United Nations, we de-
cide that:

(a) The High-level Dialogue on International Migration and Develop-
ment, currently scheduled to take place every fourth session of the



50.

51.

52.

General Assembly, shall be repurposed and renamed “International
Migration Review Forum”;

(b) The International Migration Review Forum shall serve as the pri-
mary intergovernmental global platform for Member States to dis-
cuss and share progress on the implementation of all aspects of
the Global Compact, including as it relates to the 2030 Agenda for
Sustainable Development, and with the participation of all relevant
stakeholders;

(c) The International Migration Review Forum shall take place every
four years beginning in 2022;

(d) The International Migration Review Forum shall discuss the im-
plementation of the Global Compact at the local, national, regional
and global levels, as well as allow for interaction with other relevant
stakeholders with a view to building upon accomplishments and
identifying opportunities for further cooperation;

(e) Each edition of the International Migration Review Forum will result
in an intergovernmentally agreed Progress Declaration, which may
be taken into consideration by the high-level political forum on sus-
tainable development.

Considering that most international migration takes place within re-
gions, we invite relevant subregional, regional and cross-regional pro-
cesses, platforms and organizations, including the United Nations re-
gional economic commissions or regional consultative processes, to
review the implementation of the Global Compact within the respective
regions, beginning in 2020, alternating with discussions at the global
level at a four-year interval, in order to effectively inform each edition
of the International Migration Review Forum, with the participation of
all relevant stakeholders.

We invite the Global Forum on Migration and Development to provide a
space for annual informal exchange on the implementation of the Global
Compact, and to report the findings, best practices and innovative ap-
proaches to the International Migration Review Forum.

Recognizing the important contributions of State-led initiatives on inter-
national migration, we invite forums such as the IOM International Dia-
logue on Migration, regional consultative processes and others to contrib-
ute to the International Migration Review Forum by providing relevant
data, evidence, best practices, innovative approaches and recommenda-
tions as they relate to the implementation of the Global Compact for Safe,
Orderly and Regular Migration.
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53.

54.

We encourage all Member States to develop, as soon as practicable, ambi-
tious national responses for the implementation of the Global Compact,
and to conduct regular and inclusive reviews of progress at the nation-
al level, such as through the voluntary elaboration and use of a national
implementation plan. Such reviews should draw on contributions from
all relevant stakeholders, as well as parliaments and local authorities, and
serve to effectively inform the participation of Member States in the In-
ternational Migration Review Forum and other relevant forums.

We request the President of the General Assembly to launch and con-
clude, in 2019, open, transparent and inclusive intergovernmental con-
sultations to determine the precise modalities and organizational as-
pects of the International Migration Review Forums and articulate how
the contributions of the regional reviews and other relevant processes
will inform the Forums, as a means to further strengthen the overall ef-
fectiveness and consistency of the follow-up and review outlined in the
Global Compact.
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